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Ι

(Πρ�ξειr για την ισχ� των οπο�ων απαιτε�ται δηµοσ�ευση)

ΚΑΝΟΝΙΣΜΟΣ (ΕΚ) αριθ. 26/1999 ΤΟΥ ΣΥΜΒΟΥΛΙΟΥ

τηr 21ηr ∆εκεµβρ�ου 1998

για τη θ�σπιση αυτ�νοµων και µεταβατικ�ν µ�τρων για τιr ευρωπαϊκ�r συµφων�εr µε την
Εσθον�α, τη Λετον�α και τη Λιθουαν�α αναφορικ� µε ορισµ�να µεταποιηµ�να γεωργικ�

προϊ�ντα

ΤΟ ΣΥΜΒΟΥΛΙΟ ΤΗΣ ΕΥΡΩΠΑΪΚΗΣ ΕΝΩΣΗΣ,

�χονταr υπ�ψη:

τη συνθ�κη για την �δρυση τηr Ευρωπαϊκ�r Κοιν�τηταr,
και ιδ�ωr το �ρθρο 113,

την πρ�ταση τηr Επιτροπ�r,

Εκτιµ�νταr:

�τι, για �σον χρ�νο εκκρεµε� η προσαρµογ� του πρωτοκ�λ-
λου αριθ. 2 των ευρωπαϊκ�ν συµφωνι�ν που �χουν συνα-
φθε� µε την Εσθον�α, τη Λετον�α και τη Λιθουαν�α (1),
εκδ�θηκε ο κανονισµ�r (ΕΚ) αριθ. 2621/97 (2), δι� του
οπο�ου διατηρε�ται ισχ�ων µ�χρι 31 ∆εκεµβρ�ου 1998 ο
βαθµ�r τηr χορηγηθε�σαr προτ�µησηr, προr αντιστ�θµιση
τυχ�ν στρεβλωτικ�ν επιπτ�σεων επ� των εξαγωγ�ν των
υπ�ψη χωρ�ν προr την Κοιν�τητα, ωr αποτ�λεσµα τηr
εφαρµογ�r των αποτελεσµ�των του Γ�ρου τηr Ουρου-
γου�ηr·

�τι, για �σο χρ�νο εκκρεµε� η �γκριση βελτιωµ�νων
παραχωρ�σεων προr την Εσθον�α, τη Λετον�α και τη
Λιθουαν�α απ� τιr αντ�στοιχεr κοιν�r επιτροπ�r, ο κανονι-
σµ�r (ΕΚ) αριθ. 2621/97 θεσπ�ζει ν�εr παραχωρ�σειr σε
προσωριν� και αυτ�νοµη β�ση·

�τι �χουν �δη ολοκληρωθε� οι διαπραγµατε�σειr µε τιr
υπ�ψη χ�ρεr για τη σ�ναψη πρωτοκ�λλων προσαρµογ�r
των εµπορικ�ν πτυχ�ν των ευρωπαϊκ�ν συµφωνι�ν, στο
εξ�r «πρωτ�κολλα προσαρµογ�r», και �τι �χουν �δη
µονογραφηθε� τα ν�α πρωτ�κολλα αριθ. 2· �τι βρ�σκονται
υπ� εξ�λιξη οι διαδικασ�εr για την επ�σηµη �γκριση των
πρωτοκ�λλων προσαρµογ�r· �τι, µε β�ση το χρονοδι�-
γραµµα επ�σηµηr �γκρισηr, ενδ�χεται να µην τεθο�ν σε
ισχ� τα πρωτ�κολλα προσαρµογ�r µε �λεr τιr υπ�ψη χ�ρεr
την 1η Ιανουαρ�ου 1999· �τι συνιστ�ται συνεπ�r να προβλε-
φθε� παρ�ταση τηr ισχ�οr των παραχωρ�σεων σε αυτ�νοµη
β�ση µ�χρι τιr 31 ∆εκεµβρ�ου 1999,

ΕΞΕ∆ΩΣΕ ΤΟΝ ΠΑΡΟΝΤΑ ΚΑΝΟΝΙΣΜΟ:

�ρθρο 1

1. Απ� 1ηr Ιανουαρ�ου µ�χρι 31 ∆εκεµβρ�ου 1999, τα
εµπορε�µατα καταγωγ�r Λιθουαν�αr του παραρτ�µατοr Ι
υπ�κεινται σε ετ�σιεr δασµολογικ�r ποσοστ�σειr και προ-
τιµησιακο�r δασµο�r, �πωr εµφα�νεται στο �διο αυτ�
παρ�ρτηµα. Τα βασικ� ποσ� που πρ�πει να λαµβ�νονται
υπ�ψη για τον υπολογισµ� των µειωµ�νων γεωργικ�ν
συνιστωσ�ν και των πρ�σθετων δασµ�ν που επιβ�λλονται
για εισαγωγ�r προr την Κοιν�τητα εµφα�νονται στο
παρ�ρτηµα ΙΙ.

2. Απ� 1ηr Ιανουαρ�ου µ�χρι 31 ∆εκεµβρ�ου 1999, τα
εµπορε�µατα καταγωγ�r Λετον�αr του παραρτ�µατοr ΙΙΙ
υπ�κεινται σε ετ�σιεr δασµολογικ�r ποσοστ�σειr και προ-
τιµησιακο�r δασµο�r, �πωr εµφα�νεται στο �διο αυτ�
παρ�ρτηµα. Τα βασικ� ποσ� που πρ�πει να λαµβ�νονται
υπ�ψη για τον υπολογισµ� των µειωµ�νων γεωργικ�ν
συνιστωσ�ν και των πρ�σθετων δασµ�ν που επιβ�λλονται
για εισαγωγ�r προr την Κοιν�τητα εµφα�νονται στο
παρ�ρτηµα ΙΙ.

3. Απ� 1ηr Ιανουαρ�ου µ�χρι 31 ∆εκεµβρ�ου 1999, τα
εµπορε�µατα καταγωγ�r Εσθον�αr του παραρτ�µατοr IV
υπ�κεινται σε ετ�σιεr δασµολογικ�r ποσοστ�σειr και προ-
τιµησιακο�r δασµο�r, �πωr εµφα�νεται στο �διο αυτ�
παρ�ρτηµα. Τα βασικ� ποσ� που πρ�πει να λαµβ�νονται
υπ�ψη για τον υπολογισµ� των µειωµ�νων γεωργικ�ν
συνιστωσ�ν και των πρ�σθετων δασµ�ν που επιβ�λλονται
για εισαγωγ�r προr την Κοιν�τητα εµφα�νονται στο
παρ�ρτηµα ΙΙ.

�ρθρο 2

1. Οι παραχωρ�σειr που εφαρµ�ζονται στο εµπ�ριο µετα-
ποιηµ�νων γεωργικ�ν προϊ�ντων, οι προβλεπ�µενεr στα
πρωτ�κολλα προσαρµογ�r που �χουν συναφθε� µε τιr χ�ρεr
του �ρθρου 1, αντικαθιστο�ν τιr παραχωρ�σειr τιr προβλε-
π�µενεr στα αντ�στοιχα παραρτ�µατα του παρ�ντοr κανονι-
σµο�:

α) απ� 1ηr Ιανουαρ�ου 1999, για τιr χ�ρεr εκε�νεr των
οπο�ων τα πρωτ�κολλα προσαρµογ�r βρ�σκονται �δη σε
ισχ� κατ� την ηµεροµην�α αυτ� και

(1) ΕΕ L 373 τηr 31. 12. 1994, σ. 1 (Εσθον�α).
ΕΕ L 374 τηr 31. 12. 1994, σ. 1 (Λετον�α).
ΕΕ L 375 τηr 31. 12. 1994, σ. 1 (Λιθουαν�α).

(2) Κανονισµ�r (ΕΚ) αριθ. 2621/97 του Συµβουλ�ου, τηr 19ηr
∆εκεµβρ�ου 1997, για τη θ�σπιση αυτ�νοµων και µεταβατικ�ν
µ�τρων για τιr συµφων�εr ελευθ�ρων συναλλαγ�ν µε τη
Λιθουαν�α, τη Λετον�α και την Εσθον�α για ορισµ�να µεταποιη-
µ�να γεωργικ� προϊ�ντα (ΕΕ L 354 τηr 30. 12. 1997, σ. 1).
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β) αρχ�r γενοµ�νηr απ� την ηµεροµην�α �ναρξηr ισχ�οr
του αντ�στοιχου πρωτ�κολλου προσαρµογ�r, για τιr
χ�ρεr εκε�νεr των οπο�ων τα πρωτ�κολλα προσαρµογ�r
θα τεθο�ν σε ισχ� µετ� την 1η Ιανουαρ�ου 1999.

2. Οι λεπτοµ�ρειεr εφαρµογ�r των µ�τρων που προβλ�πο-
νται στον παρ�ντα κανονισµ� ισχ�ουν επ�σηr και για τα
αντ�στοιχα µ�τρα που προβλ�πονται στα πρ�σθετα πρωτ�-
κολλα.

�ρθρο 3

Η Επιτροπ� διαχειρ�ζεται τιr ποσοστ�σειr των παραρτη-
µ�των Ι, ΙΙΙ και IV του παρ�ντοr κανονισµο� σ�µφωνα µε
τιr διατ�ξειr του κανονισµο� (ΕK) αριθ. 1460/96 τηr Επι-
τροπ�r, τηr 25ηr Ιουλ�ου 1996, για τη θ�σπιση των λεπτοµε-

ρει�ν εφαρµογ�r των καθεστ�των προτιµησιακ�ν συναλ-
λαγ�ν που εφαρµ�ζονται σε ορισµ�να προϊ�ντα που προκ�-
πτουν απ� τη µεταπο�ηση γεωργικ�ν προϊ�ντων, κατ� την
�ννοια του �ρθρου 7 του κανονισµο� (ΕK) αριθ. 3448/93
του Συµβουλ�ου (1).

�ρθρο 4

Ο παρ�ν κανονισµ�r τ�θεται σε ισχ� την τρ�τη ηµ�ρα απ�
τη δηµοσιε�σ� του στην Επ�σηµη Εφηµερ�δα των Ευρω-
παϊκ�ν Κοινοτ�των.

Ο παρ�ν κανονισµ�r εφαρµ�ζεται απ� 1ηr Ιανουαρ�ου
1999.

Ο παρ�ν κανονισµ�r ε�ναι δεσµευτικ�r ωr προr �λα τα µ�ρη του και ισχ�ει �µεσα σε κ�θε
κρ�τοr µ�λοr.

Βρυξ�λλεr, 21 ∆εκεµβρ�ου 1998.

Για το Συµβο�λιο

Ο Πρ�εδροr

M. BARTENSTEIN

(1) ΕΕ L 187 τηr 26. 7. 1996, σ. 18· κανονισµ�r �πωr τροπο-
ποι�θηκε απ� τον κανονισµ� (ΕΚ) αριθ. 2495/97 (ΕΕ L 343 τηr
13. 12. 1997, σ. 18).
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Ποσοστ�σειr 1999
Προτ�µηση

Α�ξων αριθµ�r Κωδικ�r ΣΟ Περιγραφ� εµπορευµ�των (σε τ�νουr)
1. 1 - 30. 6. 1999 1. 7 - 31. 12 .1999

ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ I

ΛΙΘΟΥΑΝΙΑ

1506 00 00 �λλα ζωικ� λ�πη Απερι�ριστα 0 % 0 %

09.6533 1518 00 10 Ζωικ� και φυτικ� λ�πη 390 5 % 4,5 %
1518 00 31 0 % 0 %
1518 00 39 3 % 0 %
1518 00 91 5 % 4,5 %
1518 00 95 0 % 0 %
1518 00 99 5 % 4,5 %

09.6501 1704 90 71 Γλυκ�σµατα µε βρασµ�νη ζ�χαρη 520 EAR EAR
1704 90 75 Καραµ�λεr

09.6503 1806 90 Σοκολ�τα 650 EAR EAR

09.6528 2203 00 Μπ�ρα 520 3,5 % 2,6 %

09.6525 2208 60 11 Β�τκα 420 0,26 EUR/
% vol/hl+
1,27 EUR/hl

0 %

09.6534 2402 20 90 Τσιγ�ρα 52 34,2 % 31,5 %
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1. 1-30. 6. 1999 1. 7-31. 12. 1999

EUR/100 kg

ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ ΙΙ

ΒΑΣΙΚΑ ΠΟΣΑ ΠΟΥ ΠΡΕΠΕΙ ΝΑ ΛΑΜΒΑΝΟΝΤΑΙ ΥΠΟΨΗ ΚΑΤΑ ΤΟΝ ΥΠΟΛΟΓΙΣΜΟ ΤΩΝ
ΓΕΩΡΓΙΚΩΝ ΣΥΝΙΣΤΩΣΩΝ ΚΑΙ ΤΩΝ ΠΡΟΣΘΕΤΩΝ ∆ΑΣΜΩΝ

Trigo blando / Blød hvede / Weichweizen / Μαλακ� σιτ�ρι / Common wheat / Blé
tendre / Grano tenero / Zachte tarwe / Trigo mole / Tavallinen vehnä / Vete

7,900 7,277

Trigo duro / Hård hvede / Hartweizen / Σκληρ� σιτ�ρι / Durum wheat / Blé dur /
Grano duro / Durum tarwe / Trigo duro / Durumvehnä / Durumvete

12,263 11,295

Centeno / Rug / Roggen / Σ�καλη / Rye / Seigle / Segala / Rogge / Centeio / Ruis / Råg 7,698 7,090

Cebada / Byg / Gerste / Κριθ�ρι / Barley / Orge / Orzo / Gerst / Cevada / Ohra / Korn 7,698 7,090

Maíz / Majs / Mais / Καλαµπ�κι / Maize / Maïs / Granturco / Maïs / Milho / Maissi /
Majs

7,408 7,193

Arroz descascarillado de grano largo / Ris, afskallet, langkornet / Reis, langkörnig,
geschält / Αποφλοιωµ�νο ρ�ζι µακρ�σπερµο / Long-grain husked rice / Riz décortiqué à
grains longs / Riso semigreggio a grani lunghi / Langkorrelige gedopte rijst / Arroz em
películas de grãos longos / Pitkäjyväinen esikuorittu riisi / Ris, skalat långkornigt

21,972 20,237

Leche desnatada en polvo / Skummetmælkspulver / Magermilchpulver / Αποβουτυρω-
µ�νο γ�λα σε σκ�νη / Skimmed-milk powder / Lait écrémé en poudre / Latte scremato
in polvere / Mageremelkpoeder / Leite desnatado em pó / Rasvaton maitojauhe /
Skummjölkspulver

25,740 24,750

Leche entera en polvo / Sødmælkspulver / Vollmilchpulver / Πλ�ρεr γ�λα σε σκ�νη /
Whole-milk powder / Lait entier en poudre / Latte intero in polvere / Vollemelkpoeder
/ Leite inteiro em pó / Rasvainen maitojauhe / Mjölkpulver

30,978 28,532

Mantequilla / Smør / Butter / Βο�τυρο / Butter / Beurre / Burro / Boter / Manteiga /
Voi / Smör

45,021 41,467

Azúcar blanco / Hvidt sukker / Weißzucker / Λευκ� ζ�χαρη / White sugar / Sucre blanc
/ Zucchero bianco / Witte suiker / Açúcar branco / Valkoinen sokeri / Vitt socker

31,795 30,573
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Ποσοστ�σειr 1999
Προτ�µηση

Α�ξων αριθµ�r Κωδικ�r ΣΟ Περιγραφ� εµπορευµ�των (σε τ�νουr)
1. 1-30. 6. 1999 1. 7-31. 12. 1999

ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ III

ΛΕΤΟΝΙΑ

09.6535 1704 90 65 Προϊ�ντα ζαχαροπλαστικ�r 325 EAR EAR
1704 90 71
1704 90 75

09.6536 1806 31 00 Σοκολ�τα 650 EAR EAR
1806 32 10
1806 32 90
1806 90 11
1806 90 19

09.6537 1901 90 11 Παρασκε�ασµατα διατροφ�r 260 EAR EAR
1901 90 19 EAR EAR
1901 90 91 7,6 % 7,0 %
1901 90 99 EAR EAR

09.6538 1905 30 Μπισκ�τα 260 EAR EAR

09.6527 2104 10 Παρασκε�ασµατα για σο�πεr και ζωµο�r 39 5,9 % 4,9 %

09.6513 2105 Παγωτ� 37 EAR EAR

09.6528 2203 00 Μπ�ρα 650 3,5 % 2,6 %

09.6525 2208 60 11 Β�τκα 420 0,26 EUR/
% vol/hl+
1,27 EUR/hl

0 %

09.6529 2208 70 10 Ηδ�ποτα 14 0,32 EUR/
% vol/hl+
2,05 EUR/hl

0 %
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Ποσοστ�σειr 1999
Προτ�µηση

Α�ξων αριθµ�r Κωδικ�r ΣΟ Περιγραφ� εµπορευµ�των (σε τ�νουr)
1. 1-30. 6. 1999 1. 7-31. 12. 1999

ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ IV

ΕΣΘΟΝΙΑ

09.6515 1704 10 11 Προϊ�ντα ζαχαροπλαστικ�r 195 EAR EAR
1704 10 19
1704 90 71
1704 90 75

09.6530 1805 00 00 Κακ�ο σε σκ�νη 37 0 % 0 %

09.6517 ex 1806 Γλυκ�σµατα µε σοκολ�τα, πλην εκε�νων
του κωδικο� ΣΟ 1806 10 15

650 EAR EAR

1806 10 15 0 % 0 %

09.6519 1905 Προϊ�ντα αρτοποι�αr 140 EAR EAR

09.6521 2102 10 39 Ζ�µεr 2 600 EAR EAR

09.6539 2103 90 90 Σ�λτσεr και παρασκε�ασµατα για
σ�λτσεr

780 3,8 % 3,5 %

09.6523 2105 Παγωτ� 14 EAR EAR

09.6531 2203 Μπ�ρα 650 3,5 % 2,6 %

09.6525 2208 60 11 Β�τκα 130 0,26 EUR/
% vol/hl+
1,27 EUR/hl

0 %

09.6529 2208 70 10 Ηδ�ποτα 21 0,32 EUR/
% vol/hl+
2,05 EUR/hl

0 %

09.6532 2208 90 69 �λλα οινοπνευµατ�δη 21 0,32 EUR/
% vol/hl+
2,05 EUR/hl

0 %

09.6534 2402 20 90 Τσιγ�ρα 65 34,2 % 31,5 %
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ΚΑΝΟΝΙΣΜΟΣ (ΕΚ) αριθ. 27/1999 ΤΟΥ ΣΥΜΒΟΥΛΙΟΥ

τηr 21ηr ∆εκεµβρ�ου 1998

περ� θεσπ�σεωr αυτ�νοµων και µεταβατικ�ν µ�τρων που αφορο�ν τιr συµφων�εr προτιµη-
σιακ�ν συναλλαγ�ν, οι οπο�εr �χουν συναφθε� µε την Πολων�α, την Ουγγαρ�α, τη Σλοβακ�α,
την Τσεχικ� ∆ηµοκρατ�α, τη Ρουµαν�α και τη Βουλγαρ�α σε ορισµ�να µεταποιηµ�να γεωργικ�

προϊ�ντα

ΤΟ ΣΥΜΒΟΥΛΙΟ ΤΗΣ ΕΥΡΩΠΑΪΚΗΣ ΕΝΩΣΗΣ,

�χονταr υπ�ψη:

τη συνθ�κη για την �δρυση τηr Ευρωπαϊκ�r Κοιν�τηταr,
και ιδ�ωr το �ρθρο 113,

την πρ�ταση τηr Επιτροπ�r,

την πρ�ξη προσχ�ρησηr τηr Αυστρ�αr, τηr Vινλανδ�αr και
τηr Σουηδ�αr,

Εκτιµ�νταr:

�τι, εν αναµον� τηr αναπροσαρµογ�r του πρωτοκ�λλου
αριθ. 3 των ευρωπαϊκ�ν συµφωνι�ν που �χουν συναφθε� µε
την Πολων�α, την Ουγγαρ�α, τη Σλοβακ�α, την Τσεχικ�
∆ηµοκρατ�α, τη Ρουµαν�α και τη Βουλγαρ�α (1), εκδ�θηκε ο
κανονισµ�r (ΕΚ) αριθ. 656/98 (2), β�σει του οπο�ου διατη-
ρο�νται, µ�χρι τιr 31 ∆εκεµβρ�ου 1998, οι προτιµ�σειr που
�χουν παραχωρηθε�, και εξουδετερ�νονται οι κ�νδυνοι
στρεβλ�σεωr των συναλλαγ�ν που ενδ�χεται να προ-
κληθο�ν απ� τη διε�ρυνση τηr Κοιν�τηταr και απ� την
εφαρµογ� των αποτελεσµ�των του Γ�ρου τηr Ουρουγου�ηr
στιr εξαγωγ�r των χωρ�ν αυτ�ν προr την Κοιν�τητα·

�τι ολοκληρ�θηκαν οι διαπραγµατε�σειr µε τιr συγκεκριµ�-
νεr χ�ρεr µε αντικε�µενο τη σ�ναψη πρωτοκ�λλων για την
αναπροσαρµογ� των εµπορικ�ν πτυχ�ν των ευρωπαϊκ�ν
συµφωνι�ν, καλο�µενα στο εξ�r «πρωτ�κολλα αναπροσαρ-
µογ�r» και �χουν µονογραφε� ν�α πρωτ�κολλα αριθ. 3· �τι
βρ�σκονται σε εξ�λιξη οι διαδικασ�εr επ�σηµηr �γκρισηr των
πρωτοκ�λλων αναπροσαρµογ�r· �τι το χρονοδι�γραµµα για
την επ�σηµη �γκριση ενδ�χεται να µην επιτρ�ψει την �ναρξη
ισχ�οr των πρωτοκ�λλων αναπροσαρµογ�r µε �λεr τιr
ενδιαφερ�µενεr χ�ρεr την 1η Ιανουαρ�ου 1999· �τι ε�ναι
συνεπ�r σκ�πιµο να προβλεφθε� παρ�ταση των παραχωρ�-
σεων αυτ�νοµα µ�χρι τιr 31 ∆εκεµβρ�ου 1999,

ΕΞΕ∆ΩΣΕ ΤΟΝ ΠΑΡΟΝΤΑ ΚΑΝΟΝΙΣΜΟ:

�ρθρο 1

1. Απ� την 1η Ιανουαρ�ου �ωr τιr 31 ∆εκεµβρ�ου 1999, τα
εµπορε�µατα καταγωγ�r Πολων�αr, Ουγγαρ�αr, Σλοβακ�αr,
Τσεχικ�r ∆ηµοκρατ�αr, Ρουµαν�αr και Βουλγαρ�αr, τα

οπο�α απαριθµο�νται στο παρ�ρτηµα Ι του παρ�ντοr κανο-
νισµο�, υπ�κεινται στιr ετ�σιεr δασµολογικ�r ποσοστ�σειr
στουr προτιµησιακο�r δασµο�r που αναφ�ρονται στο �διο
παρ�ρτηµα. Τα βασικ� ποσ� που λαµβ�νονται υπ�ψη στον
υπολογισµ� των µειωµ�νων γεωργικ�ν συνιστωσ�ν και των
µειωµ�νων πρ�σθετων δασµ�ν που επιβ�λλονται κατ� την
εισαγωγ� στην Κοιν�τητα, παρατ�θενται στο παρ�ρτηµα ΙΙ.

2. Απ� την 1η Ιανουαρ�ου �ωr τιr 31 ∆εκεµβρ�ου 1999, τα
µεταποιηµ�να γεωργικ� προϊ�ντα, καταγωγ�r Πολων�αr,
Ουγγαρ�αr, Σλοβακ�αr, Τσεχικ�r ∆ηµοκρατ�αr, Ρουµαν�αr
και Βουλγαρ�αr, τα οπο�α απαριθµο�νται στο παρ�ρτηµα
ΙΙΙ, υπ�κεινται στουr δασµο�r του εν λ�γω παραρτ�µατοr.

�ρθρο 2

Ε�ν οι χ�ρεr που αναφ�ρονται στο �ρθρο 1 δεν εφαρµ�-
σουν αµοιβα�ωr µ�τρα υπ�ρ τηr Κοιν�τηταr, η Επιτροπ�
δ�ναται, σ�µφωνα µε το �ρθρο 16 του κανονισµο� (ΕΚ)
αριθ. 3448/93 του Συµβουλ�ου, τηr 6ηr ∆εκεµβρ�ου 1993, για
τον καθορισµ� του καθεστ�τοr συναλλαγ�ν που εφαρµ�ζε-
ται για ορισµ�να εµπορε�µατα που προ�ρχονται απ� τη
µεταπο�ηση γεωργικ�ν προϊ�ντων (3), να αναστε�λει την
αυτ�νοµη εφαρµογ� των µ�τρων που προβλ�πονται στα
σχ�δια πρωτοκ�λλων αριθ. 3, υπ�ρ των χωρ�ν αυτ�ν.

�ρθρο 3

1. Οι παραχωρ�σειr που αφορο�ν τιr συναλλαγ�r σε
µεταποιηµ�να γεωργικ� προϊ�ντα και προβλ�πονται στα
πρωτ�κολλα αναπροσαρµογ�r, µε τιr χ�ρεr που αναφ�ρο-
νται στο �ρθρο 1, αντικαθιστο�ν τιr παραχωρ�σειr που
προβλ�πονται στα παραρτ�µατα του παρ�ντοr κανονισµο�:

α) απ� την 1η Ιανουαρ�ου 1999, �σον αφορ� τιr χ�ρεr για
τιr οπο�εr τα πρωτ�κολλα αναπροσαρµογ�r αρχ�ζουν να
ισχ�ουν απ� την ηµεροµην�α αυτ� και

β) απ� την ηµεροµην�α �ναρξηr ισχ�οr του αντ�στοιχου
πρωτοκ�λλου αναπροσαρµογ�r, �σον αφορ� τιr χ�ρεr
για τιr οπο�εr τα πρωτ�κολλα αναπροσαρµογ�r αρχ�ζουν
να ισχ�ουν µετ� την 1η Ιανουαρ�ου 1999.

2. Οι λεπτοµ�ρειεr εφαρµογ�r των µ�τρων που προβλ�πο-
νται στον παρ�ντα κανονισµ� εφαρµ�ζονται και για τα
αντ�στοιχα µ�τρα που προβλ�πονται στα πρ�σθετα πρωτ�-
κολλα.

(1) ΕΕ L 347 τηr 31. 12. 1993, σ. 1 (Ουγγαρ�α).
ΕΕ L 348 τηr 31. 12. 1993, σ. 1 (Πολων�α).
ΕΕ L 360 τηr 31. 12. 1993, σ. 1 (Τσεχικ� ∆ηµοκρατ�α).
ΕΕ L 359 τηr 31. 12. 1993, σ. 1 (Σλοβακ�α).
ΕΕ L 357 τηr 31. 12. 1993, σ. 1 (Ρουµαν�α).
ΕΕ L 348 τηr 31. 12. 1993, σ. 1 (Βουλγαρ�α).

(3) ΕΕ L 318 τηr 20. 12. 1993, σ. 18· κανονισµ�r �πωr τροπο-
ποι�θηκε τελευτα�α απ� τον κανονισµ� (ΕΚ) αριθ. 2491/98 (ΕΕ
L 309 τηr 19. 11. 1998, σ. 28).(2) ΕΕ L 90 τηr 25. 3. 1998, σ. 1.
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�ρθρο 4

Η Επιτροπ� διαχειρ�ζεται τιr ποσοστ�σειr που αναφ�ρονται στο παρ�ρτηµα Ι του παρ�ντοr
κανονισµο�, σ�µφωνα µε τον κανονισµ� (ΕΚ) αριθ. 1460/96 τηr Επιτροπ�r, τηr 25ηr Ιουλ�ου
1996, για τη θ�σπιση των λεπτοµερει�ν εφαρµογ�r των καθεστ�των προτιµησιακ�ν συναλ-
λαγ�ν που εφαρµ�ζονται σε ορισµ�να προϊ�ντα που προκ�πτουν απ� τη µεταπο�ηση γεωρ-
γικ�ν προϊ�ντων, που αναφ�ρονται στο �ρθρο 7 του κανονισµο� (ΕΚ) αριθ. 3448/93 του
Συµβουλ�ου (1).

�ρθρο 5

Ο παρ�ν κανονισµ�r αρχ�ζει να ισχ�ει την ηµ�ρα τηr δηµοσ�ευσ�r του στην Επ�σηµη
Εφηµερ�δα των Ευρωπαϊκ�ν Κοινοτ�των.

Εφαρµ�ζεται απ� την 1η Ιανουαρ�ου 1999.

Ο παρ�ν κανονισµ�r ε�ναι δεσµευτικ�r ωr προr �λα τα µ�ρη του και ισχ�ει �µεσα σε κ�θε
κρ�τοr µ�λοr.

Βρυξ�λλεr, 21 ∆εκεµβρ�ου 1998.

Για το Συµβο�λιο

Ο Πρ�εδροr

M. BARTENSTEIN

(1) ΕΕ L 187 τηr 26. 7. 1996, σ. 18.
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Α�ξων
αριθµ�r

Κωδικ�r ΣΟ
Ποσοστ�σειr

1999
(σε τ�νουr)

Προτ�µηση

ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ I

ΠΟΛΩΝΙΑ

09.5401 0403 10 51 20 EAR
0403 10 53
0403 10 59
0403 10 91
0403 10 93
0403 10 99
0403 90 71
0403 90 73
0403 90 79
0403 90 91
0403 90 93
0403 90 99

09.5403 1704 10 7 180 EAR
1704 90 30
1704 90 55
1704 90 71
1704 90 75
Κωδικ�r Taric 1704 90 99 * 10

09.5404 1806 10 20 4 598 EAR
1806 20 10
1806 20 30
1806 20 50
1806 20 70
1806 20 80
1806 20 95
1806 31 00
1806 32 10
1806 32 90
1806 90 11
1806 90 19
1806 90 31
1806 90 39
1806 90 50
1806 90 60
1806 90 70
1806 90 90

09.5405 1902 11 00 455 EAR
1902 19 10
1902 19 90
1902 20 91
1902 20 99
1902 30 10
1902 30 90
1902 40 10
1902 40 90

09.5407 1903 51 EAR

09.5408 1905 10 00 1 989 EAR
1905 20
1905 30 11
1905 30 19
1905 30 30
1905 30 51
1905 30 59
1905 30 91
1905 30 99
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Α�ξων
αριθµ�r

Κωδικ�r ΣΟ
Ποσοστ�σειr

1999
(σε τ�νουr)

Προτ�µηση

Ποσοστ�σειr
Προτ�µηση (1) ∆ασµο�

Α�ξων
αριθµ�r

Κωδικ�r ΣΟ Περιγραφ� εµπορευµ�των 1999
(σε τ�νουr) 1. 1 –

30. 6. 1999
1. 7 –

31. 12. 1999

εκτ�r
ποσοστ�-
σεων (2)

09.5408 1905 40
(συν�χεια) 1905 90 10

1905 90 20
1905 90 30
1905 90 40
1905 90 45
1905 90 55
1905 90 60
1905 90 90

09.5409 2001 90 40 31 EAR
2004 10 91
2005 20 10
2008 99 91

09.5411 2101 12 98 20 EAR
2101 20 98

09.5413 2101 30 19 390 EAR
2101 30 99

09.5415 2106 90 10 621 EAR

ΟΥΓΓΑΡΙΑ

ΠΙΝΑΚΑΣ 1

Ποσοστ�σειr υπ�ρ τηr Ουγγαρ�αr

09.5616 0403 10 51

�ωr
0403 10 99

Γιαο�ρτια αρωµατισµ�να � µε προσθ�κη
φρο�των � κακ�ο

110 0 + EAR 0 + EAR CCT

09.5257 0405 20 10
0405 20 30

Γαλακτοκοµικ�r �λεr για επ�λειψη περιεκτικ�τη-
ταr κατ� β�ροr σε λιπαρ�r ουσ�εr �σηr � αν�-
τερηr του 39 % και κατ�τερηr του 75 %

1 742 0 + EAR 0 + EAR CCT

ex 2106 Παρασκευ�σµατα διατροφ�r που δεν κατονοµ�-
ζονται ο�τε περιλαµβ�νονται αλλο�, αλλ� πλην
εκε�νων που υπ�γονται στουr κωδικο�r ΣΟ
2106 10 20, 2106 90 20 και 2106 90 92 και �λλα
πλην των αρωµατισµ�νων � χρωµατισµ�νων σιρο-
π�ων ζ�χαρηr:

0 + EAR 0 + EAR CCT

2106 10 20 – – Που δεν περι�χουν λιπαρ�r �λεr που προ�ρ-
χονται απ� το γ�λα, ζαχαρ�ζη, ισογλυκ�ζη,
γλυκ�ζη, �µυλα κ�θε ε�δουr � που περι�χουν
κατ� β�ροr λιγ�τερο του 1,5 % λιπαρ�r �λεr
που προ�ρχονται απ� το γ�λα, λιγ�τερο του
5 % ζαχαρ�ζη � ισογλυκ�ζη, λιγ�τερο του
5 % γλυκ�ζη � �µυλα κ�θε ε�δουr.

6,2 % 5,7 % CCT

2106 90 92 – – – Που δεν περι�χουν λιπαρ�r �λεr που
προ�ρχονται απ� το γ�λα, ζαχαρ�ζη, ισο-
γλυκ�ζη, γλυκ�ζη, �µυλα κ�θε ε�δουr �
που περι�χουν κατ� β�ροr λιγ�τερο του
1,5 % λιπαρ�r �λεr που προ�ρχονται απ�
το γ�λα, λιγ�τερο του 5 % ζαχαρ�ζη �
ισογλυκ�ζη, λιγ�τερο του 5 % γλυκ�ζη �
�µυλα κ�θε ε�δουr

3,3 % 3,1 % CCT
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Ποσοστ�σειr
Προτ�µηση (1) ∆ασµο�

Α�ξων
αριθµ�r

Κωδικ�r ΣΟ Περιγραφ� εµπορευµ�των 1999
(σε τ�νουr) 1. 1 –

30. 6. 1999
1. 7 –

31. 12. 1999

εκτ�r
ποσοστ�-
σεων (2)

09.5257
(συν�χεια)

3302 10 Με�γµατα ευωδ�ν ουσι�ν και µε�γµατα (συµπε-
ριλαµβ�νονται τα αλκοολο�χα διαλ�µατα) µε
β�ση µ�α � περισσ�τερεr απ� τιr ουσ�εr αυτ�r,
των τ�πων που χρησιµοποιο�νται στη βιοµηχα-
ν�α τροφ�µων και ποτ�ν:

3302 10 21 – που δεν περι�χουν λιπαρ�r �λεr που προ�ρχο-
νται απ� το γ�λα, ζαχαρ�ζη, ισογλυκ�ζη, �
�µυλα � που περι�χουν λιγ�τερο του 1,5 %
λιπαρ�r �λεr που προ�ρχονται απ� το γ�λα,
λιγ�τερο του 5 % ζαχαρ�ζη � ισογλυκ�ζη,
λιγ�τερο του 5 % γλυκ�ζη � �µυλα κ�θε
ε�δουr

3,3 % 3,1 % CCT

3302 10 29 – �λλα 0 + EAR 0 + EAR CCT

09.5209 0710 40 00
0711 90 30

Γλυκ� καλαµπ�κι 12 490 0 + EAR 0 + EAR 3 % + EA

09.5213 ex 1704 Ζαχαρ�δη προϊ�ντα (συµπεριλαµβ�νεται η λευκ�
σοκολ�τα) χωρ�r κακ�ο· εξαιρο�νται τα εκχυλ�-
σµατα γλυκ�ριζαr µε κατ� β�ροr περιεκτικ�τητα
σε σακχαρ�ζη µεγαλ�τερη απ� 10 % αλλ� χωρ�r
�λλα πρ�σθετα που υπ�γονται στον κωδικ� ΣΟ
1704 90 10

4 394 0 + EAR 0 + EAR 2 % + EA

09.5215 1803 Π�στα κακ�ο, αποβουτυρωµ�νη � µη 988 0 % 0 % 11 %

09.5217 1804 Βο�τυρο, λ�ποr και λ�δι κακ�ο 1 852 0 % 0 % 8 %

09.5219 1805 Σκ�νη κακ�ου, χωρ�r προσθ�κη ζ�χαρηr � �λλων
γλυκαντικ�ν

46 0 % 0 % 9 %

09.5221 ex 1806 Σοκολ�τα και �λλα παρασκευ�σµατα διατροφ�r
που περι�χουν κακ�ο πλην εκε�νων που υπ�γο-
νται στον κωδικ� ΣΟ 1806 10 15

4 797 0 + EAR 0 + EAR 5 + EA

1806 10 15 0 % 0 % 5 %

1901 Εκχυλ�σµατα β�νηr· παρασκευ�σµατα διατροφ�r
απ� �λευρα, σιµιγδ�λια, �µυλο κ�θε ε�δουr �
εκχυλ�σµατα β�νηr που δεν περι�χουν κακ�ο �
που περι�χουν κακ�ο σε κατ� β�ροr αναλογ�α
µικρ�τερη απ� 40 % υπολογιζ�µενη επ� ουσ�αr
πλ�ρωr απαλλαγµ�νηr απ� λ�ποr, και δεν κατονο-
µ�ζονται ο�τε περιλαµβ�νονται αλλο�· παρα-
σκευ�σµατα διατροφ�r απ� προϊ�ντα των
αριθµ�ν 0401 �ωr 0404, που δεν περι�χουν σκ�νη
κακ�ο � που περι�χουν κακ�ο σε κατ� β�ροr
αναλογ�α µικρ�τερη απ� 5 %, υπολογιζ�µενη επ�
ουσ�αr πλ�ρωr απαλλαγµ�νηr απ� λ�ποr, και δεν
κατονοµ�ζονται ο�τε περιλαµβ�νονται �λλο�:

09.5223 1901 10 00 – Βρεφικ�r τροφ�r συσκευασµ�νεr για λιανικ�
π�ληση

125 0 + EAR 0 + EAR 0 + EA

09.5225 1901 20 00 – Με�γµατα και ζυµ�ρια για την παρασκευ�
προϊ�ντων αρτοποι�αr/ζαχαροπλαστικ�r �
µπισκοτοποι�αr τηr κλ�σηr 1905

1 079 0 + EAR 0 + EAR 0 + EA

09.5227 1901 90 – �λλα 2 040

1901 90 11 0 + EAR 0 + EAR 0 + EA

1901 90 19 0 + EAR 0 + EAR 0 + EA

1901 90 91 12,8 % 12,8 % CCT

1901 90 99 0 + EAR 0 + EAR 0 + EA
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Ποσοστ�σειr
Προτ�µηση (1) ∆ασµο�

Α�ξων
αριθµ�r

Κωδικ�r ΣΟ Περιγραφ� εµπορευµ�των 1999
(σε τ�νουr) 1. 1 –

30. 6. 1999
1. 7 –

31. 12. 1999

εκτ�r
ποσοστ�-
σεων (2)

09.5228 ex 1902 Ζυµαρικ� µαγειρευµ�να � αλλι�r παρασκευα-
σµ�να, µε εξα�ρεση τα παραγεµισµ�να των
κωδικ�ν ΣΟ 1902 20 10 και 1902 20 30, κουσκο�r,
παρασκευασµ�νο � �χι

1 005 0 + EAR 0 + EAR CCT

09.5229 1903 00 00 Ταπι�κα και υποκατ�στατα αυτ�r παρασκευα-
σµ�να απ� �µυλο, σε µορφ� νιφ�δων, θρ�µβων,
κ�κκων στρογγυλ�ν, σκυβ�λων � σε παρ�µοιεr
µορφ�r

51 0 + EAR 0 + EAR CCT

09.5231 1904 Προϊ�ντα που λαµβ�νονται µε δι�γκωση � φρ�ξη
δηµητριακ�ν [π.χ. καλαµπ�κι σε νιφ�δεr (κορν-
φλ�ικr)]· δηµητριακ� (�λλα απ� το καλαµπ�κι),
σε κ�κκουr � σε µορφ� νιφ�δων � λοιπ�ν επε-
ξεργασµ�νων κ�κκων (εξαιρο�νται �λευρα και
σιµιγδ�λια) προψηµ�να � �λλι�r παρασκευα-
σµ�να, που δεν κατονοµ�ζονται ο�τε περιλαµβ�-
νονται �λλο�

169 0 + EAR 0 + EAR 0 + EA

09.5233 1905 Προϊ�ντα αρτοποι�αr, ζαχαροπλαστικ�r � µπι-
σκοτοποι�αr, �στω και µε προσθ�κη κακ�ο·
�στιεr, κ�ψουλεr κεν�r των τ�πων που χρησιµο-
ποιο�νται για φ�ρµακα, αζυµοσφραγ�δεr, ξεραµ�-
νεr ζ�µεr απ� αλε�ρι � �µυλο κ�θε ε�δουr σε
φ�λλα και παρ�µοια προϊ�ντα

3 734 0 + EAR 0 + EAR 6 % + EA

09.5235 2001 90 30
2004 90 10
2005 80

Γλυκ� καλαµπ�κι 14 074 0 + EAR 0 + EAR 3 % + EA

09.5617 2008 99 85 Καλαµπ�κι, εκτ�r απ� γλυκ� καλαµπ�κι (Zea
mays var. saccharata)

200 0 + EAR 0 + EAR 3 % + EA

2008 99 91 �γναµα (κ�νδυλοι τηr διοσκουρ�αr), γλυκοπατ�-
τεr και παρ�µοια βρ�σιµα µ�ρη φυτ�ν, µε κατ�
β�ροr περιεκτικ�τητα σε �µυλο κ�θε ε�δουr �ση
� αν�τερηr του 5 %

09.5237 2101 12 98 Παρασκευ�σµατα µε β�ση εκχυλ�σµατα, απο-
στ�γµατα και συµπυκν�µατα καφ� � µε β�ση
τον καφ�, �λλα πλην εκε�νων του κωδικο� ΣΟ
2101 12 92:

20 0 + EAR 0 + EAR CCT

2101 20 – Εκχυλ�σµατα, αποστ�γµατα και συµπυκν�-
µατα τσαγιο� � µατ� και παρασκευ�σµατα µε
β�ση αυτ� τα εκχυλ�σµατα, αποστ�γµατα �
συµπυκνµ�µατα � µε β�ση το τσ�ι � το µατ�:

2101 20 20 – – Εκχυλ�σµατα, αποστ�γµατα � συµπυκν�-
µατα

2,9 % 2,6 % CCT

– – Παρασκευ�σµατα:

2101 20 92 – – – Με β�ση εκχυλ�σµατα, αποστ�γµατα �
συµπυκν�µατα τσαγιο� � µατ�

0 % 0 % CCT

2101 20 98 – – – �λλα 0 + EAR 0 + EAR CCT

09.5239 2101 30 Κιχ�ριο φρυγµ�νο και �λλα φρυγµ�να υποκατ�-
στατα του καφ� και τα εκχυλ�σµατα, αποστ�γ-
µατα και συµπυκν�µατα αυτ�ν

858

2101 30 11 5,9 % 5,4 % CCT

2101 30 19 0 + EAR 0 + EAR 2 % + EA

2101 30 91 6,5 % 6,0 % CCT

2101 30 99 0 + EAR 0 + EAR 2 % + EA
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Ποσοστ�σειr
Προτ�µηση (1) ∆ασµο�

Α�ξων
αριθµ�r

Κωδικ�r ΣΟ Περιγραφ� εµπορευµ�των 1999
(σε τ�νουr) 1. 1 –

30. 6. 1999
1. 7 –

31. 12. 1999

εκτ�r
ποσοστ�-
σεων (2)

09.5619 2102 20 11
2102 20 19

Αδρανε�r ζυµοµ�κητεr 260 0 % 0 % CCT

09.5241 2103 Παρασκευ�σµατα για σ�λτσεr και σ�λτσεr παρα-
σκευασµ�νεr. Αρτ�µατα και καρυκε�µατα,
σ�νθετα. Αλε�ρι και σιν�πι και µουστ�ρδα παρα-
σκευασµ�νη

3 699

2103 10 3,3 % 3,1 % CCT
2103 20 4,6 % 4,2 % CCT
2103 30 90 4,9 % 4,6 % 7 %

2103 90 90 3,8 % 3,5 % 7 %

09.5243 2104 Παρασκευ�σµατα για σο�πεr και ζωµο�r. Σο�πεr
και ζωµο� παρασκευασµ�να. Παρασκευ�σµατα
διατροφ�r σ�νθετα, οµογενοποιηµ�να

1 001

2104 10 5,3 % 4,9 % 11 %

2104 20 00 6,5 % 6,0 % 17 %

09.5245 2105 00 Παγωτ� µε � χωρ�r κακ�ο 82 0 + EAR 0 + EAR CCT

09.5251 2202 Νερ�, στα οπο�α περιλαµβ�νονται και τα µεταλ-
λικ� νερ� και τα αεριο�χα νερ�, µε προσθ�κη
ζ�χαρηr � �λλων γλυκαντικ�ν � αρωµατισµ�να,
και �λλα µη αλκοολο�χα ποτ�, µε εξα�ρεση τουr
χυµο�r φρο�των � λαχανικ�ν του αριθµο� 2009

2 659

2202 10 0 % 0 % 6 %

2202 90 10 3,3 % 3,1 % 6 %

2202 90 91 Μη αλκοολο�χα ποτ�, µε εξα�ρεση τουr χυµο�r
φρο�των � λαχανικ�ν του αριθµο� 2009, που
περι�χουν προϊ�ντα των αριθµ�ν 0401, 0402 και
0404 � λιπαρ�r ουσ�εr που προ�ρχονται απ� τα
προϊ�ντα των αριθµ�ν 0401, 0402 και 0404

0 + EAR 0 + EAR CCT

2202 90 95 0 + EAR 0 + EAR CCT
2202 90 99 0 + EAR 0 + EAR CCT

09.5253 2203 00 Μπ�ρα απ� β�νη 1 976 5,3 % 2,6 % 14 %

09.5255 2205 Βερµο�τ και �λλα κρασι� απ� νωπ� σταφ�λια,
αρωµατισµ�να µε τη βο�θεια φυτ�ν � αρωµα-
τικ�ν ουσι�ν

572 0 % 0 % CCT

09.5211 1 113

3823 12 00 Ελαϊκ� οξ� 0 % 0 % 3 %

3823 70 00 Λιπαρ�r βιοµηχανικ�r αλκο�λεr 2,5 % 2,3 % 5 %

(1) Τα βασικ� ποσ� που λαµβ�νονται υπ�ψη στον υπολογισµ� των µειωµ�νων γεωργικ�ν συνιστωσ�ν και των πρ�σθετων δασµ�ν, που επιβ�λλονται κατ� την
εισαγωγ� στην Κοιν�τητα των προϊ�ντων που απαριθµο�νται στον π�νακα αυτ�, ε�ναι τα αναφερ�µενα στον π�νακα 1 του Παραρτ�µατοr ΙΙ (Ουγγαρ�α).

(2) Σε περ�πτωση που οι δασµο� που αναφ�ρονται σ’ αυτ� τη στ�λη υπερβα�νουν τουr δασµο�r που �χουν κοινοποιηθε� στη ΓΣ∆Ε, εφαρµ�ζονται οι τελευτα�οι
δασµο�.
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Α�ξων
αριθµ�r

Κωδικ�r ΣΟ Περιγραφ� εµπορευµ�των
Ετ�σια

ποσ�τητα
(σε τ�νουr)

Προτ�µηση (1)

Α�ξων
αριθµ�r

Κωδικ�r ΣΟ Περιγραφ�
Ποσοστ�σειr

1999
(σε ευρ�)

Προτ�µηση

ΠΙΝΑΚΑΣ 2

Συµπληρωµατικ�r ποσοστ�σειr και δασµο� που επιβ�λλονται κατ� την εισαγωγ� προϊ�ντων καταγωγ�r
Ουγγαρ�αr, µετ� την εφαρµογ� των αποτελεσµ�των του Γ�ρου τηr Ουρουγου�ηr (status quo)

09.5351 0403 10 51 �ωr
0403 10 99

Γιαο�ρτια, αρωµατισµ�να � µε προσθ�κη φρο�των � κακ�ο 10 ad val. + EA
(94/95)

09.5352 0405 20 10
0405 20 30

Γαλακτοκοµικ�r �λεr για επ�λειψη περιεκτικ�τηταr κατ� β�ροr σε
λιπαρ�r ουσ�εr �σηr � αν�τερηr του 39 %, και κατ�τερηr του 75 %

2 213 ad val. + EA
(94/95)

ex 2106 Παρασκευ�σµατα διατροφ�r που δεν κατονοµ�ζονται ο�τε περιλαµ-
β�νονται αλλο�, �λλα πλην εκε�νων που υπ�γονται στουr κωδικο�r
ΣΟ 2106 90 20 και 2106 90 92 και �λλα πλην των αρωµατισµ�νων �
χρωµατισµ�νων σιροπ�ων ζ�χαρηr

ad val. + EA
(94/95)

2106 90 92 Που δεν περι�χουν λιπαρ�r �λεr που προ�ρχονται απ� το γ�λα,
ζαχαρ�ζη, ισογλυκ�ζη, γλυκ�ζη, �µυλα κ�θε ε�δουr � που περι�χουν
κατ� β�ροr λιγ�τερο του 1,5 % λιπαρ�r �λεr που προ�ρχονται απ� το
γ�λα, λιγ�τερο του 5 % ζαχαρ�ζη � ισογλυκ�ζη, λιγ�τερο του 5 %
γλυκ�ζη � �µυλα κ�θε ε�δουr

4,4 %

3302 10 Με�γµατα ευωδ�ν ουσι�ν και µε�γµατα (συµπεριλαµβ�νονται τα
αλκοολο�χα διαλ�µατα) µε β�ση µ�α � περισσ�τερεr απ� τιr ουσ�εr
αυτ�r, των τ�πων που χρησιµοποιο�νται στη βιοµηχαν�α τροφ�µων
και ποτ�ν:

3302 10 29 – �λλα ad val. + EA
(94/95)

09.5353 0710 40 00
0711 90 30

Γλυκ� καλαµπ�κι 4 392 ad val. + EA
(94/95)

09.5354 ex 1806 Σοκολ�τα και �λλα παρασκευ�σµατα διατροφ�r που περι�χουν
κακ�ο πλην εκε�νων που υπ�γονται στον κωδικ� ΣΟ 1806 10 15

1 350 ad val. + EA
(94/95)

09.5355 1901 20 Με�γµατα και ζυµ�ρια για την παρασκευ� προϊ�ντων αρτοποι�αr/
ζαχαροπλαστικ�r � µπισκοτοποι�αr του αριθµο� 1905

376 ad val. + EA
(94/95)

09.5356 1905 Προϊ�ντα αρτοποι�αr, ζαχαροπλαστικ�r � µπισκοτοποι�αr �στω και
µε προσθ�κη κακ�ο· �στιεr, κ�ψουλεr κεν�r των τ�πων που χρησιµο-
ποιο�νται για φ�ρµακα, αζυµοσφραγ�δεr, ξεραµ�νεr ζ�µεr απ� αλε�ρι
� �µυλο κ�θε ε�δουr σε φ�λλα και παρ�µοια προϊ�ντα

312 ad val. + EA
(94/95)

(1) Οι δασµο� που επιβ�λλονται στα προϊ�ντα που απαριθµο�νται στον π�νακα αυτ� ε�ναι το �θροισµα των δασµ�ν κατ’ αξ�α, οι οπο�οι καθορ�ζονται στη στ�λη 7
του π�νακα 1 του παραρτ�µατοr Ι (Ουγγαρ�α), συν τη µ�ση γεωργικ� συνιστ�σα που �σχυε την περ�οδο απ� 1. 5. 1994 �ωr 30. 4. 1995 [ΕΑ (94/95)]. Σε περ�πτωση
που οι δασµο� που αναφ�ρονται σ’ αυτ� τη στ�λη υπερβα�νουν τουr δασµο�r που �χουν κοινοποιηθε� στη ΓΣ∆Ε, εφαρµ�ζονται οι τελευτα�οι δασµο�.

Τα βασικ� ποσ� που λαµβ�νονται υπ�ψη στον υπολογισµ� των γεωργικ�ν συνιστωσ�ν ΕΑ (94/95) και των πρ�σθετων δασµ�ν, που επιβ�λλονται κατ� την
εισαγωγ� στην Κοιν�τητα των προϊ�ντων που απαριθµο�νται στον π�νακα αυτ�, ε�ναι τα αναφερ�µενα στον π�νακα 2 του παραρτ�µατοr ΙΙ (Ουγγαρ�α).

ΣΛΟΒΑΚΙΑ

09.5417 0403 10 51 �ωr
0403 10 99

Γιαο�ρτια, αρωµατισµ�να � µε προσθ�κη φρο�των, ξηρ�ν καρπ�ν �
κακ�ο

2 355 600 EAR

0403 90 71 �ωr
0403 90 99

�λλα, αρωµατισµ�να � µε προσθ�κη φρο�των, ξηρ�ν καρπ�ν �
κακ�ο
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Α�ξων
αριθµ�r

Κωδικ�r ΣΟ Περιγραφ�
Ποσοστ�σειr

1999
(σε ευρ�)

Προτ�µηση

09.5417
(συν�χεια)

0405 Βο�τυρα και �λλεr λιπαρ�r ουσ�εr προερχ�µενεr απ� το γ�λα. Λιπα-
ρ�r �λεr για επ�λειψη:

0405 20 10
0405 20 30

Γαλακτοκοµικ� αλε�µµατα περιεκτικ�τηταr κατ� β�ροr σε λιπαρ�r
ουσ�εr �σηr � αν�τερηr του 39 % αλλ� που δεν υπερβα�νει το 75 %

1517 10 10 Μαργαρ�νη, (εξαιρουµ�νηr τηr ρευστ�r µαργαρ�νηr), µε κατ� β�ροr
περιεκτικ�τητα σε λιπαρ�r �λεr γ�λακτοr µεγαλ�τερη απ� 10 % και
µικρ�τερη απ� 15 %

1517 90 10 �λλα, µε κατ� β�ροr περιεκτικ�τητα σε λιπαρ�r �λεr γ�λακτοr µεγα-
λ�τερη απ� 10 % και µικρ�τερη απ� 15 %

ex 1704 Ζαχαρ�δη προϊ�ντα (συµπεριλαµβ�νεται η λευκ� σοκολ�τα) χωρ�r
κακ�ο· εξαιρο�νται τα εκχυλ�σµατα γλυκ�ριζαr µε κατ� β�ροr περιε-
κτικ�τητα σε σακχαρ�ζη µεγαλ�τερη απ� 10 % αλλ� χωρ�r �λλα
πρ�σθετα, που υπ�γονται στον κωδικ� ΣΟ 1704 90 10

ex 1806 Σοκολ�τα και �λλα παρασκευ�σµατα διατροφ�r που περι�χουν
κακ�ο πλην εκε�νων που υπ�γονται στον κωδικ� ΣΟ 1806 10 15

ex 1901 Εκχυλ�σµατα β�νηr· παρασκευ�σµατα διατροφ�r απ� �λευρα, σιµιγ-
δ�λια, �µυλο � εκχυλ�σµατα β�νηr που δεν περι�χουν σκ�νη κακ�ο
� που περι�χουν σκ�νη κακ�ο σε κατ� β�ροr αναλογ�α µικρ�τερη
απ� 40 %, υπολογιζ�µενη επ� ουσ�αr πλ�ρωr απαλλαγµ�νηr απ�
λ�ποr, και δεν κατονοµ�ζονται ο�τε περιλαµβ�νονται αλλο�· παρα-
σκευ�σµατα διατροφ�r απ� προϊ�ντα των κλ�σεων 0401 �ωr 0404,
που δεν περι�χουν σκ�νη κακ�ο � που περι�χουν σκ�νη κακ�ο σε
κατ� β�ροr αναλογ�α µικρ�τερη απ� 5 %, υπολογιζ�µενη επ� ουσ�αr
πλ�ρωr απαλλαγµ�νηr απ� λ�ποr, και δεν κατονοµ�ζονται ο�τε περι-
λαµβ�νονται αλλο�, εξαιρουµ�νων των εµπορευµ�των που υπ�γονται
στον κωδικ� ΣΟ 1901 90 91

ex 1902 Ζυµαρικ�, µαγειρευµ�να � αλλι�r παρασκευασµ�να � �χι µε εξα�-
ρεση τα παραγεµισµ�να των κωδικ�ν ΣΟ 1902 20 10 και 1902 20 30·
κουσκο�r παρασκευασµ�νο � �χι

1903 00 00 Ταπι�κα και υποκατ�στατα αυτ�r παρασκευασµ�να απ� �µυλο, σε
µορφ� νιφ�δων, θρ�µβων, κ�κκων στρογγυλ�ν, σκυβ�λων � σε
παρ�µοιεr µορφ�r

1904 �τοιµα τρ�φιµα που λαµβ�νονται µε δι�γκωση � φρ�ξη
δηµητριακ�ν � προϊ�ντων µε β�ση τα δηµητριακ� [π.χ. καλαµπ�κι
σε νιφ�δεr (κ�ρνφλ�ικr)]· δηµητριακ� �λλα απ� το καλαµπ�κι, σε
κ�κκουr προψηµ�να � αλλι�r παρασκευασµ�να

1905 Ψωµ�, γλυκ�σµατα, µπισκ�τα και λοιπ� αρτοσκευ�σµατα, µε � χωρ�r
κακ�ο· �στιεr, κ�ψουλεr κεν�r των τ�πων που χρησιµοποιο�νται για
φ�ρµακα, αζυµοσφραγ�δεr, ρυζ�χαρτο και παρ�µοια προϊ�ντα

2101 12 98 Παρασκευ�σµατα µε β�ση εκχυλ�σµατα, αποστ�γµατα � συµπυκν�-
µατα καφ� � µε β�ση τον καφ�, �λλα πλην εκε�νων του κωδικο� ΣΟ
2101 12 92

2101 20 98 Εκχυλ�σµατα, αποστ�γµατα και συµπυκν�µατα τσαγιο� � µατ� και
παρασκευ�σµατα µε β�ση τα εκχυλ�σµατα � µε β�ση το τσ�ι � το
µατ�, �λλα πλην εκε�νων που υπ�γονται στουr κωδικο�r ΣΟ
2101 20 20 και 2101 20 92

2101 30 19 Vρυγµ�να υποκατ�στατα του καφ�

2101 30 99 Εκχυλ�σµατα, αποστ�γµατα και συµπυκν�µατα φρυγµ�νων υποκατα-
στ�των του καφ�, εξαιρουµ�νων εκε�νων του φρυγµ�νου κιχωρ�ου

2102 10 31
2102 10 39

Ζ�µεr αρτοποι�αr

2105 Παγωτ� µε � χωρ�r κακ�ο
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Α�ξων
αριθµ�r

Κωδικ�r ΣΟ Περιγραφ�
Ποσοστ�σειr

1999
(σε ευρ�)

Προτ�µηση

Α�ξων
αριθµ�r

Κωδικ�r ΣΟ Περιγραφ�
Ποσοστ�σειr

1999
(σε ευρ�)

Προτ�µηση

09.5417
(συν�χεια)

ex 2106 Παρασκευ�σµατα διατροφ�r που δεν κατονοµ�ζονται ο�τε περιλαµ-
β�νονται αλλο�, �λλα πλην εκε�νων που υπ�γονται στουr κωδικο�r
ΣΟ 2106 10 20, 2106 90 20 και 2106 90 92 και σιρ�πια ζ�χαρηr που
δεν ε�ναι αρωµατισµ�να � χρωµατισµ�να

2202 90 91
2202 90 95
2202 90 99

Μη αλκοολο�χα ποτ�, µε εξα�ρεση τουr χυµο�r φρο�των � λαχα-
νικ�ν του κωδικο� ΣΟ 2009, που περι�χουν προϊ�ντα των κωδικ�ν
ΣΟ 0401 �ωr 0404 � λιπαρ�r �λεr που λαµβ�νονται απ� προϊ�ντα των
κωδικ�ν ΣΟ 0401 �ωr 0404

3302 10 Με�γµατα ευωδ�ν ουσι�ν και µε�γµατα (συµπεριλαµβ�νονται
αλκοολο�χα διαλ�µατα) µε β�ση µ�α � περισσ�τερεr απ� τιr ουσ�εr
αυτ�r, των τ�πων που χρησιµοποιο�νται στη βιοµηχαν�α τροφ�µων
και ποτ�ν:

3302 10 29 – �λλα

ΤΣΕΧΙΚΗ ∆ΗΜΟΚΡΑΤΙΑ

09.5417 0403 10 51 �ωr
0403 10 99

Γιαο�ρτια, αρωµατισµ�να � µε προσθ�κη φρο�των, ξηρ�ν καρπ�ν �
κακ�ο

4 711 200 EAR

0403 90 71 �ωr
0403 90 99

�λλα, αρωµατισµ�να � µε προσθ�κη φρο�των, ξηρ�ν καρπ�ν �
κακ�ο

0405 Βο�τυρα και �λλεr λιπαρ�r ουσ�εr προερχ�µενεr απ� το γ�λα· λιπα-
ρ�r �λεr για επ�λειψη:

0405 20 10
0405 20 30

Γαλακτοκοµικ� αλε�µµατα περιεκτικ�τηταr κατ� β�ροr σε λιπαρ�r
ουσ�εr �σηr � αν�τερηr του 39 % και κατ�τερηr του 75 %

1517 10 10 Μαργαρ�νη, (εξαιρουµ�νηr τηr ρευστ�r µαργαρ�νηr), µε κατ� β�ροr
περιεκτικ�τητα σε λιπαρ�r �λεr γ�λακτοr µεγαλ�τερη απ� 10 % και
µικρ�τερη απ� 15 %

1517 90 10 �λλα, µε κατ� β�ροr περιεκτικ�τητα σε λιπαρ�r �λεr γ�λακτοr µεγα-
λ�τερη απ� 10 % και µικρ�τερη απ� 15 %

ex 1704 Ζαχαρ�δη προϊ�ντα (συµπεριλαµβ�νεται η λευκ� σοκολ�τα) χωρ�r
κακ�ο· εξαιρο�νται τα εκχυλ�σµατα γλυκ�ριζαr µε κατ� β�ροr περιε-
κτικ�τητα σε σακχαρ�ζη µεγαλ�τερη απ� 10 % αλλ� χωρ�r �λλα
πρ�σθετα, που υπ�γονται στον κωδικ� ΣΟ 1704 90 10

ex 1806 Σοκολ�τα και �λλα παρασκευ�σµατα διατροφ�r που περι�χουν
κακ�ο πλην εκε�νων που υπ�γονται στον κωδικ� ΣΟ 1806 10 15

ex 1901 Εκχυλ�σµατα β�νηr· παρασκευ�σµατα διατροφ�r απ� �λευρα, σιµιγ-
δ�λια, �µυλο � εκχυλ�σµατα β�νηr που δεν περι�χουν σκ�νη κακ�ο
� που περι�χουν σκ�νη κακ�ο σε κατ� β�ροr αναλογ�α µικρ�τερη
απ� 40 %, υπολογιζ�µενη επ� ουσ�αr πλ�ρωr απαλλαγµ�νηr απ�
λ�ποr, και δεν κατονοµ�ζονται ο�τε περιλαµβ�νονται αλλο�· παρα-
σκευ�σµατα διατροφ�r απ� προϊ�ντα των κλ�σεων 0401 �ωr 0404,
που δεν περι�χουν σκ�νη κακ�ο � που περι�χουν σκ�νη κακ�ο σε
κατ� β�ροr αναλογ�α µικρ�τερη απ� 5 %, υπολογιζ�µενη επ� ουσ�αr
πλ�ρωr απαλλαγµ�νηr απ� λ�ποr, και δεν κατονοµ�ζονται ο�τε περι-
λαµβ�νονται αλλο�, εξαιρουµ�νων των εµπορευµ�των που υπ�γονται
στον κωδικ� ΣΟ 1901 90 91

ex 1902 Ζυµαρικ�, µαγειρευµ�να � αλλι�r παρασκευασµ�να � �χι µε εξα�-
ρεση τα παραγεµισµ�να των κωδικ�ν ΣΟ 1902 20 10 και 1902 20 30·
κουσκο�r παρασκευασµ�νο � �χι

1903 00 00 Ταπι�κα και υποκατ�στατα αυτ�r παρασκευασµ�να απ� �µυλο, σε
µορφ� νιφ�δων, θρ�µβων, κ�κκων στρογγυλ�ν, σκυβ�λων � σε
παρ�µοιεr µορφ�r
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Α�ξων
αριθµ�r

Κωδικ�r ΣΟ Περιγραφ�
Ποσοστ�σειr

1999
(σε ευρ�)

Προτ�µηση

Α�ξων
αριθµ�r

Κωδικ�r ΣΟ Περιγραφ�
Ποσοστ�σειr

1999
(σε τ�νουr)

Προτ�µηση

Α�ξων
αριθµ�r

Κωδικ�r ΣΟ Περιγραφ�
Ποσοστ�σειr

1999
(σε τ�νουr)

Προτ�µηση

09.5417
(συν�χεια)

1904 �τοιµα τρ�φιµα που λαµβ�νονται µε δι�γκωση � φρ�ξη
δηµητριακ�ν � προϊ�ντων µε β�ση τα δηµητριακ� [π.χ. καλαµπ�κι
σε νιφ�δεr (κ�ρνφλ�ικr)]· δηµητριακ� �λλα απ� το καλαµπ�κι, σε
κ�κκουr προψηµ�να � αλλι�r παρασκευασµ�να

1905 Ψωµ�, γλυκ�σµατα, µπισκ�τα και λοιπ� αρτοσκευ�σµατα, µε � χωρ�r
κακ�ο· �στιεr, κ�ψουλεr κεν�r των τ�πων που χρησιµοποιο�νται για
φ�ρµακα, αζυµοσφραγ�δεr, ρυζ�χαρτο και παρ�µοια προϊ�ντα

2101 12 98 Παρασκευ�σµατα µε β�ση εκχυλ�σµατα, αποστ�γµατα � συµπυκν�-
µατα καφ� � µε β�ση τον καφ�, �λλα πλην εκε�νων του κωδικο� ΣΟ
2101 12 92

2101 20 98 Εκχυλ�σµατα, αποστ�γµατα και συµπυκν�µατα τσαγιο� � µατ� και
παρασκευ�σµατα µε β�ση τα εκχυλ�σµατα � µε β�ση το τσ�ι � το
µατ�, �λλα πλην εκε�νων που υπ�γονται στουr κωδικο�r ΣΟ
2101 20 20 και 2101 20 92

2101 30 19 Vρυγµ�να υποκατ�στατα του καφ�

2101 30 99 Εκχυλ�σµατα, αποστ�γµατα και συµπυκν�µατα φρυγµ�νων υποκατα-
στ�των του καφ�, εξαιρουµ�νων εκε�νων του φρυγµ�νου κιχωρ�ου

2102 10 31
2102 10 39

Ζ�µεr αρτοποι�αr

2105 Παγωτ� µε � χωρ�r κακ�ο

ex 2106 Παρασκευ�σµατα διατροφ�r που δεν κατονοµ�ζονται ο�τε περιλαµ-
β�νονται αλλο�, �λλα πλην εκε�νων που υπ�γονται στουr κωδικο�r
ΣΟ 2106 10 20, 2106 90 20 και 2106 90 92 και σιρ�πια ζ�χαρηr που
δεν ε�ναι αρωµατισµ�να � χρωµατισµ�να

2202 90 91
2202 90 95
2202 90 99

Μη αλκοολο�χα ποτ�, µε εξα�ρεση τουr χυµο�r φρο�των � λαχα-
νικ�ν του κωδικο� ΣΟ 2009, που περι�χουν προϊ�ντα των κωδικ�ν
ΣΟ 0401 �ωr 0404 � λιπαρ�r �λεr που λαµβ�νονται απ� προϊ�ντα των
κωδικ�ν ΣΟ 0401 �ωr 0404

3302 10 Με�γµατα ευωδ�ν ουσι�ν και µε�γµατα (συµπεριλαµβ�νονται
αλκοολο�χα διαλ�µατα) µε β�ση µ�α � περισσ�τερεr απ� τιr ουσ�εr
αυτ�r, των τ�πων που χρησιµοποιο�νται στη βιοµηχαν�α τροφ�µων
και ποτ�ν:

3302 10 29 – �λλα

09.5641 1516 20 10 Ρικιν�λαιο υδρογονωµ�νο µε την ονοµασ�α «οπ�λιοr κηρ�r» 314 0 %

ΡΟΥΜΑΝΙΑ

09.5431 ex 1704 Ζαχαρ�δη προϊ�ντα (συµπεριλαµβ�νεται η λευκ� σοκολ�τα) χωρ�r
κακ�ο· εξαιρο�νται τα εκχυλ�σµατα γλυκ�ριζαr µε κατ� β�ροr περιε-
κτικ�τητα σε σακχαρ�ζη µεγαλ�τερη απ� 10 % �λλα χωρ�r �λλα
πρ�σθετα, που υπ�γονται στον κωδικ� ΣΟ 1704 90 10 (1)

2 100 EAR
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Α�ξων
αριθµ�r

Κωδικ�r ΣΟ Περιγραφ�
Ποσοστ�σειr

1999
(σε τ�νουr)

Προτ�µηση

Α�ξων
αριθµ�r

Κωδικ�r ΣΟ Περιγραφ�
Ποσοστ�σειr

1999
(σε τ�νουr)

Προτ�µηση

09.5433 ex 1806 Σοκολ�τα και �λλα παρασκευ�σµατα διατροφ�r που περι�χουν
κακ�ο µε εξα�ρεση αυτ�r του κωδικο� ΣΟ 1806 10 15

1 500 EAR

09.5435 ex 1902 Ζυµαρικ�, µαγειρευµ�να � αλλι�r παρασκευασµ�να � �χι µε εξα�-
ρεση τα παραγεµισµ�να των κωδικ�ν ΣΟ 1902 20 10 και 1902 20 30,
κουσκο�r παρασκευασµ�νο � �χι

600 EAR

09.5437 1904 �τοιµα τρ�φιµα που λαµβ�νονται µε δι�γκωση � φρ�ξη
δηµητριακ�ν � προϊ�ντων µε β�ση τα δηµητριακ� [π.χ. καλαµπ�κι
σε νιφ�δεr (κ�ρνφλ�ικr)]· δηµητριακ� �λλα απ� το καλαµπ�κι, σε
κ�κκουr � σε µορφ� νιφ�δων � λοιπ�ν επεξεργασµ�νων κ�κκων
(εξαιρο�νται �λευρα και σιµιγδ�λια) προψηµ�να � αλλι�r παρα-
σκευασµ�να, που δεν κατονοµ�ζονται ο�τε περιλαµβ�νονται αλλο�

438 EAR

09.5439 1905 Ψωµ�, γλυκ�σµατα, µπισκ�τα και λοιπ� αρτοσκευ�σµατα, µε � χωρ�r
κακ�ο· �στιεr, κ�ψουλεr κεν�r των τ�πων που χρησιµοποιο�νται για
φ�ρµακα, αζυµοσφραγ�δεr, ρυζ�χαρτο και παρ�µοια προϊ�ντα

1 875 EAR

09.5441 2101 30 19 Vρυγµ�να υποκατ�στατα του καφ� 163 EAR

2101 30 99 Εκχυλ�σµατα, αποστ�γµατα και συµπυκν�µατα φρυγµ�νων υποκατα-
στ�των του καφ�, µε εξα�ρεση εκε�να του φρυγµ�νου κιχωρ�ου

09.5443 2105 00 Παγωτ� µε � χωρ�r κακ�ο 114 EAR

09.5445 0405 20 10
0405 20 30

Γαλακτοκοµικ� αλε�µµατα περιεκτικ�τηταr κατ� β�ροr σε λιπαρ�r
ουσ�εr �σηr � αν�τερηr του 39 %, �χι �µωr µεγαλ�τερεr απ� 75 %

1 050 EAR

ex 2106 Παρασκευ�σµατα διατροφ�r που δεν κατονοµ�ζονται ο�τε περιλαµ-
β�νονται αλλο�, �λλα πλην εκε�νων που υπ�γονται στουr κωδικο�r
ΣΟ 2106 10 20 και 2106 20 92 και των σιροπι�ν ζ�χαρηr που δεν
ε�ναι αρωµατισµ�να � χρωµατισµ�να (1)

3302 10 Με�γµατα ευωδ�ν ουσι�ν και µε�γµατα (συµπεριλαµβ�νονται
αλκοολο�χα διαλ�µατα) µε β�ση µ�α � περισσ�τερεr απ� τιr ουσ�εr
αυτ�r, των τ�πων που χρησιµοποιο�νται στη βιοµηχαν�α τροφ�µων
και ποτ�ν:

3302 10 29 – �λλα (1)

09.5447 2202 90 91
2202 90 95
2202 90 99

Μη αλκοολο�χα ποτ�, µε εξα�ρεση τουr χυµο�r φρο�των � λαχα-
νικ�ν τηr κλ�σηr 2009, που περι�χουν προϊ�ντα των κωδικ�ν ΣΟ
0401 �ωr 0404 � λιπαρ�r �λεr που λαµβ�νονται απ� προϊ�ντα των
κωδικ�ν ΣΟ 0401 �ωr 0404

100 EAR

(1) �λλα πλην των προϊ�ντων των κωδικ�ν ΣΟ 1704 90 51, 1704 90 99, 1806 20 70, 1806 20 80, 1806 20 95, 1806 90 90 και 2106 90 98 µε ελ�χιστη κατ� β�ροr
περιεκτικ�τητα σε σακχαρ�ζη 70 % (συµπεριλαµβ�νεται το ιµβερτοσ�κχαρο εκφρασµ�νο σε σακχαρ�ζη).

ΒΟΥΛΓΑΡΙΑ

09.5481 0405 20 10
0405 20 30

Γαλακτοκοµικ� αλε�µµατα περιεκτικ�τηταr κατ� β�ροr σε λιπαρ�r
ουσ�εr �σηr � αν�τερηr του 39 % , �χι �µωr µεγαλ�τερηr απ� 75 %

490 EAR

ex 2106 Παρασκευ�σµατα διατροφ�r που δεν κατονοµ�ζονται ο�τε περιλαµ-
β�νονται αλλο�:

2106 10 80 – – �λλα:

2106 90 98 – – – �λλα



EL Επ�σηµη Εφηµερ�δα των Ευρωπαϊκ�ν Κοινοτ�των9. 1. 1999 L 5/19

Α�ξων
αριθµ�r

Κωδικ�r ΣΟ Περιγραφ�
Ποσοστ�σειr

1999
(σε τ�νουr)

Προτ�µηση

09.5481
(συν�χεια)

3302 10 Με�γµατα ευωδ�ν ουσι�ν και µε�γµατα (συµπεριλαµβ�νονται
αλκοολο�χα διαλ�µατα) µε β�ση µ�α � περισσ�τερεr απ� τιr ουσ�εr
αυτ�r, των τ�πων που χρησιµοποιο�νται στη βιοµηχαν�α τροφ�µων
και ποτ�ν:

3302 10 29 – �λλα

09.5461 1704 10 – Τσ�κλεr, σακχαρ�πηκτεr � �χι 163 EAR

09.5463 ex 1806 Σοκολ�τα και �λλα παρασκευ�σµατα διατροφ�r που περι�χουν
κακ�ο πλην εκε�νων που υπ�γονται στον κωδικ� ΣΟ 1806 10 15

490 EAR

09.5485 ex 1901 Εκχυλ�σµατα β�νηr· παρασκευ�σµατα διατροφ�r, απ� �λευρα, σιµιγ-
δ�λια, �µυλο � εκχυλ�σµατα β�νηr που δεν περι�χουν σκ�νη κακ�ο
� που περι�χουν σκ�νη κακ�ο σε κατ� β�ροr αναλογ�α µικρ�τερη
απ� 40 %, υπολογιζ�µενη επ� ουσ�αr πλ�ρωr απαλλαγµ�νηr απ�
λ�ποr, και δεν κατονοµ�ζονται ο�τε περιλαµβ�νονται αλλο�· παρα-
σκευ�σµατα διατροφ�r απ� προϊ�ντα των κλ�σεων 0401 �ωr 0404,
που δεν περι�χουν σκ�νη κακ�ο � που περι�χουν σκ�νη κακ�ο σε
κατ� β�ροr αναλογ�α µικρ�τερη απ� 5 %, υπολογιζ�µενη επ� ουσ�αr
πλ�ρωr απαλλαγµ�νηr απ� λ�ποr, και δεν κατονοµ�ζονται ο�τε περι-
λαµβ�νονται αλλο�, που υπ�γονται στον κωδικ� ΣΟ 1901 90 91

97 EAR

09.5469 ex 1902 Ζυµαρικ�, µαγειρευµ�να � αλλι�r παρασκευασµ�να � �χι µε εξα�-
ρεση τα παραγεµισµ�να των κωδικ�ν ΣΟ 1902 20 10 και 1902 20 30,
κουσκο�r παρασκευασµ�νο � �χι

326 EAR

09.5471 1904 �τοιµα τρ�φιµα που λαµβ�νονται µε δι�γκωση � φρ�ξη
δηµητριακ�ν � προϊ�ντων µε β�ση τα δηµητριακ� [π.χ. καλαµπ�κι
σε νιφ�δεr (κ�ρνφλ�ικr)]· δηµητριακ� �λλα απ� το καλαµπ�κι, σε
κ�κκουr � σε µορφ� νιφ�δων � λοιπ�ν επεξεργασµ�νων κ�κκων
(εξαιρο�νται �λευρα και σιµιγδ�λια) προψηµ�να � αλλι�r παρα-
σκευασµ�να, που δεν κατονοµ�ζονται ο�τε περιλαµβ�νονται αλλο�

245 EAR

09.5473 1905 Ψωµ�, γλυκ�σµατα, µπισκ�τα και λοιπ� αρτοσκευ�σµατα, µε � χωρ�r
κακ�ο, �στιεr, κ�ψουλεr κεν�r των τ�πων που χρησιµοποιο�νται για
φ�ρµακα, αζυµοσφραγ�δεr, ρυζ�χαρτο και παρ�µοια προϊ�ντα

571 EAR

09.5475 2101 12 98 Παρασκευ�σµατα µε β�ση εκχυλ�σµατα, αποστ�γµατα � συµπυκν�-
µατα καφ� � µε β�ση τον καφ�, �λλα πλην εκε�νων του κωδικο� ΣΟ
2101 12 92

184 EAR

2101 20 98 Εκχυλ�σµατα, αποστ�γµατα και συµπυκν�µατα τσαγιο� � µατ� και
παρασκευ�σµατα µε β�ση τα εκχυλ�σµατα � µε β�ση το τσ�ι � το
µατ�, �λλα πλην εκε�νων των κωδικ�ν ΣΟ 2101 20 20 και 2101 20 92

2101 30 19 Vρυγµ�να υποκατ�στατα του καφ�

2101 30 99 Εκχυλ�σµατα, αποστ�γµατα και συµπυκν�µατα φρυγµ�νων υποκατα-
στ�των του καφ�, εξαιρουµ�νων εκε�νων του φρυγµ�νου κιχωρ�ου

09.5477 2102 10 31
2102 10 39

Ζ�µεr αρτοποι�αr, αποξηραµ�νεr 81 EAR

09.5479 2105 00 Παγωτ� µε � χωρ�r κακ�ο 81 EAR

09.5483 2202 90 91
2202 90 95
2202 90 99

Μη αλκοολο�χα ποτ�, �που δεν περιλαµβ�νονται χυµο� φρο�των �
λαχανικ�ν του κωδικο� ΣΟ 2009, περι�χονται προϊ�ντα των κωδικ�ν
ΣΟ 0401 �ωr 0404 που προ�ρχονται απ� προϊ�ντα των κωδικ�ν ΣΟ
0401, 0402 και 0404

16 EAR
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ANEXO II — BILAG II — ANHANG II — ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ ΙΙ — ANNEX II — ANNEXE II —
ALLEGATO II — BIJLAGE II — ANEXO II — LIITE II — BILAGA II

Montantes básicos, considerados para calcular los elementos agrícolas reducidos y derechos adicio-
nales, aplicables a las importaciones en la Comunidad

Basisbeløb taget i betragtning ved beregningen af de nedsatte landbrugselementer og tillægstold
anvendelig ved indførsel i Fællesskabet

Grundbeträge, die bei der Berechnung der ermäßigten Agrarteilbeträge und Zusatzzölle anwend-
bar und bei der Einfuhr in die Gemeinschaft berücksichtigt worden sind

Βασικ� ποσ� που ελ�φθησαν υπ�ψη για τον υπολογισµ� των µεταβλητ�ν στοιχε�ων και πρ�σθετων δασµ�ν που
εφαρµ�ζονται στα αγροτικ� στοιχε�α κατ� την εισαγωγ� στην Κοιν�τητα

Basic amounts taken into consideration in calculating the reduced agricultural components and
additional duties, applicable on importation into the Community

Montants de base pris en considération lors du calcul des éléments agricoles réduits et droits
additionnels applicables à l’importation dans la Communauté

Importi di base presi in considerazione per il calcolo degli elementi agricoli e dei dazi addizionali
applicabili all’importazione nella Comunità

Basisbedragen, in aanmerking genomen bij de berekening van de verlaagde agrarische elementen
en aanvullende invoerrechten, geldend bij invoer in de Gemeenschap

Montantes de base tomados em consideração aquando do cálculo dos elementos agrícolas reduzi-
dos e dos direitos adicionais aplicáveis à importação na Comunidade

Yhteisöön tulevaan tuontiin sovellettavia alennettuja maatalousosia ja lisätulleja laskettaessa huo-
mioon otettavat perusmäärät

Grundpriser som beaktas vid beräkning av minskade jordbruksbeståndsdelar och tilläggstull som
skall utgå på import till gemenskapen
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1. 1–
30. 6. 1999

1. 7–
31. 12. 1999

EUR / 100 kg

REPÚBLICA DE POLONIA / REPUBLIKKEN POLEN / REPUBLIK POLEN / ∆ΗΜΟΚΡΑΤΙΑ
ΤΗΣ ΠΟΛΩΝΙΑΣ / REPUBLIC OF POLAND / RÉPUBLIQUE DE POLOGNE / REPUBBLICA DI
POLONIA / REPUBLIEK POLEN / REPÚBLICA DA POLÓNIA / PUOLAN TASAVALTA /

REPUBLIKEN POLEN

Trigo blando / Blød hvede / Weichweizen / Μαλακ� σιτ�ρι /
Common wheat / Blé tendre / Grano tenero / Zachte tarwe /
Trigo mole / Tavallinen vehnä / Vete

7,900 7,277

Trigo duro / Hård hvede / Hartweizen / Σκληρ� σιτ�ρι /
Durum wheat / Blé dur / Grano duro / Durumtarwe / Trigo
duro / Durumvehnä / Durumvete

12,263 11,295

Centeno / Rug / Roggen / Σ�καλη / Rye / Seigle / Segala /
Rogge / Centeio / Ruis / Råg

7,698 7,090

Cebada / Byg / Gerste / Κριθ�ρι / Barley / Orge / Orzo /
Gerst / Cevada / Ohra / Korn

7,698 7,090

Maíz / Majs / Mais / Καλαµπ�κι / Maize / Maïs / Granturco /
Maïs / Milho / Maissi / Majs

7,408 7,193

Arroz descascarillado de grano largo / Ris, afskallet, langkor-
net / Reis, langkörnig, geschält / Αποφλοιωµ�νο ρ�ζι µακρ�-
σπερµο / Long-grain husked rice / Riz décortiqué à grains
longs / Riso semigreggio a grani lunghi / Langkorrelige gedo-
pte rijst / Arroz em películas de grãos longos / Pitkäjyväinen
esikuorittu riisi / Ris, skalat, långkornigt

21,972 20,237

Leche desnatada en polvo / Skummetmælkspulver / Mager-
milchpulver / Αποβουτυρωµ�νο γ�λα σε σκ�νη / Skimmed-
milk powder / Lait écrémé en poudre / Latte scremato in
polvere / Mageremelkpoeder / Leite desnatado em pó / Ras-
vaton maitojauhe / Skummjölkspulver

25,740 24,750

Leche entera en polvo / Sødmælkspulver / Vollmilchpulver /
Πλ�ρεr γ�λα σε σκ�νη / Whole-milk powder / Lait entier en
poudre / Latte intero in polvere / Vollemelkpoeder / Leite
inteiro em pó / Rasvainen maitojauhe / Mjölkpulver

30,978 28,532

Mantequilla / Smør / Butter / Βο�τυρο / Butter / Beurre /
Burro / Boter / Manteiga / Voi / Smör

45,021 41,467

Azúcar blanco / Hvidt sukker / Weißzucker / Λευκ� ζ�χαρη /
White sugar / Sucre blanc / Zucchero bianco / Witte suiker /
Açúcar branco / Valkoinen sokeri / Vitt socker

31,795 30,573
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1. 1–
30. 6. 1999

1. 7–
31. 12. 1999

EUR / 100 kg

REPÚBLICA DE HUNGRÍA / REPUBLIKKEN UNGARN / REPUBLIK UNGARN /
∆ΗΜΟΚΡΑΤΙΑ ΤΗΣ ΟΥΓΓΑΡΙΑΣ / REPUBLIC OF HUNGARY / RÉPUBLIQUE DE HONGRIE /
REPUBBLICA D’UNGHERIA / REPUBLIEK HONGARIJE / REPÚBLICA DA HUNGRIA /

UNKARIN TASAVALTA / REPUBLIKEN UNGERN

ΠΙΝΑΚΑΣ 1

Βασικ� ποσ� που λαµβ�νονται υπ�ψη στον υπολογισµ� των µειωµ�νων γεωργικ�ν συνιστωσ�ν και των προ-
σθ�των δασµ�ν που επιβ�λλονται κατ� την εισαγωγ� στην Κοιν�τητα των προϊ�ντων που απαριθµο�νται στο

παρ�ρτηµα Ι π�νακαr 1 (Ουγγαρ�α)

Trigo blando / Blød hvede / Weichweizen / Μαλακ� σιτ�ρι /
Common wheat / Blé tendre / Grano tenero / Zachte tarwe /
Trigo mole / Tavallinen vehnä / Vete

2,257 2,079

Trigo duro / Hård hvede / Hartweizen / Σκληρ� σιτ�ρι /
Durum wheat / Blé dur / Grano duro / Durumtarwe / Trigo
duro / Durumvehnä / Durumvete

3,504 3,227

Centeno / Rug / Roggen / Σ�καλη / Rye / Seigle / Segala /
Rogge / Centeio / Ruis / Råg

7,698 7,090

Cebada / Byg / Gerste / Κριθ�ρι / Barley / Orge / Orzo /
Gerst / Cevada / Ohra / Korn

7,698 7,090

Maíz / Majs / Mais / Καλαµπ�κι / Maize / Maïs / Granturco /
Maïs / Milho / Maissi / Majs

7,408 7,193

Arroz descascarillado de grano largo / Ris, afskallet, langkor-
net / Reis, langkörnig, geschält / Αποφλοιωµ�νο ρ�ζι µακρ�-
σπερµο / Long-grain husked rice / Riz décortiqué à grains
longs / Riso semigreggio a grani lunghi / Langkorrelige gedo-
pte rijst / Arroz em películas de grãos longos / Pitkäjyväinen
esikuorittu riisi / Ris, skalat, långkornigt

21,972 20,237

Leche desnatada en polvo / Skummetmælkspulver / Mager-
milchpulver / Αποβουτυρωµ�νο γ�λα σε σκ�νη / Skimmed-
milk powder / Lait écrémé en poudre / Latte scremato in
polvere / Mageremelkpoeder / Leite desnatado em pó / Ras-
vaton maitojauhe / Skummjölkspulver

90,090 86,625

Leche entera en polvo / Sødmælkspulver / Vollmilchpulver /
Πλ�ρεr γ�λα σε σκ�νη / Whole-milk powder / Lait entier en
poudre / Latte intero in polvere / Vollemelkpoeder / Leite
inteiro em pó / Rasvainen maitojauhe / Mjölkpulver

108,442 99,862

Mantequilla / Smør / Butter / Βο�τυρο / Butter / Beurre /
Burro / Boter / Manteiga / Voi / Smör

157,574 145,133

Azúcar blanco / Hvidt sukker / Weißzucker / Λευκ� ζ�χαρη /
White sugar / Sucre blanc / Zucchero bianco / Witte suiker /
Açúcar branco / Valkoinen sokeri / Vitt socker

31,795 30,573
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Βασικ� προϊ�ντα EUR / 100 kg

ΠΙΝΑΚΑΣ 2

Βασικ� ποσ� που λαµβ�νονται υπ�ψη στον υπολογισµ� τηr µειωµ�νηr γεωργικ�r συνιστ�σαr και των µειωµ�νων
προσθ�των δασµ�ν που επιβ�λλονται κατ� την εισαγωγ� στην Κοιν�τητα των εµπορευµ�των που απαριθµο�νται

στο παρ�ρτηµα Ι π�νακαr 2 (Ουγγαρ�α)

Μαλακ� σιτ�ρι 9,021

Σ�καλη 13,148

Κριθ�ρι 12,501

Καλαµπ�κι 10,583

Αποφλοιωµ�νο µαρκ�σπερµο ρ�ζι 42,918

Αποβουτυρωµ�νο γ�λα σε σκ�νη 137,182

Πλ�ρεr γ�λα σε σκ�νη 204,407

Βο�τυρο 277,241

Λευκ� ζ�χαρη 46,522
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1. 1–
30. 6. 1999

1. 7–
31. 12. 1999

EUR / 100 kg

REPÚBLICA ESLOVACA / DEN SLOVAKISKE REPUBLIK / SLOWAKISCHE REPUBLIK /
ΣΛΟΒΑΚΙΚΗ ∆ΗΜΟΚΡΑΤΙΑ / SLOVAK REPUBLIC / RÉPUBLIQUE SLOVAQUE / REPUBBLICA
SLOVACCA / REPUBLIEK SLOWAKIJE / REPÚBLICA ESLOVACA / SLOVAKIAN

TASAVALLASTA / SLOVAKISKA REPUBLIKEN

Trigo blando / Blød hvede / Weichweizen / Μαλακ� σιτ�ρι /
Common wheat / Blé tendre / Grano tenero / Zachte tarwe /
Trigo mole / Tavallinen vehnä / Vete

7,900 7,277

Trigo duro / Hård hvede / Hartweizen / Σκληρ� σιτ�ρι /
Durum wheat / Blé dur / Grano duro / Durumtarwe / Trigo
duro / Durumvehnä / Durumvete

12,263 11,295

Centeno / Rug / Roggen / Σ�καλη / Rye / Seigle / Segala /
Rogge / Centeio / Ruis / Råg

7,698 7,090

Cebada / Byg / Gerste / Κριθ�ρι / Barley / Orge / Orzo /
Gerst / Cevada / Ohra / Korn

2,199 2,026

Maíz / Majs / Mais / Καλαµπ�κι / Maize / Maïs / Granturco /
Maïs / Milho / Maissi / Majs

7,408 7,193

Arroz descascarillado de grano largo / Ris, afskallet, langkor-
net / Reis, langkörnig, geschält / Αποφλοιωµ�νο ρ�ζι µακρ�-
σπερµο / Long-grain husked rice / Riz décortiqué à grains
longs / Riso semigreggio a grani lunghi / Langkorrelige gedo-
pte rijst / Arroz em películas de grãos longos / Pitkäjyväinen
esikuorittu riisi / Ris, skalat, långkornigt

21,972 20,237

Leche desnatada en polvo / Skummetmælkspulver / Mager-
milchpulver / Αποβουτυρωµ�νο γ�λα σε σκ�νη / Skimmed-
milk powder / Lait écrémé en poudre / Latte scremato in
polvere / Mageremelkpoeder / Leite desnatado em pó / Ras-
vaton maitojauhe / Skummjölkspulver

25,740 24,750

Leche entera en polvo / Sødmælkspulver / Vollmilchpulver /
Πλ�ρεr γ�λα σε σκ�νη / Whole-milk powder / Lait entier en
poudre / Latte intero in polvere / Vollemelkpoeder / Leite
inteiro em pó / Rasvainen maitojauhe / Mjölkpulver

30,978 28,532

Mantequilla / Smør / Butter / Βο�τυρο / Butter / Beurre /
Burro / Boter / Manteiga / Voi / Smör

45,021 41,467

Azúcar blanco / Hvidt sukker / Weißzucker / Λευκ� ζ�χαρη /
White sugar / Sucre blanc / Zucchero bianco / Witte suiker /
Açúcar branco / Valkoinen sokeri / Vitt socker

31,795 30,573
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1. 1–
30. 6. 1999

1. 7–
31. 12. 1999

EUR / 100 kg

REPÚBLICA CHECA / DEN TJEKKISKE REPUBLIK / TSCHECHISCHE REPUBLIK /
ΤΣΕΧΙΚΗ ∆ΗΜΟΚΡΑΤΙΑ / CZECH REPUBLIC / RÉPUBLIQUE TCHÈQUE / REPUBBLICA
CECA / REPUBLIEK TSJECHIË / REPÚBLICA CHECA / TŠEKIN TASAVALTA / TJECKISKA

REPUBLIKEN

Trigo blando / Blød hvede / Weichweizen / Μαλακ� σιτ�ρι /
Common wheat / Blé tendre / Grano tenero / Zachte tarwe /
Trigo mole / Tavallinen vehnä / Vete

7,900 7,277

Trigo duro / Hård hvede / Hartweizen / Σκληρ� σιτ�ρι /
Durum wheat / Blé dur / Grano duro / Durumtarwe / Trigo
duro / Durumvehnä / Durumvete

12,263 11,295

Centeno / Rug / Roggen / Σ�καλη / Rye / Seigle / Segala /
Rogge / Centeio / Ruis / Råg

7,698 7,090

Cebada / Byg / Gerste / Κριθ�ρι / Barley / Orge / Orzo /
Gerst / Cevada / Ohra / Korn

2,199 2,026

Maíz / Majs / Mais / Καλαµπ�κι / Maize / Maïs / Granturco /
Maïs / Milho / Maissi / Majs

7,408 7,193

Arroz descascarillado de grano largo / Ris, afskallet, langkor-
net / Reis, langkörnig, geschält / Αποφλοιωµ�νο ρ�ζι µακρ�-
σπερµο / Long-grain husked rice / Riz décortiqué à grains
longs / Riso semigreggio a grani lunghi / Langkorrelige gedo-
pte rijst / Arroz em películas de grãos longos / Pitkäjyväinen
esikuorittu riisi / Ris, skalat, långkornigt

21,972 20,237

Leche desnatada en polvo / Skummetmælkspulver / Mager-
milchpulver / Αποβουτυρωµ�νο γ�λα σε σκ�νη / Skimmed-
milk powder / Lait écrémé en poudre / Latte scremato in
polvere / Mageremelkpoeder / Leite desnatado em pó / Ras-
vaton maitojauhe / Skummjölkspulver

25,740 24,750

Leche entera en polvo / Sødmælkspulver / Vollmilchpulver /
Πλ�ρεr γ�λα σε σκ�νη / Whole-milk powder / Lait entier en
poudre / Latte intero in polvere / Vollemelkpoeder / Leite
inteiro em pó / Rasvainen maitojauhe / Mjölkpulver

30,978 28,532

Mantequilla / Smør / Butter / Βο�τυρο / Butter / Beurre /
Burro / Boter / Manteiga / Voi / Smör

45,021 41,467

Azúcar blanco / Hvidt sukker / Weißzucker / Λευκ� ζ�χαρη /
White sugar / Sucre blanc / Zucchero bianco / Witte suiker /
Açúcar branco / Valkoinen sokeri / Vitt socker

31,795 30,573
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1. 1–
30. 6. 1999

1. 7–
31. 12. 1999

EUR / 100 kg

RUMANIA / RUMÆNIEN / RUMÄNIEN / ΡΟΥΜΑΝΙΑ / ROMANIA / ROUMANIE /
ROMANIA / ROEMENIË / ROMÉNIA / ROMANIA / RUMÄNIEN

Trigo blando / Blød hvede / Weichweizen / Μαλακ� σιτ�ρι /
Common wheat / Blé tendre / Grano tenero / Zachte tarwe /
Trigo mole / Tavallinen vehnä / Vete

2,257 2,079

Trigo duro / Hård hvede / Hartweizen / Σκληρ� σιτ�ρι /
Durum wheat / Blé dur / Grano duro / Durumtarwe / Trigo
duro / Durumvehnä / Durumvete

12,263 11,295

Centeno / Rug / Roggen / Σ�καλη / Rye / Seigle / Segala /
Rogge / Centeio / Ruis / Råg

7,698 7,090

Cebada / Byg / Gerste / Κριθ�ρι / Barley / Orge / Orzo /
Gerst / Cevada / Ohra / Korn

7,698 7,090

Maíz / Majs / Mais / Καλαµπ�κι / Maize / Maïs / Granturco /
Maïs / Milho / Maissi / Majs

7,408 7,193

Arroz descascarillado de grano largo / Ris, afskallet, langkor-
net / Reis, langkörnig, geschält / Αποφλοιωµ�νο ρ�ζι µακρ�-
σπερµο / Long-grain husked rice / Riz décortiqué à grains
longs / Riso semigreggio a grani lunghi / Langkorrelige gedo-
pte rijst / Arroz em películas de grãos longos / Pitkäjyväinen
esikuorittu riisi / Ris, skalat, långkornigt

21,972 20,237

Leche desnatada en polvo / Skummetmælkspulver / Mager-
milchpulver / Αποβουτυρωµ�νο γ�λα σε σκ�νη / Skimmed-
milk powder / Lait écrémé en poudre / Latte scremato in
polvere / Mageremelkpoeder / Leite desnatado em pó / Ras-
vaton maitojauhe / Skummjölkspulver

90,090 86,625

Leche entera en polvo / Sødmælkspulver / Vollmilchpulver /
Πλ�ρεr γ�λα σε σκ�νη / Whole-milk powder / Lait entier en
poudre / Latte intero in polvere / Vollemelkpoeder / Leite
inteiro em pó / Rasvainen maitojauhe / Mjölkpulver

108,442 99,862

Mantequilla / Smør / Butter / Βο�τυρο / Butter / Beurre /
Burro / Boter / Manteiga / Voi / Smör

157,574 145,133

Azúcar blanco / Hvidt sukker / Weißzucker / Λευκ� ζ�χαρη /
White sugar / Sucre blanc / Zucchero bianco / Witte suiker /
Açúcar branco / Valkoinen sokeri / Vitt socker

31,795 30,573
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1. 1–
30. 6. 1999

1. 7–
31. 12. 1999

EUR / 100 kg

REPÚBLICA DE BULGARIA / REPUBLIKKEN BULGARIEN / REPUBLIK BULGARIEN /
∆ΗΜΟΚΡΑΤΙΑ ΤΗΣ ΒΟΥΛΓΑΡΙΑΣ / REPUBLIC OF BULGARIA / RÉPUBLIQUE DE BULGARIE /
REPUBBLICA DI BULGARIA / REPUBLIEK BULGARIJE / REPÚBLICA DA BULGÁRIA /

BULGARIAN TASAVALTA / REPUBLIKEN BULGARIEN

Trigo blando / Blød hvede / Weichweizen / Μαλακ� σιτ�ρι /
Common wheat / Blé tendre / Grano tenero / Zachte tarwe /
Trigo mole / Tavallinen vehnä / Vete

2,257 2,079

Trigo duro / Hård hvede / Hartweizen / Σκληρ� σιτ�ρι /
Durum wheat / Blé dur / Grano duro / Durumtarwe / Trigo
duro / Durumvehnä / Durumvete

12,263 11,295

Centeno / Rug / Roggen / Σ�καλη / Rye / Seigle / Segala /
Rogge / Centeio / Ruis / Råg

7,698 7,090

Cebada / Byg / Gerste / Κριθ�ρι / Barley / Orge / Orzo /
Gerst / Cevada / Ohra / Korn

7,698 7,090

Maíz / Majs / Mais / Καλαµπ�κι / Maize / Maïs / Granturco /
Maïs / Milho / Maissi / Majs

7,408 7,193

Arroz descascarillado de grano largo / Ris, afskallet, langkor-
net / Reis, langkörnig, geschält / Αποφλοιωµ�νο ρ�ζι µακρ�-
σπερµο / Long-grain husked rice / Riz décortiqué à grains
longs / Riso semigreggio a grani lunghi / Langkorrelige gedo-
pte rijst / Arroz em películas de grãos longos / Pitkäjyväinen
esikuorittu riisi / Ris, skalat, långkornigt

21,972 20,237

Leche desnatada en polvo / Skummetmælkspulver / Mager-
milchpulver / Αποβουτυρωµ�νο γ�λα σε σκ�νη / Skimmed-
milk powder / Lait écrémé en poudre / Latte scremato in
polvere / Mageremelkpoeder / Leite desnatado em pó / Ras-
vaton maitojauhe / Skummjölkspulver

90,090 86,625

Leche entera en polvo / Sødmælkspulver / Vollmilchpulver /
Πλ�ρεr γ�λα σε σκ�νη / Whole-milk powder / Lait entier en
poudre / Latte intero in polvere / Vollemelkpoeder / Leite
inteiro em pó / Rasvainen maitojauhe / Mjölkpulver

108,442 99,862

Mantequilla / Smør / Butter / Βο�τυρο / Butter / Beurre /
Burro / Boter / Manteiga / Voi / Smör

157,574 145,133

Azúcar blanco / Hvidt sukker / Weißzucker / Λευκ� ζ�χαρη /
White sugar / Sucre blanc / Zucchero bianco / Witte suiker /
Açúcar branco / Valkoinen sokeri / Vitt socker

31,795 30,573
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Código NC / KN-kode / KN-Code /
Κωδικ�r ΣΟ / CN code / Code NC /

Derecho / Told / Zoll / ∆ασµ�r / Duty / Droit /
Dazio / Invoerrecht / Direito / Tullit / Tull

Codice NC / GN-code / Código NC /
CN-koodi / KN-nr 1. 1–

30. 6. 1999
1. 7–

31. 12. 1999

ANEXO III — BILAG III — ANHANG III — ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ ΙΙΙ — ANNEX III — ANNEXE III —
ALLEGATO III — BIJLAGE III — ANEXO III — LIITE III — BILAGA III

REPÚBLICA DE POLONIA / REPUBLIKKEN POLEN / REPUBLIK POLEN / ∆ΗΜΟΚΡΑΤΙΑ
ΤΗΣ ΠΟΛΩΝΙΑΣ / REPUBLIC OF POLAND / RÉPUBLIQUE DE POLOGNE / REPUBBLICA DI
POLONIA / REPUBLIEK POLEN / REPÚBLICA DA POLÓNIA / PUOLAN TASAVALTA /

REPUBLIKEN POLEN

1704 90 10 6,8 % 6,3 %

1806 10 15 0 0

1901 90 91 0 0

Κωδικ�r Taric 2005 90 80*60 0 0

2008 11 10 6,7 % 5,7 %

2008 91 00 5,3 % 4,1 %

2101 20 20 3,3 % 2,6 %

2101 20 92 0 0

2101 30 11 6,3 % 5,4 %

2101 30 91 7,1 % 6,0 %

2102 10 10 6,1 % 5,2 %

2102 10 90 7,2 % 6,2 %

2102 20 11 2,5 % 2,1 %

2102 20 19 5,1 % 5,1 %

2102 20 90 0 0

2102 30 00 2,5 % 2,1 %

2103 10 3,6 % 3,1 %

2103 20 4,9 % 4,2 %

2103 30 90 5,3 % 4,6 %

2103 90 90 4,1 % 3,5 %

2106 10 20 6,7 % 5,7 %

2106 90 92 3,6 % 3,1 %

2203 4,4 % 2,6 %

3302 10 21 3,3 % 3,1 %

3823 11 00 5,1 % 5,1 %

3823 12 00 0 0

3823 13 00 2,9 % 2,9 %

3823 19 0 0

3823 70 00 3,8 % 3,8 %
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Código NC / KN-kode / KN-Code /
Κωδικ�r ΣΟ / CN code / Code NC /

Derecho / Told / Zoll / ∆ασµ�r / Duty / Droit /
Dazio / Invoerrecht / Direito / Tullit / Tull

Codice NC / GN-code / Código NC /
CN-koodi / KN-nr 1. 1–

30. 6. 1999
1. 7–

31. 12. 1999

REPÚBLICA DE HUNGRÍA / REPUBLIKKEN UNGARN / REPUBLIK UNGARN /
∆ΗΜΟΚΡΑΤΙΑ ΤΗΣ ΟΥΓΓΑΡΙΑΣ / REPUBLIC OF HUNGARY / RÉPUBLIQUE DE HONGRIE /
REPUBBLICA D’UNGHERIA / REPUBLIEK HONGARIJE / REPÚBLICA DA HUNGRIA /

UNKARIN TASAVALTA / REPUBLIKEN UNGERN

1702 50 00 0 % 0 %

1702 90 10 0 % 0 %

1704 90 10 6,8 % 6,3 %

Κωδικ�r Taric 2005 90 80*60 0 % 0 %

2201 0 % 0 %
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Código NC / KN-kode / KN-Code /
Κωδικ�r ΣΟ / CN code / Code NC /

Derecho / Told / Zoll / ∆ασµ�r / Duty / Droit / Dazio / Invoerrecht / Direito / Tullit / Tull

Codice NC / GN-code / Código NC /
CN-koodi / KN-nr 1. 1–30. 6. 1999 1. 7–31. 12. 1999

REPÚBLICA ESLOVACA / DEN SLOVAKISKE REPUBLIK / SLOWAKISCHE REPUBLIK /
ΣΛΟΒΑΚΙΚΗ ∆ΗΜΟΚΡΑΤΙΑ / SLOVAK REPUBLIC / RÉPUBLIQUE SLOVAQUE / REPUBBLICA
SLOVACCA / REPUBLIEK SLOWAKIJE / REPÚBLICA ESLOVACA / SLOVAKIAN TASA-

VALTA / SLOVAKISKA REPUBLIKEN

1704 90 10 6,8 % 6,3 %

1806 10 15 0 % 0 %

Κωδικ�r Taric 2005 90 80*60 0 % 0 %

2101 20 20 2,9 % 2,6 %

2101 20 92 0 % 0 %

2101 30 11 5,9 % 5,4 %

2101 30 91 6,5 % 6,0 %

2102 10 10 5,6 % 5,2 %

2102 10 90 6,7 % 6,2 %

2102 20 11 2,3 % 2,1 %

2102 20 19 0 % 0 %

2102 20 90 0 % 0 %

2102 30 00 2,3 % 2,1 %

2103 10 3,3 % 3,1 %

2103 20 4,6 % 4,2 %

2103 30 90 4,9 % 4,6 %

2103 90 90 3,8 % 3,5 %

2104 10 5,3 % 4,9 %

2104 20 6,5 % 6,0 %

2106 10 20 6,2 % 5,7 %

2106 90 20 14,4 % MIN EUR 0,84/% vol/hl 13,3 % MIN EUR 0,77/% vol/hl

2106 90 92 3,3 % 3,1 %

2202 90 10 3,3 % 3,1 %

2203 3,5 % 2,6 %

2208 20 12 EUR 0,66/% vol/hl +EUR 4,20/hl EUR 0,55/% vol/hl +EUR 3,50/hl

2208 20 14 EUR 0,66/% vol/hl +EUR 4,20/hl EUR 0,55/% vol/hl +EUR 3,50/hl

2208 20 26 EUR 0,66/% vol/hl +EUR 4,20/hl EUR 0,55/% vol/hl +EUR 3,50/hl

2208 20 27 EUR 0,66/% vol/hl +EUR 4,20/hl EUR 0,55/% vol/hl +EUR 3,50/hl

2208 20 29 EUR 0,66/% vol/hl +EUR 4,20/hl EUR 0,55/% vol/hl +EUR 3,50/hl

2208 20 40 EUR 0,66/% vol/hl EUR 0,55/% vol/hl

2208 20 62 EUR 0,66/% vol/hl EUR 0,55/% vol/hl

2208 20 64 EUR 0,66/% vol/hl EUR 0,55/% vol/hl

2208 20 86 EUR 0,66/% vol/hl EUR 0,55/% vol/hl

2208 20 87 EUR 0,66/% vol/hl EUR 0,55/% vol/hl

2208 20 89 EUR 0,66/% vol/hl EUR 0,55/% vol/hl

2208 30 11 EUR 0,05/% vol/hl +EUR 0,50/hl EUR 0,05/% vol/hl +EUR 0,50/hl

2208 30 19 EUR 0,05/% vol/hl EUR 0,05/% vol/hl

2208 30 32 EUR 0,18/% vol/hl +EUR 1,26/hl EUR 0,15/% vol/hl +EUR 1,05/hl
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Código NC / KN-kode / KN-Code /
Κωδικ�r ΣΟ / CN code / Code NC /

Derecho / Told / Zoll / ∆ασµ�r / Duty / Droit / Dazio / Invoerrecht / Direito / Tullit / Tull

Codice NC / GN-code / Código NC /
CN-koodi / KN-nr 1. 1–30. 6. 1999 1. 7–31. 12. 1999

2208 30 38 EUR 0,18/% vol/hl EUR 0,15/% vol/hl

2208 30 52 EUR 0,18/% vol/hl +EUR 1,26/hl EUR 0,15/% vol/hl +EUR 1,05/hl

2208 30 58 EUR 0,18/% vol/hl EUR 0,15/% vol/hl

2208 30 72 EUR 0,18/% vol/hl +EUR 1,26/hl EUR 0,15/% vol/hl +EUR 1,05/hl

2208 30 78 EUR 0,18/% vol/hl EUR 0,15/% vol/hl

2208 30 82 EUR 0,18/% vol/hl +EUR 1,26/hl EUR 0,15/% vol/hl +EUR 1,05/hl

2208 30 88 EUR 0,18/% vol/hl EUR 0,15/% vol/hl

2208 40 10 EUR 0,51/% vol/hl +EUR 2,66/hl EUR 0,47/% vol/hl +EUR 2,45/hl

2208 40 90 EUR 0,51/% vol/hl EUR 0,47/% vol/hl

2208 50 11 EUR 0,51/% vol/hl +EUR 2,66/hl EUR 0,47/% vol/hl +EUR 2,45/hl

2208 50 19 EUR 0,51/% vol/hl EUR 0,47/% vol/hl

2208 50 91 EUR 0,83/% vol/hl +EUR 5,32/hl EUR 0,76/% vol/hl +EUR 4,90/hl

2208 50 99 EUR 0,83/% vol/hl EUR 0,76/% vol/hl

2208 60 11 EUR 0,67/% vol/hl +EUR 2,66/hl EUR 0,61/% vol/hl +EUR 2,45/hl

2208 60 19 EUR 0,67/% vol/hl EUR 0,61/% vol/hl

2208 60 91 EUR 0,83/% vol/hl +EUR 5,32/hl EUR 0,76/% vol/hl +EUR 4,90/hl

2208 60 99 EUR 0,83/% vol/hl EUR 0,76/% vol/hl

2208 70 10 EUR 0,83/% vol/hl +EUR 5,32/hl EUR 0,76/% vol/hl +EUR 4,90/hl

2208 70 90 EUR 0,83/% vol/hl EUR 0,76/% vol/hl

2208 90 11 EUR 0,51/% vol/hl +EUR 2,66/hl EUR 0,47/% vol/hl +EUR 2,45/hl

2208 90 19 EUR 0,51/% vol/hl EUR 0,47/% vol/hl

2208 90 33 EUR 0,54/% vol/hl +EUR 2,10/hl EUR 0,45/% vol/hl +EUR 1,75/hl

2208 90 38 EUR 0,67/% vol/hl EUR 0,61/% vol/hl

2208 90 41 EUR 0,83/% vol/hl +EUR 5,32/hl EUR 0,76/% vol/hl +EUR 4,90/hl

2208 90 45 EUR 0,66/% vol/hl +EUR 4,20/hl EUR 0,55/% vol/hl +EUR 3,50/hl

2208 90 48 EUR 0,66/% vol/hl +EUR 4,20/hl EUR 0,55/% vol/hl +EUR 3,50/hl

2208 90 52 EUR 0,83/% vol/hl +EUR 5,32/hl EUR 0,76/% vol/hl +EUR 4,90/hl

2208 90 57 EUR 0,83/% vol/hl +EUR 5,32/hl EUR 0,76/% vol/hl +EUR 4,90/hl

2208 90 69 EUR 0,83/% vol/hl +EUR 5,32/hl EUR 0,76/% vol/hl +EUR 4,90/hl

2208 90 71 EUR 0,66/% vol/hl EUR 0,55/% vol/hl

2208 90 74 EUR 0,83/% vol/hl EUR 0,76/% vol/hl

2208 90 78 EUR 0,83/% vol/hl EUR 0,76/% vol/hl

2208 90 91 EUR 0,83/% vol/hl +EUR 5,32/hl EUR 0,75/% vol/hl +EUR 4,90/hl

2208 90 99 EUR 0,83/% vol/hl EUR 0,76/% vol/hl

3302 10 10 14,44 % MIN EUR 0,82/% vol/hl 13,3 % MIN EUR 0,75/% vol/hl

3302 10 21 3,3 % 3,1 %

3823 0 % 0 %
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Código NC / KN-kode / KN-Code /
Κωδικ�r ΣΟ / CN code / Code NC /

Derecho / Told / Zoll / ∆ασµ�r / Duty / Droit / Dazio / Invoerrecht / Direito / Tullit / Tull

Codice NC / GN-code / Código NC /
CN-koodi / KN-nr 1. 1–30. 6. 1999 1. 7–31. 12. 1999

REPÚBLICA CHECA / DEN TJEKKISKE REPUBLIK / TSCHECHISCHE REPUBLIK /
ΤΣΕΧΙΚΗ ∆ΗΜΟΚΡΑΤΙΑ / CZECH REPUBLIC / RÉPUBLIQUE TCHÈQUE / REPUBBLICA
CECA / REPUBLIEK TSJECHIË / REPÚBLICA CHECA / TŠEKIN TASAVALTA / TJECKISKA

REPUBLIKEN

1704 90 10 6,8 % 6,3 %

1806 10 15 0 % 0 %

Κωδικ�r Taric 2005 90 80*60 0 % 0 %

2101 20 20 2,9 % 2,6 %

2101 20 92 0 % 0 %

2101 30 11 5,9 % 5,4 %

2101 30 91 6,5 % 6,0 %

2102 10 10 5,6 % 5,2 %

2102 10 90 6,7 % 6,2 %

2102 20 11 2,3 % 2,1 %

2102 20 19 0 % 0 %

2102 20 90 0 % 0 %

2102 30 00 2,3 % 2,1 %

2103 10 3,3 % 3,1 %

2103 20 4,6 % 4,2 %

2103 30 90 4,9 % 4,6 %

2103 90 90 3,8 % 3,5 %

2104 10 5,3 % 4,9 %

2104 20 6,5 % 6,0 %

2106 10 20 6,2 % 5,7 %

2106 90 20 14,4 % MIN EUR 0,84/% vol/hl 13,3 % MIN EUR 0,77/% vol/hl

2106 90 92 3,3 % 3,1 %

2202 90 10 3,3 % 3,1 %

2203 3,5 % 2,6 %

2208 20 12 EUR 0,66/% vol/hl +EUR 4,20/hl EUR 0,55/% vol/hl +EUR 3,50/hl

2208 20 14 EUR 0,66/% vol/hl +EUR 4,20/hl EUR 0,55/% vol/hl +EUR 3,50/hl

2208 20 26 EUR 0,66/% vol/hl +EUR 4,20/hl EUR 0,55/% vol/hl +EUR 3,50/hl

2208 20 27 EUR 0,66/% vol/hl +EUR 4,20/hl EUR 0,55/% vol/hl +EUR 3,50/hl

2208 20 29 EUR 0,66/% vol/hl +EUR 4,20/hl EUR 0,55/% vol/hl +EUR 3,50/hl

2208 20 40 EUR 0,66/% vol/hl EUR 0,55/% vol/hl

2208 20 62 EUR 0,66/% vol/hl EUR 0,55/% vol/hl

2208 20 64 EUR 0,66/% vol/hl EUR 0,55/% vol/hl

2208 20 86 EUR 0,66/% vol/hl EUR 0,55/% vol/hl

2208 20 87 EUR 0,66/% vol/hl EUR 0,55/% vol/hl

2208 20 89 EUR 0,66/% vol/hl EUR 0,55/% vol/hl

2208 30 11 EUR 0,05/% vol/hl +EUR 0,50/hl EUR 0,05/% vol/hl +EUR 0,50/hl

2208 30 19 EUR 0,05/% vol/hl EUR 0,05/% vol/hl

2208 30 32 EUR 0,18/% vol/hl +EUR 1,26/hl EUR 0,15/% vol/hl +EUR 1,05/hl
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Código NC / KN-kode / KN-Code /
Κωδικ�r ΣΟ / CN code / Code NC /

Derecho / Told / Zoll / ∆ασµ�r / Duty / Droit / Dazio / Invoerrecht / Direito / Tullit / Tull

Codice NC / GN-code / Código NC /
CN-koodi / KN-nr 1. 1–30. 6. 1999 1. 7–31. 12. 1999

2208 30 38 EUR 0,18/% vol/hl EUR 0,15/% vol/hl

2208 30 52 EUR 0,18/% vol/hl +EUR 1,26/hl EUR 0,15/% vol/hl +EUR 1,05/hl

2208 30 58 EUR 0,18/% vol/hl EUR 0,15/% vol/hl

2208 30 72 EUR 0,18/% vol/hl +EUR 1,26/hl EUR 0,15/% vol/hl +EUR 1,05/hl

2208 30 78 EUR 0,18/% vol/hl EUR 0,15/% vol/hl

2208 30 82 EUR 0,18/% vol/hl +EUR 1,26/hl EUR 0,15/% vol/hl +EUR 1,05/hl

2208 30 88 EUR 0,18/% vol/hl EUR 0,15/% vol/hl

2208 40 10 EUR 0,51/% vol/hl +EUR 2,66/hl EUR 0,47/% vol/hl +EUR 2,45/hl

2208 40 90 EUR 0,51/% vol/hl EUR 0,47/% vol/hl

2208 50 11 EUR 0,51/% vol/hl +EUR 2,66/hl EUR 0,47/% vol/hl +EUR 2,45/hl

2208 50 19 EUR 0,51/% vol/hl EUR 0,47/% vol/hl

2208 50 91 EUR 0,83/% vol/hl +EUR 5,32/hl EUR 0,76/% vol/hl +EUR 4,90/hl

2208 50 99 EUR 0,83/% vol/hl EUR 0,76/% vol/hl

2208 60 11 EUR 0,67/% vol/hl +EUR 2,66/hl EUR 0,61/% vol/hl +EUR 2,45/hl

2208 60 19 EUR 0,67/% vol/hl EUR 0,61/% vol/hl

2208 60 91 EUR 0,83/% vol/hl +EUR 5,32/hl EUR 0,76/% vol/hl +EUR 4,90/hl

2208 60 99 EUR 0,83/% vol/hl EUR 0,76/% vol/hl

2208 70 10 EUR 0,83/% vol/hl +EUR 5,32/hl EUR 0,76/% vol/hl +EUR 4,90/hl

2208 70 90 EUR 0,83/% vol/hl EUR 0,76/% vol/hl

2208 90 11 EUR 0,51/% vol/hl +EUR 2,66/hl EUR 0,47/% vol/hl +EUR 2,45/hl

2208 90 19 EUR 0,51/% vol/hl EUR 0,47/% vol/hl

2208 90 33 EUR 0,54/% vol/hl +EUR 2,10/hl EUR 0,45/% vol/hl +EUR 1,75/hl

2208 90 38 EUR 0,67/% vol/hl EUR 0,61/% vol/hl

2208 90 41 EUR 0,83/% vol/hl +EUR 5,32/hl EUR 0,76/% vol/hl +EUR 4,90/hl

2208 90 45 EUR 0,66/% vol/hl +EUR 4,20/hl EUR 0,55/% vol/hl +EUR 3,50/hl

2208 90 48 EUR 0,66/% vol/hl +EUR 4,20/hl EUR 0,55/% vol/hl +EUR 3,50/hl

2208 90 52 EUR 0,83/% vol/hl +EUR 5,32/hl EUR 0,76/% vol/hl +EUR 4,90/hl

2208 90 57 EUR 0,83/% vol/hl +EUR 5,32/hl EUR 0,76/% vol/hl +EUR 4,90/hl

2208 90 69 EUR 0,83/% vol/hl +EUR 5,32/hl EUR 0,76/% vol/hl +EUR 4,90/hl

2208 90 71 EUR 0,66/% vol/hl EUR 0,55/% vol/hl

2208 90 74 EUR 0,83/% vol/hl EUR 0,76/% vol/hl

2208 90 78 EUR 0,83/% vol/hl EUR 0,76/% vol/hl

2208 90 91 EUR 0,83/% vol/hl +EUR 5,32/hl EUR 0,75/% vol/hl +EUR 4,90/hl

2208 90 99 EUR 0,83/% vol/hl EUR 0,76/% vol/hl

3302 10 10 14,44 % MIN EUR 0,82/% vol/hl 13,3 % MIN EUR 0,75/% vol/hl

3302 10 21 3,3 % 3,1 %

3823 0 % 0 %
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Código NC / KN-kode / KN-Code /
Κωδικ�r ΣΟ / CN code / Code NC /

Derecho / Told / Zoll / ∆ασµ�r / Duty / Droit / Dazio / Invoerrecht / Direito / Tullit / Tull

Codice NC / GN-code / Código NC /
CN-koodi / KN-nr 1. 1–30. 6. 1999 1. 7–31. 12. 1999

RUMANIA / RUMÆNIEN / RUMÄNIEN / ΡΟΥΜΑΝΙΑ / ROMANIA / ROUMANIE /
ROMANIA / ROEMENIË / ROMÉNIA / ROMANIA / RUMÄNIEN

0505 0 % 0 %

1302 12 00 0 % 0 %

1302 13 00 3,2 % 3,2 %

1302 14 00 0 % 0 %

1302 19 05 0 % 0 %

1302 19 30 0 % 0 %

1302 19 91 0 % 0 %

1302 20 10 19,2 % 19,2 %

1302 20 90 11,2 % 11,2 %

1302 31 00 0 % 0 %

1302 32 0 % 0 %

1505 10 00 3,2 % 3,2 %

1505 90 00 0 % 0 %

1521 10 10 0 % 0 %

1521 10 90 0 % 0 %

1521 90 10 0 % 0 %

1521 90 91 0 % 0 %

1521 90 99 2,5 % 2,5 %

1522 00 10 3,8 % 3,8 %

1704 90 10 6,8 % 6,3 %

1806 10 15 0 % 0 %

1901 90 91 0 % 0 %

Κωδικ�r Taric 2005 90*80*60*80 0 % 0 %

2008 11 10 6,2 % 5,7 %

2008 91 00 4,7 % 4,1 %

2101 12 92 0 % 0 %

2101 20 20 2,9 % 2,6 %

2101 20 92 0 % 0 %

2101 30 11 5,9 % 5,4 %

2101 30 91 6,5 % 6,0 %

2102 10 10 5,6 % 5,2 %

2102 10 90 6,7 % 6,2 %

2102 20 11 2,3 % 2,1 %

2102 30 00 2,3 % 2,1 %

2103 10 3,3 % 3,1 %

2103 20 4,6 % 4,2 %

2103 30 90 4,9 % 4,6 %

2103 90 90 3,8 % 3,5 %

2104 10 5,3 % 4,9 %
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Código NC / KN-kode / KN-Code /
Κωδικ�r ΣΟ / CN code / Code NC /

Derecho / Told / Zoll / ∆ασµ�r / Duty / Droit / Dazio / Invoerrecht / Direito / Tullit / Tull

Codice NC / GN-code / Código NC /
CN-koodi / KN-nr 1. 1–30. 6. 1999 1. 7–31. 12. 1999

2104 20 00 6,5 % 6,0 %

2106 10 20 6,2 % 5,7 %

2106 90 92 3,3 % 3,1 %

2201 0 % 0 %

Κωδικ�r Taric 2202 90 10*10 0 % 0 %

Κωδικ�r Taric 2202 90*10*90 4,6 % 4,2 %

2203 3 % 3 %

3302 10 21 3,3 % 3,1 %

3823 11 00 5,1 % 5,1 %

3823 12 0 % 0 %

3823 13 2,9 % 2,9 %

3823 19 10 2,9 % 2,9 %

3823 19 30 2,9 % 2,9 %

3823 19 90 2,9 % 2,9 %

3823 70 00 3,1 % 3,1 %
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Código NC / KN-kode / KN-Code /
Κωδικ�r ΣΟ / CN code / Code NC /

Derecho / Told / Zoll / ∆ασµ�r / Duty / Droit / Dazio / Invoerrecht / Direito / Tullit / Tull

Codice NC / GN-code / Código NC /
CN-koodi / KN-nr 1. 1–30. 6. 1999 1. 7–31. 12. 1999

REPÚBLICA DE BULGARIA / REPUBLIKKEN BULGARIEN / REPUBLIK BULGARIEN /
∆ΗΜΟΚΡΑΤΙΑ ΤΗΣ ΒΟΥΛΓΑΡΙΑΣ / REPUBLIC OF BULGARIA / RÉPUBLIQUE DE BULGARIE /
REPUBBLICA DI BULGARIA / REPUBLIEK BULGARIJE / REPÚBLICA DA BULGÁRIA /

BULGARIAN TASAVALTA / REPUBLIKEN BULGARIEN

1302 13 00 2,2 % 2,0 %

1302 20 10 7,7 % 7,4 %

1302 20 90 5,6 % 5,4 %

1704 90 10 6,8 % 6,3 %

1901 90 91 12,8 % 12,8 %

Κωδικ�r Taric 2005 90 80*60 0 % 0 %

2008 11 10 6,2 % 5,7 %

2008 91 00 4,7 % 4,1 %

2101 11 11 4,3 % 3,7 %

2101 11 19 4,3 % 3,7 %

2101 12 92 5,9 % 5,4 %

2101 20 20 2,9 % 2,6 %

2101 20 92 0 % 0 %

2101 30 11 5,9 % 5,4 %

2101 30 91 6,5 % 6,0 %

2102 10 10 5,6 % 5,2 %

2102 10 90 4,6 % 4,2 %

2102 20 11 2,3 % 2,1 %

2102 20 19 3,0 % 2,8 %

2102 20 90 0 % 0 %

2102 30 00 2,3 % 2,1 %

2103 10 3,3 % 3,1 %

2103 20 4,6 % 4,2 %

2103 30 90 4,9 % 4,6 %

2103 90 90 3,8 % 3,5 %

2104 10 5,3 % 4,9 %

2104 20 6,5 % 6,0 %

2106 10 20 6,2 % 5,7 %

2106 90 92 3,3 % 3,1 %

2202 10 2,3 % 2,1 %

2202 90 10 4,6 % 4,2 %

2203 3,5 % 2,6 %

2205 10 10 6,1 EUR/hl 5,6 EUR/hl

2205 90 10 3,8 EUR/hl 3,5 EUR/hl

3301 90 21 0 % 0 %

3302 10 21 3,3 % 3,1 %

3823 12 00 0 % 0 %

3823 70 00 0 % 0 %
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ΚΑΝΟΝΙΣΜΟΣ (ΕΚ) αριθ. 28/1999 ΤΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ

τηr 8ηr Ιανουαρ�ου 1999

για καθορισµ� των κατ’ αποκοπ� τιµ�ν κατ� την εισαγωγ� για τον καθορισµ� τηr τιµ�r
εισ�δου ορισµ�νων οπωροκηπευτικ�ν

Η ΕΠΙΤΡΟΠΗ ΤΩΝ ΕΥΡΩΠΑΪΚΩΝ ΚΟΙΝΟΤΗΤΩΝ,

�χονταr υπ�ψη:

τη συνθ�κη για την �δρυση τηr Ευρωπαϊκ�r Κοιν�τηταr,

τον κανονισµ� (ΕΚ) αριθ. 3223/94 τηr Επιτροπ�r, τηr 21ηr
∆εκεµβρ�ου 1994, σχετικ� µε τιr λεπτοµ�ρειεr εφαρµογ�r
του καθεστ�τοr κατ� την εισαγωγ� οπωροκηπευτικ�ν (1),
�πωr τροποποι�θηκε τελευτα�α απ� τον κανονισµ� (ΕΚ)
αριθ. 1498/98 (2), και ιδ�ωr το �ρθρο 4 παρ�γραφοr 1,

τον κανονισµ� (ΕΟΚ) αριθ. 3813/92 του Συµβουλ�ου, τηr
28ηr ∆εκεµβρ�ου 1992, σχετικ� µε τη λογιστικ� µον�δα και
τιr ισοτιµ�εr που πρ�πει να εφαρµ�ζονται στα πλα�σια τηr
κοιν�r γεωργικ�r πολιτικ�r (3), �πωr τροποποι�θηκε τελευ-
τα�α απ� τον κανονισµ� (ΕΚ) αριθ. 150/95 (4), και ιδ�ωr το
�ρθρο 3 παρ�γραφοr 3,

Εκτιµ�νταr:

�τι ο κανονισµ�r (ΕΚ) αριθ. 3223/94, σε εφαρµογ� των
αποτελεσµ�των των πολυµερ�ν εµπορικ�ν διαπραγµατε�-
σεων του Γ�ρου τηr Ουρουγου�ηr, προβλ�πει τα κριτ�ρια
για τον καθορισµ� απ� την Επιτροπ� των κατ’ αποκοπ�

τιµ�ν κατ� την εισαγωγ� απ� τρ�τεr χ�ρεr, για τα προϊ�-
ντα και τιr περι�δουr που ορ�ζονται στο παρ�ρτηµ� του·

�τι, σε εφαρµογ� των προαναφερθ�ντων κριτηρ�ων, οι κατ’
αποκοπ� τιµ�r κατ� την εισαγωγ� πρ�πει να καθοριστο�ν,
�πωr αναγρ�φονται στο παρ�ρτηµα του παρ�ντοr κανονι-
σµο�,

ΕΞΕ∆ΩΣΕ ΤΟΝ ΠΑΡΟΝΤΑ ΚΑΝΟΝΙΣΜΟ:

�ρθρο 1

Οι κατ’ αποκοπ� τιµ�r κατ� την εισαγωγ� που αναφ�ρονται
στο �ρθρο 4 του κανονισµο� (ΕΚ) αριθ. 3223/94 καθορ�ζο-
νται �πωr αναγρ�φονται στον π�νακα που εµφα�νεται στο
παρ�ρτηµα.

�ρθρο 2

Ο παρ�ν κανονισµ�r αρχ�ζει να ισχ�ει στιr 9 Ιανουαρ�ου
1999.

Ο παρ�ν κανονισµ�r ε�ναι δεσµευτικ�r ωr προr �λα τα µ�ρη του και ισχ�ει �µεσα σε κ�θε
κρ�τοr µ�λοr.

Βρυξ�λλεr, 8 Ιανουαρ�ου 1999.

Για την Επιτροπ�

Franz FISCHLER

Μ�λοr τηr Επιτροπ�r

(1) ΕΕ L 337 τηr 24. 12. 1994, σ. 66.
(2) ΕΕ L 198 τηr 15. 7. 1998, σ. 4.
(3) ΕΕ L 387 τηr 31. 12. 1992, σ. 1.
(4) ΕΕ L 22 τηr 31. 1. 1995, σ. 1.
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ

του κανονισµο� τηr Επιτροπ�r, τηr 8ηr Ιανουαρ�ου 1999, για τον καθορισµ� των κατ’ αποκοπ� τιµ�ν
κατ� την εισαγωγ� για τον καθορισµ� τιµ�ν εισ�δου ορισµ�νων οπωροκηπευτικ�ν

(σε EUR/100 χιλι�γραµµα)

Κωδικ�r ΣΟ Κωδικ�r τρ�τηr χ�ραr (1) Κατ’ αποκοπ� τιµ�
κατ� την εισαγωγ�

0702 00 00 052 90,5
204 77,2
999 83,8

0709 10 00 220 148,0
999 148,0

0709 90 70 052 113,7
204 82,5
999 98,1

0805 10 10, 0805 10 30, 0805 10 50 052 44,8
204 36,9
220 38,6
624 50,7
999 42,8

0805 20 10 052 38,6
204 55,8
999 47,2

0805 20 30, 0805 20 50, 0805 20 70,
0805 20 90 052 56,7

464 76,5
999 66,6

0805 30 10 052 55,7
600 79,8
999 67,8

0808 10 20, 0808 10 50, 0808 10 90 052 59,6
060 46,5
400 76,9
404 88,6
720 107,4
728 101,0
999 80,0

0808 20 50 052 137,1
064 61,0
400 87,1
720 64,1
728 149,0
999 99,7

(1) Ονοµατολογ�α των χωρ�ν που καθορ�ζεται απ� τον κανονισµ� (ΕΚ) αριθ. 2317/97 τηr Επιτροπ�r (ΕΕ L 321 τηr 22. 11.
1997, σ. 19). Ο κωδικ�r «999» αντιπροσωπε�ει «�λλεr καταγωγ�r».
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ΚΑΝΟΝΙΣΜΟΣ (ΕΚ) αριθ. 29/1999 ΤΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ

τηr 8ηr Ιανουαρ�ου 1999

για την τροποπο�ηση του κανονισµο� (ΕΟΚ) αριθ. 1627/89 σχετικ� µε την αγορ� βοε�ου
κρ�ατοr µε διαγωνισµ�

Η ΕΠΙΤΡΟΠΗ ΤΩΝ ΕΥΡΩΠΑΪΚΩΝ ΚΟΙΝΟΤΗΤΩΝ,

�χονταr υπ�ψη:

τη συνθ�κη για την �δρυση τηr Ευρωπαϊκ�r Κοιν�τηταr,

τον κανονισµ� (ΕΟΚ) αριθ. 805/68 του Συµβουλ�ου, τηr
27ηr Ιουν�ου 1968, περ� κοιν�r οργαν�σεωr τηr αγορ�r στον
τοµ�α του βοε�ου κρ�ατοr (1), �πωr τροποποι�θηκε τελευ-
τα�α απ� τον κανονισµ� (ΕΚ) αριθ. 1633/98 (2), και ιδ�ωr το
�ρθρο 6 παρ�γραφοr 7,

Εκτιµ�νταr:

�τι ο κανονισµ�r (ΕΟΚ) αριθ. 1627/89 τηr Επιτροπ�r, τηr
9ηr Ιουν�ου 1989, σχετικ� µε την αγορ� βοε�ου κρ�ατοr µε
διαγωνισµ� (3), �πωr τροποποι�θηκε τελευτα�α απ� τον
κανονισµ� (ΕΚ) αριθ. 2466/98 (4), �νοιξε τιr αγορ�r µε
διαγωνισµ� σε ορισµ�να κρ�τη µ�λη � περιοχ�r κρ�τουr
µ�λουr για ορισµ�νεr ποιοτικ�r οµ�δεr·

�τι η εφαρµογ� των διατ�ξεων που προβλ�πονται στο
�ρθρο 6 παρ�γραφοι 2, 3 και 4 του κανονισµο� (ΕΟΚ) αριθ.
805/68 καθ�r και η αναγκαι�τητα να περιοριστε� η παρ�µ-

βαση στιr αναγκα�εr αγορ�r για να εξασφαλισθε� ορθολο-
γικ� στ�ριξη τηr αγορ�r οδηγο�ν, µε β�ση τιr τιµ�r τιr
οπο�εr γνωρ�ζει η Επιτροπ�, στην τροποπο�ηση σ�µφωνα µε
το παρ�ρτηµα του παρ�ντοr κανονισµο� του καταλ�γου
των κρατ�ν µελ�ν � περιοχ�ν κρατ�ν µελ�ν �που ο διαγω-
νισµ�r ε�ναι ανοικτ�r καθ�r και των ποιοτικ�ν οµ�δων
που µπορο�ν να αποτελ�σουν αντικε�µενο αγορ�ν στην
παρ�µβαση,

ΕΞΕ∆ΩΣΕ ΤΟΝ ΠΑΡΟΝΤΑ ΚΑΝΟΝΙΣΜΟ:

�ρθρο 1

Το παρ�ρτηµα του κανονισµο� (ΕΟΚ) αριθ. 1627/89 αντι-
καθ�σταται απ� το παρ�ρτηµα του παρ�ντοr κανονισµο�.

�ρθρο 2

Ο παρ�ν κανονισµ�r αρχ�ζει να ισχ�ει στιr 11 Ιανουαρ�ου
1999.

Ο παρ�ν κανονισµ�r ε�ναι δεσµευτικ�r ωr προr �λα τα µ�ρη του και ισχ�ει �µεσα σε κ�θε
κρ�τοr µ�λοr.

Βρυξ�λλεr, 8 Ιανουαρ�ου 1999.

Για την Επιτροπ�

Franz FISCHLER

Μ�λοr τηr Επιτροπ�r

(1) ΕΕ L 148 τηr 28. 6. 1968, σ. 24.
(2) ΕΕ L 210 τηr 28. 7. 1998, σ. 17.
(3) ΕΕ L 159 τηr 10. 6. 1989, σ. 36.
(4) ΕΕ L 307 τηr 17. 11. 1998, σ. 13.
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ANEXO — BILAG — ANHANG — ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ — ANNEX — ANNEXE — ALLEGATO —
BöLAGE — ANEXO — LIITE — BILAGA

Estados miembros o regiones de Estados miembros y grupos de calidades previstos en el apartado
1 del artículo 1 del Reglamento (CEE) no 1627/89

Medlemsstater eller regioner og kvalitetsgrupper, jf. artikel 1, stk. 1, i forordning (EØF) nr. 1627/89

Mitgliedstaaten oder Gebiete eines Mitgliedstaats sowie die in Artikel 1 Absatz 1 der Verordnung
(EWG) Nr. 1627/89 genannten Qualitätsgruppen

Κρ�τη µ�λη � περιοχ�r κρατ�ν µελ�ν και οµ�δεr ποι�τητοr που αναφ�ρονται στο �ρθρο 1 παρ�γραφοr 1 του
κανονισµο� (ΕΟΚ) αριθ. 1627/89

Member States or regions of a Member State and quality groups referred to in Article 1 (1) of
Regulation (EEC) No 1627/89

États membres ou régions d’États membres et groupes de qualités visés à l’article 1er paragraphe 1
du règlement (CEE) no 1627/89

Stati membri o regioni di Stati membri e gruppi di qualità di cui all’articolo 1, paragrafo 1 del
regolamento (CEE) n. 1627/89

In artikel 1, lid 1, van Verordening (EEG) nr. 1627/89 bedoelde lidstaten of gebieden van een
lidstaat en kwaliteitsgroepen

Estados-membros ou regiões de Estados-membros e grupos de qualidades referidos no nº 1 do
artigo 1º do Regulamento (CEE) nº 1627/89

Jäsenvaltiot tai alueet ja asetuksen (ETY) N:o 1627/89 1 artiklan 1 kohdan tarkoittamat laaturyhmät

Medlemsstater eller regioner och kvalitetsgrupper som avses i artikel 1.1 i förordning (EEG) nr
1627/89

Estados miembros o regiones
de Estados miembros

Medlemsstat eller region

Mitgliedstaaten oder Gebiete
eines Mitgliedstaats

Κρ�τοr µ�λοr � περιοχ�r
κρ�τουr µ�λουr

Member States or regions
of a Member State

États membres ou régions
d’États membres

Stati membri o regioni
di Stati membri

Lidstaat of gebied
van een lidstaat

Estados-membros ou regiões
de Estados-membros

Jäsenvaltiot tai alueet

Medlemsstater eller regioner

Categoría A

Kategori A

Kategorie A

Κατηγορ�α Α

Category A

Catégorie A

Categoria A

Categorie A

Categoria A

Luokka A

Kategori A

Categoría C

Kategori C

Kategorie C

Κατηγορ�α Γ

Category C

Catégorie C

Categoria C

Categorie C

Categoria C

Luokka C

Kategori C

U R O U R O

België/Belgique ×
Danmark ×
Deutschland ×
France ×
Great Britain ×
Ireland × × ×
Nederland ×
Northern Ireland × × ×
Suomi/Finland ×
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ΚΑΝΟΝΙΣΜΟΣ (ΕΚ) αριθ. 30/1999 ΤΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ

τηr 8ηr Ιανουαρ�ου 1999

για την �κδοση πιστοποιητικ�ν εισαγωγ�r για τα β�εια κρ�ατα εκλεκτ�r ποι�τηταr, νωπ�,
διατηρηµ�να µε απλ� ψ�ξη � κατεψυγµ�να

Η ΕΠΙΤΡΟΠΗ ΤΩΝ ΕΥΡΩΠΑΪΚΩΝ ΚΟΙΝΟΤΗΤΩΝ,

�χονταr υπ�ψη:

τη συνθ�κη για την �δρυση τηr Ευρωπαϊκ�r Κοιν�τηταr,

τον κανονισµ� (ΕΚ) αριθ. 936/97 τηr Επιτροπ�r, τηr 27ηr
Μα�ου 1997, για το �νοιγµα και τον τρ�πο διαχε�ρισηr των
δασµολογικ�ν ποσοστ�σεων για τα β�εια κρ�ατα εκλεκτ�r
ποι�τηταr νωπ�, διατηρηµ�να µε απλ� ψ�ξη � κατεψυγµ�να
και για το κατεψυγµ�νο κρ�αr βουβ�λου (1), �πωr τροποποι-
�θηκε τελευτα�α απ� τον κανονισµ� (ΕΚ) αριθ. 1680/98 (2),

Εκτιµ�νταr:

�τι ο κανονισµ�r (ΕΚ) αριθ. 936/97 προβλ�πει, στα �ρθρα 4
και 5, τουr �ρουr των αιτ�σεων και τηr εκδ�σεωr των
πιστοποιητικ�ν εισαγωγ�r των κρε�των που αναφ�ρονται
στο �ρθρο 2 στοιχε�ο στ)·

�τι ο κανονισµ�r (ΕΚ) αριθ. 936/97 που αναφ�ρθηκε παρα-
π�νω, στο �ρθρο 2 στοιχε�ο στ), καθ�ρισε σε 11 500 τ�νουr
την ποσ�τητα βοε�ων κρε�των υψηλ�r ποι�τηταr, νωπ�ν,
διατηρηµ�νων µε απλ� ψ�ξη � κατεψυγµ�νων, καταγωγ�r
και προελε�σεωr Ηνωµ�νων Πολιτει�ν Αµερικ�r και
Καναδ�, που µπορο�ν να εισαχθο�ν µε ειδικο�r �ρουr για
την περ�οδο απ� την 1η Ιουλ�ου 1998 �ωr τιr 30 Ιουν�ου
1999·

�τι θα πρ�πει να υπενθυµιστε� �τι τα πιστοποιητικ� που
προβλ�πονται απ� τον παρ�ντα κανονισµ� δ�νανται να
χρησιµοποιηθο�ν καθ’ �λη τη δι�ρκεια ισχ�οr τουr, µε την
επιφ�λαξη των υπαρχ�ντων καθεστ�των σε κτηνιατρικ�
θ�µατα,

ΕΞΕ∆ΩΣΕ ΤΟΝ ΠΑΡΟΝΤΑ ΚΑΝΟΝΙΣΜΟ:

�ρθρο 1

1. Κ�θε α�τηση για πιστοποιητικ� εισαγωγ�r που κατα-
τ�θεται απ� την 1η �ωr τιr 5 Ιανουαρ�ου 1999 για τα β�εια
κρ�ατα υψηλ�r ποι�τηταr, νωπ�, διατηρηµ�να µε απλ�
ψ�ξη � κατεψυγµ�να, τα οπο�α αναφ�ρονται στο �ρθρο 2
στοιχε�ο στ) του κανονισµο� (ΕΚ) αριθ. 936/97 ικανοποιε�-
ται καθ’ ολοκληρ�αν.

2. Οι αιτ�σειr για πιστοποιητικ� µπορο�ν να κατα-
τεθο�ν, σ�µφωνα µε το �ρθρο 5 του κανονισµο� (ΕΚ) αριθ.
936/97, τιr π�ντε πρ�τεr ηµ�ρεr του Vεβρουαρ�ου 1999 για
2 865,785 τ�νουr.

�ρθρο 2

Ο παρ�ν κανονισµ�r αρχ�ζει να ισχ�ει στιr 11 Ιανουαρ�ου
1999.

Ο παρ�ν κανονισµ�r ε�ναι δεσµευτικ�r ωr προr �λα τα µ�ρη του και ισχ�ει �µεσα σε κ�θε
κρ�τοr µ�λοr.

Βρυξ�λλεr, 8 Ιανουαρ�ου 1999.

Για την Επιτροπ�

Franz FISCHLER

Μ�λοr τηr Επιτροπ�r

(1) ΕΕ L 137 τηr 28. 5. 1997, σ. 10.
(2) ΕΕ L 212 τηr 30. 7. 1998, σ. 36.
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ΚΑΝΟΝΙΣΜΟΣ (ΕΚ) αριθ. 31/1999 ΤΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ

τηr 8ηr Ιανουαρ�ου 1999

για την �κδοση πιστοποιητικ�ν εισαγωγ�r για ορισµ�νεr κονσ�ρβεr µανιταρι�ν

Η ΕΠΙΤΡΟΠΗ ΤΩΝ ΕΥΡΩΠΑΪΚΩΝ ΚΟΙΝΟΤΗΤΩΝ,

�χονταr υπ�ψη:

τη συνθ�κη για την �δρυση τηr Ευρωπαϊκ�r Κοιν�τηταr,

τον κανονισµ� (ΕΚ) αριθ. 2125/95 τηr Επιτροπ�r, τηr 6ηr
Σεπτεµβρ�ου 1995, για το �νοιγµα και τον τρ�πο διαχε�-
ρισηr των δασµολογικ�ν ποσοστ�σεων που εφαρµ�ζονται
στιr κονσ�ρβεr µανιταρι�ν (1), �πωr τροποποι�θηκε τελευ-
τα�α απ� τον κανονισµ� (ΕΚ) αριθ. 2493/98 (2), και ιδ�ωr το
�ρθρο 6 παρ�γραφοr 4,

Εκτιµ�νταr:

�τι το �ρθρο 6 παρ�γραφοr 4 του κανονισµο� (ΕΚ) αριθ.
2125/95 προβλ�πει �τι, εφ�σον οι ποσ�τητεr για τιr οπο�εr
ζητ�θηκαν πιστοποιητικ� υπερβα�νουν τιr διαθ�σιµεr
ποσ�τητεr, η Επιτροπ� καθορ�ζει ενια�ο ποσοστ� µει�σεωr
των ζητουµ�νων ποσοτ�των και αναστ�λλει την �κδοση
πιστοποιητικ�ν για τιr περαιτ�ρω αιτ�σειr·

�τι οι ποσ�τητεr που ζητ�θηκαν στιr 4 και 5 Ιανουαρ�ου
1999, δυν�µει του �ρθρου 4 παρ�γραφοr 1 στοιχε�ο β) του
κανονισµο� (ΕΚ) αριθ. 2125/95, �χουν υπερβε� τιr διαθ�σι-
µεr ποσ�τητεr και πρ�πει συνεπ�r να καθορισθε� σε ποιο
βαθµ� µπορο�ν να εκδοθο�ν πιστοποιητικ� και να αναστα-

λε� η �κδοση πιστοποιητικ�ν για τιr αιτ�σειr που υποβ�λ-
λονται µεταγεν�στερα,

ΕΞΕ∆ΩΣΕ ΤΟΝ ΠΑΡΟΝΤΑ ΚΑΝΟΝΙΣΜΟ:

�ρθρο 1

Τα πιστοποιητικ� εισαγωγ�r που ζητ�θηκαν β�σει του �ρ-
θρου 4 παρ�γραφοr 1 στοιχε�ο β) του κανονισµο� (ΕΚ)
αριθ. 2125/95 στιr 4 και 5 Ιανουαρ�ου 1999 και διαβιβ�στη-
καν στην Επιτροπ� στιr 6 Ιανουαρ�ου 1999 εκδ�δονται, µε
την �νδειξη που αναφ�ρεται στο �ρθρο 11 παρ�γραφοr 1
του εν λ�γω κανονισµο�, µ�χρι 7,7 τηr ζητηθε�σαr ποσ�τη-
ταr.

�ρθρο 2

Η �κδοση των πιστοποιητικ�ν εισαγωγ�r που ζητ�θηκαν
β�σει του �ρθρου 4 παρ�γραφοr 1 στοιχε�ο β) του κανονι-
σµο� (ΕΚ) αριθ. 2125/95 αναστ�λλεται για τιr αιτ�σειr που
κατατ�θηκαν απ� τιr 6 Ιανουαρ�ου �ωr τιr 14 Οκτωβρ�ου
1999.

�ρθρο 3

Ο παρ�ν κανονισµ�r αρχ�ζει να ισχ�ει στιr 9 Ιανουαρ�ου
1999.

Ο παρ�ν κανονισµ�r ε�ναι δεσµευτικ�r ωr προr �λα τα µ�ρη του και ισχ�ει �µεσα σε κ�θε
κρ�τοr µ�λοr.

Βρυξ�λλεr, 8 Ιανουαρ�ου 1999.

Για την Επιτροπ�

Franz FISCHLER

Μ�λοr τηr Επιτροπ�r

(1) ΕΕ L 212 τηr 7. 9. 1995, σ. 16.
(2) ΕΕ L 309 τηr 19. 11. 1998, σ. 38.



EL Επ�σηµη Εφηµερ�δα των Ευρωπαϊκ�ν Κοινοτ�των9. 1. 1999 L 5/43

ΚΑΝΟΝΙΣΜΟΣ (ΕΚ) αριθ. 32/1999 ΤΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ

τηr 8ηr Ιανουαρ�ου 1999

περ� τροποποι�σεωr του κανονισµο� (ΕΚ) αριθ. 1486/98 σχετικ� µε τον προσδιορισµ� του
�ψουr των µειωµ�νων γεωργικ�ν συνιστωσ�ν καθ�r και των πρ�σθετων δασµ�ν που
ισχ�ουν για το χρονικ� δι�στηµα απ� 1ηr Ιουλ�ου �ωr και 31 ∆εκεµβρ�ου 1998 προκειµ�νου
για τιr προr την Κοιν�τητα εισαγωγ�r εµπορευµ�των που υπ�γονται στον κανονισµ� (ΕΚ)
αριθ. 3448/93 του Συµβουλ�ου στο πλα�σιο των συµφωνι�ν µε την Εσθον�α, τη Λετον�α και

τη Λιθουαν�α

Η ΕΠΙΤΡΟΠΗ ΤΩΝ ΕΥΡΩΠΑΪΚΩΝ ΚΟΙΝΟΤΗΤΩΝ,

�χονταr υπ�ψη:

τη συνθ�κη για την �δρυση τηr Ευρωπαϊκ�r Κοιν�τηταr,

τον κανονισµ� (ΕΚ) αριθ. 3448/93 του Συµβουλ�ου, τηr 6ηr
∆εκεµβρ�ου 1993, περ� καθορισµο� του καθεστ�τοr συναλ-
λαγ�ν που ισχ�ει για ορισµ�να εµπορε�µατα τα οπο�α προ-
κ�πτουν απ� τη µεταπο�ηση γεωργικ�ν προϊ�ντων (1), �πωr
τροποποι�θηκε τελευτα�α απ� τον κανονισµ� (ΕΚ) αριθ.
2491/98 τηr Επιτροπ�r (2), και ιδ�ωr το �ρθρο 7,

Εκτιµ�νταr:

�τι στον κανονισµ� (ΕΚ) αριθ. 1486/98 τηr Επιτροπ�r (3)
προσδιορ�ζεται το �ψοr των µειωµ�νων γεωργικ�ν
συνιστωσ�ν καθ�r και των πρ�σθετων δασµ�ν που
ισχ�ουν για το χρονικ� δι�στηµα απ� 1ηr Ιουλ�ου �ωr και
31 ∆εκεµβρ�ου 1998 προκειµ�νου για τιr προr την Κοι-
ν�τητα εισαγωγ�r εµπορευµ�των που υπ�γονται στον κανο-
νισµ� (ΕΚ) αριθ. 3448/93 στο πλα�σιο των συµφωνι�ν µε
την Εσθον�α, τη Λετον�α και τη Λιθουαν�α·

�τι µε τον κανονισµ� (ΕΚ) αριθ. 26/1999 του Συµβουλ�ου,
τηr 21ηr ∆εκεµβρ�ου 1998 περ� θεσπ�σεωr αυτ�νοµων και
µεταβατικ�ν µ�τρων για τιr ευρωπαϊκ�r συµφων�εr µε τη
Λιθουαν�α, τη Λετον�α και την Εσθον�α �σον αφορ� ορι-
σµ�να µεταποιηµ�να γεωργικ� προϊ�ντα (4) καθορ�ζονται
στο παρ�ρτηµα ΙΙ και για το χρονικ� δι�στηµα απ� 1ηr
Ιανουαρ�ου 1999 �ωr 30 Ιουν�ου 1999 τα βασικ� ποσ� που
πρ�πει να λαµβ�νονται υπ�ψη για τον υπολογισµ� των
µειωµ�νων γεωργικ�ν συνιστωσ�ν οι οπο�εr θα ισχ�ουν
για τιr εισαγωγ�r των χωρ�ν που αφορ� ο υπ�ψη κανονι-
σµ�r·

�τι τα βασικ� ποσ� που καθορ�ζονται στον κανονισµ�
(ΕΚ) αριθ. 26/1999 ε�ναι τα �δια µε τα ποσ� που καθορ�ζο-
νται στον κανονισµ� (ΕΚ) αριθ. 2621/97 του Συµβου-

λ�ου (5), για το χρονικ� δι�στηµα απ� 1ηr Ιουλ�ου �ωr 31
∆εκεµβρ�ου 1998· �τι ενδε�κνυται, συνεπ�r, να παραταθε� η
ισχ�r των µειωµ�νων γεωργικ�ν συνιστωσ�ν καθ�r και
των πρ�σθετων δασµ�ν του κανονισµο� (ΕΚ) αριθ. 1486/
98, µ�χρι τιr 30 Ιουν�ου 1999·

�τι στο �ρθρο 2 του κανονισµο� (ΕΚ) αριθ. 1103/97 του
Συµβουλ�ου, τηr 17ηr Ιουν�ου 1997, περ� καθορισµο� ορι-
σµ�νων διατ�ξεων σχετικ�ν µε το ευρ� (6), προβλ�πεται �τι
απ� 1ηr Ιανουαρ�ου 1999 κ�θε αναφορ� σε Ecu που απαντ�
στα νοµοθετ�µατα µετατρ�πεται σε αναφορ� σε ευρ�, µε
την ισοτιµ�α 1 EUR για 1 ECU· �τι για λ�γουr σαφ�νειαr,
ενδε�κνυται να χρησιµοποιηθε� η ονοµασ�α ευρ� στον
παρ�ντα κανονισµ�, αφο� ε�ναι γνωστ� �τι το ευρ� θα �χει
εφαρµογ� απ� 1ηr Ιανουαρ�ου 1999,

ΕΞΕ∆ΩΣΕ ΤΟΝ ΠΑΡΟΝΤΑ ΚΑΝΟΝΙΣΜΟ:

�ρθρο 1

Ο κανονισµ�r (ΕΚ) αριθ. 1486/98 τροποποιε�ται ωr εξ�r:

1. Στα �ρθρα 1 και 3, καθ�r και στα παραρτ�µατα I �ωr
VI, η ηµεροµην�α «31 ∆εκεµβρ�ου 1998» αντικαθ�σταται
απ� την ηµεροµην�α «30 Ιουν�ου 1999».

2. Στα παραρτ�µατα I �ωr VI, η διατ�πωση «Ecu/100 kg»
γ�νεται «EUR/100 kg».

�ρθρο 2

Ο παρ�ν κανονισµ�r αρχ�ζει να ισχ�ει την ηµ�ρα τηr δηµο-
σ�ευσ�r του στην Επ�σηµη Εφηµερ�δα των Ευρωπαϊκ�ν
Κοινοτ�των.

Ο παρ�ν κανονισµ�r εφαρµ�ζεται απ� 1ηr Ιανουαρ�ου �ωr
30 Ιουν�ου 1999.

Ο παρ�ν κανονισµ�r ε�ναι δεσµευτικ�r ωr προr �λα τα µ�ρη του και ισχ�ει �µεσα σε κ�θε
κρ�τοr µ�λοr.

Βρυξ�λλεr, 8 Ιανουαρ�ου 1999.

Για την Επιτροπ�

Martin BANGEMANN

Μ�λοr τηr Επιτροπ�r

(1) ΕΕ L 318 τηr 20. 12. 1993, σ. 18.
(2) ΕΕ L 309 τηr 19. 11. 1998, σ. 28.
(3) ΕΕ L 197 τηr 14. 7. 1998, σ. 65. (5) ΕΕ L 354 τηr 30. 12. 1997, σ. 1.
(4) Βλ�πε σελ�δα 1 τηr παρο�σαr Επ�σηµηr Εφηµερ�δαr. (6) ΕΕ L 162 τηr 19. 6. 1997, σ. 1.
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ΚΑΝΟΝΙΣΜΟΣ (ΕΚ) αριθ. 33/1999 ΤΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ

τηr 8ηr Ιανουαρ�ου 1999

περ� τροποποι�σεωr του κανονισµο� (ΕΚ) αριθ. 1485/98 σχετικ� µε τον προσδιορισµ� του
�ψουr των µειωµ�νων γεωργικ�ν συνιστωσ�ν καθ�r και των πρ�σθετων δασµ�ν που
ισχ�ουν για το χρονικ� δι�στηµα απ� 1ηr Ιουλ�ου �ωr και 31 ∆εκεµβρ�ου 1998 προκειµ�νου
για τιr προr την Κοιν�τητα εισαγωγ�r εµπορευµ�των που υπ�γονται στον κανονισµ� (ΕΚ)

αριθ. 3448/93 του Συµβουλ�ου στο πλα�σιο προτιµησιακ�ν συµφωνι�ν

Η ΕΠΙΤΡΟΠΗ ΤΩΝ ΕΥΡΩΠΑΪΚΩΝ ΚΟΙΝΟΤΗΤΩΝ,

�χονταr υπ�ψη:

τη συνθ�κη για την �δρυση τηr Ευρωπαϊκ�r Κοιν�τηταr,

τον κανονισµ� (ΕΚ) αριθ. 3448/93 του Συµβουλ�ου, τηr 6ηr
∆εκεµβρ�ου 1993, περ� καθορισµο� του καθεστ�τοr συναλ-
λαγ�ν που ισχ�ει για ορισµ�να εµπορε�µατα τα οπο�α προ-
κ�πτουν απ� τη µεταπο�ηση γεωργικ�ν προϊ�ντων (1), �πωr
τροποποι�θηκε τελευτα�α απ� τον κανονισµ� (ΕΚ) αριθ.
2491/98 τηr Επιτροπ�r (2), και ιδ�ωr το �ρθρο 7,

Εκτιµ�νταr:

�τι στον κανονισµ� (ΕΚ) αριθ. 1485/98 τηr Επιτροπ�r (3),
προσδιορ�ζεται το �ψοr των µειωµ�νων γεωργικ�ν
συνιστωσ�ν καθ�r και των πρ�σθετων δασµ�ν που
ισχ�ουν για το χρονικ� δι�στηµα απ� 1ηr Ιουλ�ου �ωr και
31 ∆εκεµβρ�ου 1998 προκειµ�νου για τιr προr την Κοι-
ν�τητα εισαγωγ�r εµπορευµ�των που υπ�γονται στον κανο-
νισµ� (ΕΚ) αριθ. 3448/93 στο πλα�σιο προτιµησιακ�ν
συµφωνι�ν·

�τι µε τον κανονισµ� (ΕΚ) αριθ. 27/1999 του Συµβουλ�ου,
τηr 21ηr ∆εκεµβρ�ου 1998, περ� θεσπ�σεωr αυτ�νοµων και
µεταβατικ�ν µ�τρων για τιr προτιµησιακ�r εµπορικ�r
συµφων�εr που συν�πτονται µε την Πολων�α, την Ουγγα-
ρ�α, τη Σλοβακ�α, την Τσεχικ� ∆ηµοκρατ�α, τη Ρουµαν�α
και τη Βουλγαρ�α µε αντικε�µενο ορισµ�να µεταποιηµ�να
γεωργικ� προϊ�ντα (4), καθορ�ζονται στο παρ�ρτηµα II και
για το χρονικ� δι�στηµα απ� 1ηr Ιανουαρ�ου 1999 �ωr 30
Ιουν�ου 1999 τα βασικ� ποσ� που πρ�πει να λαµβ�νονται
υπ�ψη για τον υπολογισµ� των µειωµ�νων γεωργικ�ν
συνιστωσ�ν οι οπο�εr θα ισχ�ουν για τιr εισαγωγ�r των
χωρ�ν που αφορ� ο υπ�ψη κανονισµ�r·

�τι το πρωτ�κολλο αριθ. 3 σχετικ� µε το εµπ�ριο µεταποιη-
µ�νων γεωργικ�ν προϊ�ντων µεταξ� τηr ∆ηµοκρατ�αr τηr
Σλοβακ�αr και τηr Κοιν�τηταr τροποποι�θηκε µε το πρωτ�-
κολλο αναπροσαρµογ�r τηr ευρωπαϊκ�r συµφων�αr µε τη
Σλοβακικ� ∆ηµοκρατ�α κατ�πιν τηr διε�ρυνσηr και του
Γ�ρου τηr Ουρουγου�ηr (5), που ετ�θη σε ισχ� την 1η Νοεµ-
βρ�ου 1998·

�τι το πρωτ�κολλο αριθ. 3 σχετικ� µε το εµπ�ριο µεταποιη-
µ�νων γεωργικ�ν προϊ�ντων µεταξ� τηr Τσεχικ�r ∆ηµοκρα-
τ�αr και τηr Κοιν�τηταr τροποποι�θηκε µε το πρωτ�κολλο

αναπροσαρµογ�r τηr ευρωπαϊκ�r συµφων�αr µε την Τσε-
χικ� ∆ηµοκρατ�α κατ�πιν τηr διε�ρυνσηr και του Γ�ρου τηr
Ουρουγου�ηr (6), που ετ�θη σε ισχ� την 1η ∆εκεµβρ�ου
1998·

�τι τα βασικ� ποσ� που καθορ�ζονται στον κανονισµ�
(ΕΚ) αριθ. 27/1999 ε�ναι τα �δια µε τα ποσ� που καθορ�ζο-
ντα στον κανονισµ� (ΕΚ) αριθ. 656/98 του Συµβουλ�ου (7),
για το χρονικ� δι�στηµα απ� 1ηr Ιουλ�ου �ωr 31 ∆εκεµ-
βρ�ου 1998· �τι ενδε�κνυται, συνεπ�r να παραταθε� η ισχ�r
των µειωµ�νων γεωργικ�ν συνιστωσ�ν καθ�r και των πρ�-
σθετων δασµ�ν του κανονισµο� (ΕΚ) αριθ. 1485/98 µ�χρι
τιr 30 Ιουν�ου 1999·

�τι στα παραρτ�µατα IX και X του κανονισµο� (ΕΚ) αριθ.
1485/98 καθοριζ�ταν το �ψοr των µειωµ�νων γεωργικ�ν
συνιστωσ�ν καθ�r και οι πρ�σθετοι δασµο� που επιβ�λλο-
νται για εισαγωγ�r προελε�σεωr Ουγγαρ�αr, σ�µφωνα µε
τον π�νακα 2 του παραρτ�µατοr Ι του κανονισµο� (ΕΚ)
αριθ. 656/98· �τι, ωστ�σο, οι δασµο� που προκ�πτουν ωr
αποτ�λεσµα τηr εφαρµογ�r των εν λ�γω µ�τρων δεν µπορε�
να ε�ναι υψηλ�τεροι απ� τουr δασµο�r του κοινο� δασµο-
λογ�ου· �τι, συνεπ�r, για λ�γουr σαφ�νειαr, ενδιαφ�ρει να
τροποποιηθο�ν τα παραρτ�µατα IX και X του κανονισµο�
(ΕΚ) αριθ. 1485/98·

�τι στο �ρθρο 2 του κανονισµο� (ΕΚ) αριθ. 1103/97 του
Συµβουλ�ου, τηr 17ηr Ιουλ�ου 1997, περ� καθορισµο� ορι-
σµ�νων διατ�ξεων σχετικ�ν µε το ευρ� (8), προβλ�πεται �τι
απ� 1ηr Ιανουαρ�ου 1999 κ�θε αναφορ� σε Ecu που απαντ�
στα νοµοθετ�µατα µετατρ�πεται σε αναφορ� σε ευρ�, µε
την ισοτιµ�α 1 EUR για 1 ECU· �τι για λ�γουr σαφ�νειαr,
ενδε�κνυται να χρησιµοποιηθε� η ονοµασ�α ευρ� στον
παρ�ντα κανονισµ�, αφο� ε�ναι γνωστ� �τι το ευρ� θα �χει
εφαρµογ� απ� 1ηr Ιανουαρ�ου 1999,

ΕΞΕ∆ΩΣΕ ΤΟΝ ΠΑΡΟΝΤΑ ΚΑΝΟΝΙΣΜΟ:

�ρθρο 1

Ο κανονισµ�r (ΕΚ) αριθ. 1485/98 τροποποιε�ται ωr εξ�r:

1. Στα �ρθρα 1 και 3, καθ�r και στα παραρτ�µατα Ι �ωr
XIV, η ηµεροµην�α «31 ∆εκεµβρ�ου 1998» αντικαθ�στα-
ται απ� την ηµεροµην�α «30 Ιουν�ου 1999».

(1) ΕΕ L 318 τηr 20. 12. 1993, σ. 18.
(2) ΕΕ L 309 τηr 19. 11. 1998, σ. 28.
(3) ΕΕ L 197 τηr 14. 7. 1998, σ. 1. (6) ΕΕ L 341 τηr 16. 12. 1998.
(4) Βλ�πε σελ�δα 7 τηr παρο�σαr Επ�σηµηr Εφηµερ�δαr. (7) ΕΕ L 90 τηr 25. 3. 1998, σ. 1.
(5) ΕΕ L 306 τηr 16. 11. 1998, σ. 3. (8) ΕΕ L 162 τηr 19. 6. 1997, σ. 1.
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2. Τα ποσ� που εµφα�νονται στα παραρτ�µατα IX και X του κανονισµο� (ΕΚ) αριθ. 1485/98
αντικαθ�στανται απ� τα ποσ� που εµφα�νονται στα παραρτ�µατα I και II του παρ�ντοr
κανονισµο�.

3. Στα παραρτ�µατα I �ωr XIV, η διατ�πωση «Ecu/100 kg» γ�νεται «EUR/100 kg».

�ρθρο 2

Ο παρ�ν κανονισµ�r αρχ�ζει να ισχ�ει την ηµ�ρα τηr δηµοσ�ευσ�r του στην Επ�σηµη
Εφηµερ�δα των Ευρωπαϊκ�ν Κοινοτ�των.

Ο παρ�ν κανονισµ�r εφαρµ�ζεται απ� 1ηr Ιανουαρ�ου �ωr 30 Ιουν�ου 1999, µε την εξα�ρεση
του �ρθρου 1 παρ�γραφοr 2, που εφαρµ�ζεται απ� 1ηr Ιουλ�ου 1998.

Ο παρ�ν κανονισµ�r ε�ναι δεσµευτικ�r ωr προr �λα τα µ�ρη του και ισχ�ει �µεσα σε κ�θε
κρ�τοr µ�λοr.

Βρυξ�λλεr, 8 Ιανουαρ�ου 1999.

Για την Επιτροπ�

Martin BANGEMANN

Μ�λοr τηr Επιτροπ�r
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ANEXO I — BILAG I — ANHANG I — ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ I — ANNEX I — ANNEXE I — ALLEGATO I — BöLAGE I — ANEXO
I — LIITE I — BILAGA I

Elementos agrícolas reducidos (EAR) (por 100 kilogramos de peso neto) aplicables, del 1 de julio de
1998 al 30 de junio de 1999 inclusive, a la importación en la Comunidad procedente de la

República de Hungría (1)

Nedsatte landbrugselementer (EAR) (pr. 100 kg nettovægt), der skal anvendes ved indførsel fra
Ungarn til Fællesskabet fra 1. juli 1998 til og med 30. juni 1999 (1)

Ermäßigte Agrarteilbeträge (EAR) (für 100 kg Eigengewicht) bei der Einfuhr aus der Republik
Ungarn in die Gemeinschaft, anwendbar vom 1. Juli 1998 bis einschließlich 30. Juni 1999 (1)

Μειωµ�να γεωργικ� στοιχε�α (EAR) (για 100 kg καθαρο� β�ρουr) που εφαρµ�ζονται απ� 1ηr Ιουλ�ου 1998 �ωr
και 30 Ιουν�ου 1999 κατ� την εισαγωγ� στην Κοιν�τητα απ� τη ∆ηµοκρατ�α τηr Ουγγαρ�αr (1)

Reduced agricultural components (EAR) (per 100 kilograms net weight) to be levied from 1 July
1998 to 30 June 1999 inclusive, on importation into the Community from the Republic of

Hungary (1)

Éléments agricoles réduits (EAR) (par 100 kilogrammes poids net) applicables, du 1er juillet 1998 au
30 juin 1999 inclus, à l’importation dans la Communauté en provenance de la République de

Hongrie (1)

Elementi agricoli ridotti (EAR) (per 100 kg peso netto) applicabili all’importazione nella Comunità
in provenienza dalla Repubblica d’Ungheria, dal 1o luglio 1998 al 30 giugno 1999 incluso (1)

Verlaagde agrarische elementen (EAR) (per 100 kg nettogewicht) bij invoer in de Gemeenschap
vanuit de Republiek Hongar¶e, te heffen van 1 juli 1998 tot en met 30 juni 1999 (1)

Elementos agrícolas reduzidos (EAR) (por 100 quilogramas de peso líquido) aplicáveis, de 1 de
Julho de 1998 a 30 de Junho de 1999, inclusive, à importação na Comunidade proveniente da

República da Hungria (1)

Unkarin tasavallasta yhteisöön tulevaan tuontiin 1 päivästä heinäkuuta 1998 30 päivään kesäkuuta
1999 sovellettavat maatalousosat (EAR) (100 nettopainokilolta) (1)

Minskade jordbruksbeståndsdelar (EAR) (per 100 kg nettovikt) som fr.o.m. den 1 juli 1998 t.o.m.
den 30 juni 1999 skall tillämpas på import till gemenskapen från Ungern (1)

(1) Las partes 1 y 2 se aplicarán a los contingentes adicionales y derechos correspondientes aplicables a la importación de
mercancías originarias de Hungría tras la aplicación de la Ronda Uruguay que figuran en el cuadro 2 del anexo I del
Reglamento (CE) no 656/98.

(1) Del 1 og 2 gælder for supplerende kontingenter og told ved indførsel af varer med oprindelse i Ungarn efter gennemførel-
sen af Uruguay-runden, som anført i forordning (EF) nr. 656/98, bilag I, tabel 2.

(1) Die Teile 1 und 2 gelten für die Zusatzkontingente und entsprechenden Einfuhrzölle der Gemeinschaft für Waren mit
Ursprung in Ungarn nach Umsetzung der Ergebnisse der Uruguay-Runde (siehe Tabelle 2 des Anhangs I der Verordnung
(EG) Nr. 656/98).

(1) Τα µ�ρη 1 και 2 �χουν εφαρµογ� στιr πρ�σθετεr ποσοστ�σειr και αντ�στοιχουr δασµο�r επιβαλλ�µενουr σε εισαγωγ�r
εµπορευµ�των καταγωγ�r Ουγγαρ�αr στο πλα�σιο εφαρµογ�r των αποτελεσµ�των του Γ�ρου τηr Ουρουγου�ηr που εµφα�νο-
νται στον π�νακα 2 του παραρτ�µατοr Ι του κανονισµο� (ΕΚ) αριθ. 656/98.

(1) Parts 1 and 2 apply to the additional quotas and relevant duties applicable on import of goods originating in Hungary
following the implementation of the Uruguay Round, as set out in Table 2 in Annex I to Regulation (EC) No 656/98.

(1) Les parties 1 et 2 sont applicables aux contingents supplémentaires et droits applicables aux importations de produits
originaires de Hongrie à la suite de la mise en œuvre de l’Uruguay Round repris au tableau 2 de l’annexe I du règlement
(CE) no 656/98.

(1) Le parti 1 e 2 si applicano ai contingenti addizionali e dazi sulle importazioni di prodotti originari dell’Ungheria a seguito
dell’entrata in applicazione dei risultati dell’Uruguay Round di cui alla tabella 2 dell’allegato I al regolamento (CE) n.
656/98.

(1) De delen 1 en 2 zĳn van toepassing op de in tabel 2 van bĳlage I bĳ Verordening (EG) nr. 656/98 opgenomen aanvullende
contingenten en bijbehorende rechten, van toepassing op de invoer van goederen van oorsprong uit Hongarije na de
tenuitvoerlegging van de Uruguay-ronde.

(1) As partes 1 e 2 são aplicáveis aos contingentes adicionais e direitos correspondentes aplicáveis às importações de produtos
originários da Hungria, na sequência da execução do «Uruguay Round», constantes do quadro 2 do anexo I do Regulamento
(CE) nº 656/98.

(1) Osia 1 ja 2 sovelletaan asetuksen (EY) N:o 656/98 liitteessä I olevassa taulukossa 2 esitettyihin lisäkiintiöihin ja vastaaviin
tulleihin, joita sovelletaan Unkarista peräisin olevien tavaroiden tuontiin Uruguayn kierroksen tulosten täytäntöönpanon
johdosta.

(1) Delarna 1 och 2 är tillämpbara på tilläggskvoter och tullar för dessa som skall tillämpas för införsel av varor med ursprung i
Ungern till följd av genomförandet av Uruguayrundan enligt tabell 2 i bilaga I till förordning (EG) nr 656/98.
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Código NC
KN-kode
KN-Code

Κωδικ�r ΣΟ
CN code
Code NC

Codice NC
GN-code

Código NC
CN-koodi

KN-nummer

EUR/100 kg

Código NC
KN-kode
KN-Code

Κωδικ�r ΣΟ
CN code
Code NC

Codice NC
GN-code

Código NC
CN-koodi

KN-nummer

EUR/100 kg

Código NC
KN-kode
KN-Code

Κωδικ�r ΣΟ
CN code
Code NC

Codice NC
GN-code

Código NC
CN-koodi

KN-nummer

EUR/100 kg

PARTE 1 — DEL 1 — TEIL 1 — ΜΕΡΟΣ 1 — PART 1 — PARTIE 1 — PARTE 1 — DEEL 1 — PARTE 1 — OSA 1 — DEL 1

0403 10 51 112,80
0403 10 53 154,90
0403 10 59 200,50
0403 10 91 14,70
0403 10 93 20,30
0403 10 99 31,60
0405 20 10 (*)
0405 20 30 (*)
0710 40 00 (1) 10,58
0711 90 30 (1) 10,58
1806 10 20 27,30
1806 10 30 34,00
1806 10 90 45,40
1806 20 10 (*)
1806 20 30 (*)
1806 20 50 (*)
1806 20 70 (*)
1806 20 80 (*)

1806 20 95 (*)
1806 31 00 (*)
1806 32 10 (*)
1806 32 90 (*)
1806 90 11 (*)
1806 90 19 (*)
1806 90 31 (*)
1806 90 39 (*)
1806 90 50 (*)
1806 90 60 (*)
1806 90 70 (*)
1806 90 90 (*)
1901 20 00 (*)
1905 10 00 15,40
1905 20 10 20,70
1905 20 30 27,30
1905 20 90 34,30

1905 30 11 (*)
1905 30 19 (*)
1905 30 30 (*)
1905 30 51 (*)
1905 30 59 (*)
1905 30 91 (*)
1905 30 99 (*)
1905 40 10 (*)
1905 40 90 (*)
1905 90 10 15,15
1905 90 20 68,14
1905 90 30 (*)
1905 90 40 (*)
1905 90 45 (*)
1905 90 55 (*)
1905 90 60 (*)
1905 90 90 (*)
3302 10 29 (*)

(*) Véase la parte 2 / Se del 2 / Siehe Teil 2 / Βλ�πε µ�ροr 2 / See Part 2 / Voir partie 2 / Vedi parte 2 / Zie deel 2 / Ver parte 2 /
Katso osa 2 / Se del 2.

(1) Por 100 kg de boniatos, etc., o de maíz escurridos. / Pr. 100 kg afløbne søde kartofler osv. eller majs. / Pro 100 kg Süßkartoffeln
usw. oder Mais, abgetropft. / Αν� 100 kg στραγγισµ�νων γλυκοπατατ�ν κ.λπ. � καλαµποκιο� στραγγισµ�νου. / Per 100
kilograms of drained sweet potatoes, etc., or maize. / Par 100 kilogrammes de patates douces, etc., ou de maïs égouttés. / Per
100 kg di patate dolci, ecc. o granturco sgocciolati. / Per 100 kg zoete aardappelen enz. of maïs, uitgedropen. / Por 100 kg de
batatas-doces, etc., ou de milho, escorridos. / 100:aa kilogrammaa valutettua bataattia jne. tai maissia kohden. / Per 100 kg
torkad sötpotatis etc., eller majs.
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Código adicional
Yderligere kodenummer

Zusatzcode
Πρ�σθετοr κωδικ�r

Additional code
Code additionnel

Codice complementare
Aanvullende code
Código adicional

Lisäkoodi
Tilläggskod

EUR/100 kg

Código adicional
Yderligere kodenummer

Zusatzcode
Πρ�σθετοr κωδικ�r

Additional code
Code additionnel

Codice complementare
Aanvullende code
Código adicional

Lisäkoodi
Tilläggskod

EUR/100 kg

Código adicional
Yderligere kodenummer

Zusatzcode
Πρ�σθετοr κωδικ�r

Additional code
Code additionnel

Codice complementare
Aanvullende code
Código adicional

Lisäkoodi
Tilläggskod

EUR/100 kg

PARTE 2 — DEL 2 — TEIL 2 — ΜΕΡΟΣ 2 — PART 2 — PARTIE 2 — PARTE 2 — DEEL 2 — PARTE 2 — OSA 2 — DEL 2

7000 0,00
7001 10,90
7002 20,44
7003 29,52
7004 42,24
7005 4,31
7006 15,48
7007 25,25
7008 34,46
7009 47,18
7010 9,21
7011 20,38
7012 30,15
7013 39,45
7015 14,50
7016 25,67
7017 35,44
7020 18,02
7021 28,92
7022 38,46
7023 45,33
7024 58,04
7025 22,96
7026 33,86
7027 43,40
7028 50,26
7029 62,98
7030 28,42
7031 39,47
7032 49,00
7033 55,87
7035 32,41
7036 43,31
7037 52,85
7040 54,06
7041 64,96
7042 74,49
7043 76,93
7044 89,64
7045 58,99
7046 69,90
7047 79,43
7048 81,86
7049 94,58
7050 64,60
7051 75,50
7052 85,04
7053 87,47
7055 64,01

7056 74,91
7057 84,45
7060 96,53
7061 107,42
7062 116,97
7063 108,37
7064 126,88
7065 101,46
7066 112,36
7067 121,90
7068 119,10
7069 131,82
7070 107,07
7071 117,98
7072 127,51
7073 124,72
7075 101,26
7076 112,16
7077 121,69
7080 187,90
7081 198,80
7082 208,35
7083 194,30
7084 207,01
7085 192,84
7086 203,74
7087 213,27
7088 199,24
7090 198,45
7091 209,36
7092 218,89
7095 181,38
7096 192,29
7100 6,76
7101 17,65
7102 27,19
7103 36,28
7104 49,00
7105 11,69
7106 22,59
7107 32,13
7108 41,22
7109 53,93
7110 17,30
7111 28,20
7112 37,74
7113 46,82
7115 22,82
7116 33,99

7117 43,76
7120 24,77
7121 35,67
7122 45,21
7123 52,08
7124 64,80
7125 29,71
7126 40,61
7127 50,15
7128 57,01
7129 69,73
7130 35,32
7131 46,22
7132 55,76
7133 62,63
7135 39,16
7136 50,06
7137 59,60
7140 60,81
7141 71,71
7142 81,25
7143 83,68
7144 96,40
7145 65,74
7146 76,64
7147 86,19
7148 88,61
7149 101,33
7150 71,36
7151 82,26
7152 96,08
7153 94,23
7155 70,76
7156 81,66
7157 91,20
7160 103,28
7161 114,18
7162 123,71
7163 120,92
7164 133,64
7165 108,21
7166 119,22
7167 128,65
7168 125,86
7169 138,58
7170 113,83
7171 124,73
7172 134,27
7173 131,47
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Código adicional
Yderligere kodenummer

Zusatzcode
Πρ�σθετοr κωδικ�r

Additional code
Code additionnel

Codice complementare
Aanvullende code
Código adicional

Lisäkoodi
Tilläggskod

EUR/100 kg

Código adicional
Yderligere kodenummer

Zusatzcode
Πρ�σθετοr κωδικ�r

Additional code
Code additionnel

Codice complementare
Aanvullende code
Código adicional

Lisäkoodi
Tilläggskod

EUR/100 kg

Código adicional
Yderligere kodenummer

Zusatzcode
Πρ�σθετοr κωδικ�r

Additional code
Code additionnel

Codice complementare
Aanvullende code
Código adicional

Lisäkoodi
Tilläggskod

EUR/100 kg

7175 108,00
7176 118,90
7177 128,44
7180 194,65
7181 205,55
7182 215,09
7183 201,05
7185 199,58
7186 210,49
7187 220,03
7188 205,99
7190 205,21
7191 216,10
7192 225,64
7195 188,14
7196 199,04
7200 44,52
7201 55,42
7202 64,96
7203 74,04
7204 86,76
7205 49,46
7206 60,36
7207 69,90
7208 78,98
7209 91,70
7210 55,07
7211 65,97
7212 75,51
7213 84,59
7215 61,13
7216 72,03
7217 81,57
7220 67,19
7221 78,09
7260 93,63
7261 104,53
7262 114,08
7263 123,16
7264 135,88
7265 98,57
7266 109,48
7267 119,02
7268 128,09
7269 140,81
7270 104,19
7271 115,09
7272 124,62
7273 133,71
7275 110,25

7276 121,14
7300 60,85
7301 71,75
7302 81,29
7303 90,38
7304 103,09
7305 65,79
7306 76,69
7307 86,23
7308 95,31
7309 108,03
7310 71,40
7311 82,30
7312 91,84
7313 100,92
7315 77,46
7316 88,36
7317 97,90
7320 83,52
7321 94,42
7360 102,64
7361 113,54
7362 123,08
7363 132,17
7364 144,89
7365 107,58
7366 118,48
7367 128,02
7368 137,10
7369 149,82
7370 113,19
7371 124,09
7372 133,63
7373 142,71
7375 119,25
7376 130,14
7378 125,31
7400 76,76
7401 87,66
7402 97,20
7403 106,28
7404 119,00
7405 81,70
7406 92,60
7407 102,13
7408 111,22
7409 123,94
7410 87,31
7411 98,21
7412 107,74

7413 116,84
7415 93,36
7416 104,27
7417 113,81
7420 99,43
7421 110,33
7460 110,52
7461 121,42
7462 130,95
7463 140,04
7464 152,76
7465 115,45
7466 126,35
7467 135,89
7468 144,98
7470 121,07
7471 131,96
7472 141,50
7475 127,12
7476 138,02
7500 91,24
7501 102,14
7502 111,68
7503 120,77
7504 133,49
7505 96,18
7506 107,08
7507 116,64
7508 125,70
7509 138,41
7510 101,79
7511 112,69
7512 122,23
7513 131,32
7515 107,85
7516 118,75
7517 128,29
7520 113,91
7521 124,81
7560 118,38
7561 129,28
7562 138,82
7563 147,90
7564 160,62
7565 123,32
7566 134,22
7567 143,75
7568 152,84
7570 128,93
7571 139,83
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Código adicional
Yderligere kodenummer

Zusatzcode
Πρ�σθετοr κωδικ�r

Additional code
Code additionnel

Codice complementare
Aanvullende code
Código adicional

Lisäkoodi
Tilläggskod

EUR/100 kg

Código adicional
Yderligere kodenummer

Zusatzcode
Πρ�σθετοr κωδικ�r

Additional code
Code additionnel

Codice complementare
Aanvullende code
Código adicional

Lisäkoodi
Tilläggskod

EUR/100 kg

Código adicional
Yderligere kodenummer

Zusatzcode
Πρ�σθετοr κωδικ�r

Additional code
Code additionnel

Codice complementare
Aanvullende code
Código adicional

Lisäkoodi
Tilläggskod

EUR/100 kg

7572 149,37
7575 134,98
7576 145,89
7600 121,71
7601 132,61
7602 142,15
7603 151,24
7604 163,96
7605 126,65
7606 137,55
7607 147,09
7608 156,17
7609 168,89
7610 132,26
7611 143,16
7612 152,69
7613 161,78
7615 138,32
7616 149,22
7620 144,38
7700 144,19
7701 155,08
7702 164,63
7703 173,70
7705 149,13
7706 160,03
7707 169,56
7708 178,64
7710 154,73
7711 165,63
7712 175,18
7715 160,79
7716 171,69
7720 141,81
7721 152,72
7722 162,25
7723 171,34
7725 146,75
7726 157,65
7727 167,20
7728 176,27
7730 152,37
7731 163,27
7732 172,80
7735 158,42
7736 169,32
7740 182,33
7741 193,23
7742 202,77
7745 187,27

7746 198,17
7747 207,71
7750 192,89
7751 203,78
7758 19,80
7759 30,96
7760 222,86
7761 233,75
7762 243,29
7765 227,79
7766 238,69
7768 38,47
7769 49,37
7770 233,40
7771 244,30
7778 70,07
7779 80,97
7780 263,38
7781 274,27
7785 268,30
7786 279,21
7788 107,31
7789 118,21
7798 28,11
7799 39,28
7800 267,69
7801 278,60
7802 288,13
7805 272,63
7806 283,53
7807 293,08
7808 45,22
7809 56,12
7810 278,25
7811 289,14
7818 76,82
7819 87,72
7820 274,45
7821 285,35
7822 294,90
7825 279,39
7826 290,29
7827 299,83
7828 114,07
7829 124,97
7830 285,00
7831 295,91
7838 116,30
7840 13,50
7841 24,41

7842 33,95
7843 43,03
7844 55,75
7845 18,44
7846 29,34
7847 38,88
7848 47,96
7849 60,68
7850 24,06
7851 34,96
7852 44,49
7853 53,58
7855 30,11
7856 41,01
7857 50,56
7858 36,17
7859 47,07
7860 22,51
7861 33,41
7862 42,95
7863 52,04
7864 64,75
7865 27,45
7866 38,35
7867 47,89
7868 56,97
7869 69,69
7870 33,06
7871 43,96
7872 53,50
7873 62,58
7875 39,12
7876 50,02
7877 59,56
7878 45,17
7879 56,08
7900 31,52
7901 42,42
7902 51,96
7903 61,04
7904 73,76
7905 36,45
7906 47,35
7907 56,89
7908 65,98
7909 78,69
7910 42,06
7911 52,96
7912 62,50
7913 71,58
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Código adicional
Yderligere kodenummer

Zusatzcode
Πρ�σθετοr κωδικ�r

Additional code
Code additionnel

Codice complementare
Aanvullende code
Código adicional

Lisäkoodi
Tilläggskod

EUR/100 kg

Código adicional
Yderligere kodenummer

Zusatzcode
Πρ�σθετοr κωδικ�r

Additional code
Code additionnel

Codice complementare
Aanvullende code
Código adicional

Lisäkoodi
Tilläggskod

EUR/100 kg

Código adicional
Yderligere kodenummer

Zusatzcode
Πρ�σθετοr κωδικ�r

Additional code
Code additionnel

Codice complementare
Aanvullende code
Código adicional

Lisäkoodi
Tilläggskod

EUR/100 kg

7915 48,12
7916 59,03
7917 68,56
7918 54,18
7919 65,08
7940 45,02
7941 55,93
7942 65,46
7943 74,55
7944 87,26
7945 49,96
7946 60,86
7947 70,40
7948 79,48
7949 92,20
7950 55,57
7951 66,47
7952 76,01
7953 85,09

7955 61,63
7956 72,53
7957 82,07
7958 67,69
7959 78,59
7960 65,28
7961 76,18
7962 85,72
7963 94,81
7964 107,53
7965 70,22
7966 81,12
7967 90,66
7968 99,74
7969 112,46
7970 75,83
7971 86,73
7972 96,26
7973 105,36

7975 81,89
7976 92,79
7977 102,33
7978 87,95
7979 98,84
7980 101,29
7981 112,20
7982 121,73
7983 130,82
7984 143,54
7985 106,23
7986 117,13
7987 126,68
7988 135,76
7990 111,84
7991 122,75
7992 132,28
7995 117,91
7996 128,80
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ANEXO II — BILAG II — ANHANG II — ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ ΙΙ — ANNEX II — ANNEXE II — ALLEGATO II — BIJLAGE II —
ANEXO II — LIITE II — BILAGA II

Importes de los derechos adicionales sobre el azúcar (AD S/Z) y sobre la harina (AD F/M) (por 100
kilogramos de peso neto) aplicables a la importación en la Comunidad procedente de la República

de Hungría, del 1 de julio de 1998 al 30 de junio de 1999 inclusive (1)

Tillægstold for sukker (AD S/Z) og for mel (AD F/M) (pr. 100 kg nettovægt), der skal anvendes ved
indførsel til Fællesskabet fra Ungarn fra 1. juli 1998 til og med 30. juni 1999 (1)

Beträge der Zusatzzölle für Zucker (AD S/Z) und für Mehl (AD F/M) (für 100 kg Nettogewicht) bei
der Einfuhr aus der Republik Ungarn in die Gemeinschaft für die Zeit vom 1. Juli 1998 bis

einschließlich 30. Juni 1999 (1)

Ποσ� πρ�σθετων δασµ�ν στη ζ�χαρη (AD S/Z) και στο αλε�ρι (AD F/M) (για 100 kg καθαρο� β�ρουr) που
εφαρµ�ζονται απ� 1ηr Ιουλ�ου 1998 �ωr και 30�r Ιουν�ου 1999 κατ� την εισαγωγ� στην Κοιν�τητα απ� τη

∆ηµοκρατ�α τηr Ουγγαρ�αr (1)

Amounts of additional duties on sugar (AD S/Z) and on flour (AD F/M) (per 100 kilograms net
weight) applicable on importation into the Community from the Republic of Hungary from 1

July 1998 to 30 June 1999 inclusive (1)

Montants des droits additionnels sur le sucre (AD S/Z) et sur la farine (AD F/M) (par 100
kilogrammes poids net) applicables à l’importation dans la Communauté en provenance de la

République de Hongrie, du 1er juillet 1998 au 30 juin 1999 inclus (1)

Importi dei dazi aggiuntivi sullo zucchero (AD S/Z) e sulla farina (AD F/M) (per 100 kg peso netto)
applicabili all’importazione nella Comunità in provenienza dalla Repubblica d’Ungheria, dal 1o

luglio 1998 al 30 giugno 1999 incluso (1)

Bedragen van de aanvullende invoerrechten op suiker (AD S/Z) en op meel (AD F/M) (per 100 kg
nettogewicht), geldend bij invoer in de Gemeenschap vanuit de Republiek Hongar¶e, van 1 juli

1998 tot en met 30 juni 1999 (1)

Montantes dos direitos adicionais sobre o açúcar (AD S/Z) e sobre a farinha (AD F/M) (por 100
quilogramas de peso líquido) aplicáveis na importação na Comunidade proveniente da República

da Hungria, de 1 de Julho de 1998 a 30 de Junho de 1999 inclusive (1)

Unkarin tasavallasta yhteisöön tuotavaan sokeriin (AD S/Z) ja jauhoihin (AD F/M) (100 nettopai-
nokilolta) 1 päivästä heinäkuuta 1998 30 päivään kesäkuuta 1999 sovellettavat lisätullit (1)

Tilläggstull för socker (AD S/Z) och för mjöl (AD F/M) (per 100 kg nettovikt) som skall utgå på
import till gemenskapen från Ungern fr.o.m. den 1 juli 1998 t.o.m. den 30 juni 1999 (1)

(1) Las partes 1 y 2 se aplicarán a los contingentes adicionales y derechos correspondientes aplicables a la importación de
mercancías originarias de Hungría tras la aplicación de la Ronda Uruguay que figuran en el cuadro 2 del anexo I del
Reglamento (CE) αριθ. 656/98.

(1) Del 1 og 2 gælder for supplerende kontingenter og told ved indførsel af varer med oprindelse i Ungarn efter gennemførel-
sen af Uruguay-runden, som anført i forordning (EF) nr. 656/98, bilag I, tabel 2.

(1) Die Teile 1 und 2 gelten für die Zusatzkontingente und entsprechenden Einfuhrzölle der Gemeinschaft für Waren mit
Ursprung in Ungarn nach Umsetzung der Ergebnisse der Uruguay-Runde (siehe Tabelle 2 des Anhangs I der Verordnung
(EG) Nr. 656/98).

(1) Τα µ�ρη 1 και 2 �χουν εφαρµογ� στιr πρ�σθετεr ποσοστ�σειr και αντ�στοιχουr δασµο�r επιβαλλ�µενουr σε εισαγωγ�r
εµπορευµ�των καταγωγ�r Ουγγαρ�αr στο πλα�σιο εφαρµογ�r των αποτελεσµ�των του Γ�ρου τηr Ουρουγου�ηr που εµφα�νο-
νται στον π�νακα 2 του παραρτ�µατοr Ι του κανονισµο� (ΕΚ) αριθ. 656/98.

(1) Parts 1 and 2 apply to the additional quotas and relevant duties applicable on import of goods originating in Hungary
following the implementation of the Uruguay Round, as set out in Table 2 in Annex I to Regulation (EC) No 656/98.

(1) Les parties 1 et 2 sont applicables aux contingents supplémentaires et droits applicables aux importations de produits
originaires de Hongrie à la suite de la mise en œuvre de l’Uruguay Round repris au tableau 2 de l’annexe I du règlement
(CE) no 656/98.

(1) Le parti 1 e 2 si applicano ai contingenti addizionali e dazi sulle importazioni di prodotti originari dell’Ungheria a seguito
dell’entrata in applicazione dei risultati dell’Uruguay Round di cui alla tabella 2 dell’allegato I al regolamento (CE) n.
656/98.

(1) De delen 1 en 2 zĳn van toepassing op de in tabel 2 van bĳlage I bĳ Verordening (EG) nr. 656/98 opgenomen aanvullende
contingenten en bijbehorende rechten, van toepassing op de invoer van goederen van oorsprong uit Hongarije na de
tenuitvoerlegging van de Uruguay-ronde.

(1) As partes 1 e 2 são aplicáveis aos contingentes adicionais e direitos correspondentes aplicáveis às importações de produtos
originários da Hungria, na sequência da execução do «Uruguay Round», constantes do quadro 2 do anexo I do Regulamento
(CE) nº 656/98.

(1) Osia 1 ja 2 sovelletaan asetuksen (EY) N:o 656/98 liitteessä I olevassa taulukossa 2 esitettyihin lisäkiintiöihin ja vastaaviin
tulleihin, joita sovelletaan Unkarista peräisin olevien tavaroiden tuontiin Uruguayn kierroksen tulosten täytäntöönpanon
johdosta.

(1) Delarna 1 och 2 är tillämpbara på tilläggskvoter och tullar för dessa som skall tillämpas för införsel av varor med ursprung i
Ungern till följd av genomförandet av Uruguayrundan enligt tabell 2 i bilaga I till förordning (EG) nr 656/98.



EL Επ�σηµη Εφηµερ�δα των Ευρωπαϊκ�ν Κοινοτ�των9. 1. 1999 L 5/53

Código NC
KN-kode
KN-Code

Κωδικ�r ΣΟ
CN code

AD S/Z AD F/M

Code NC
Codice NC
GN-code

Código NC
CN-koodi

KN-nummer

EUR/100 kg EUR/100 kg

Código NC
KN-kode
KN-Code

Κωδικ�r ΣΟ
CN code

AD S/Z AD F/M

Code NC
Codice NC
GN-code

Código NC
CN-koodi

KN-nummer

EUR/100 kg EUR/100 kg

PARTE 1 — DEL 1 — TEIL 1 — ΜΕΡΟΣ 1 — PART 1 — PARTIE 1 — PARTE 1 — DEEL 1 — PARTE 1 — OSA 1 — DEL 1

1806 20 10 (*)
1806 20 30 (*)
1806 20 50 (*)
1806 20 80 (*)
1806 20 95 (*)
1806 31 00 (*)
1806 32 10 (*)
1806 32 90 (*)
1806 90 11 (*)
1806 90 19 (*)
1806 90 31 (*)
1806 90 39 (*)
1806 90 50 (*)
1806 90 60 (*)

1806 90 70 (*)
1806 90 90 (*)
1905 30 11 (*)
1905 30 19 (*)
1905 30 30 (*)
1905 30 51 (*)
1905 30 59 (*)
1905 30 91 (*)
1905 30 99 (*)
1905 90 40 (*)
1905 90 45 (*)
1905 90 55 (*)
1905 90 60 (*)
1905 90 90 (*)

(*) Véase la parte 2 / Se del 2 / Siehe Teil 2 / Βλ�πε µ�ροr 2 / See Part 2 / Voir partie 2 / Vedi parte 2 / Zie deel 2 / Ver parte 2 / Katso osa 2 / Se del 2.
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Contenido en sacarosa, azúcar invertido y/o isoglucosa
Indhold af saccharose, invertsukker og/eller isoglucose
Gehalt an Saccharose, Invertzucker und/oder Isoglukose
Περιεκτικ�τητα σε ζαχαρ�ζη, ιµβερτοποιηµ�νο ζ�χαρο �/και ισογλυκ�ζη

Weight of sucrose, invert sugar and/or isoglucose

AD S/Z

Teneur en saccharose, sucre interverti et/ou isoglucose
Tenore del saccarosio, dello zucchero invertito e/o dell’isoglucosio
Gehalte aan sacharose, invertsuiker en/of isoglucose
Teor de sacarose, açúcar invertido e/ou isoglicose
Sakkaroosipitoisuus, inverttisokeri ja/tai isoglukoosi
Halt av sackaros, invertsocker och/eller isoglukos

EUR/100 kg

Contenido en almidón o en fécula y/o glucosa
Indhold af stivelse og/eller glucose
Gehalt an Stärke und/oder Glukose
Περιεκτικ�τητα σε παντ�r ε�δουr �µυλα �/και γλυκ�ζη

Weight of starch or glucose

AD F/M

Teneur en amidon ou fécule et/ou glucose
Tenore dell’amido, della fecola e/o del glucosio
Gehalte aan zetmeel en/of glucose
Teor de amido ou de fécula e/ou glicose
Tärkkelys- ja/tai glukoosipitoisuus
Halt av stärkelse och/eller glukos

EUR/100 kg

PARTE 2 — DEL 2 — TEIL 2 — ΜΕΡΟΣ 2 — PART 2 — PARTIE 2 — PARTE 2 — DEEL 2 — PARTE 2 — OSA 2 — DEL 2

; = 00 — : 05 0,00
; = 05 — : 30 10,90
; = 30 — : 50 20,44
; = 50 — : 70 29,52
; = 70 42,24

; = 00 — : 05 0,00
; = 05 — : 25 4,31
; = 25 — : 50 9,21
; = 50 — : 75 14,50
; = 75 19,80
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ΚΑΝΟΝΙΣΜΟΣ (ΕΚ) αριθ. 34/1999 ΤΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ

τηr 8ηr Ιανουαρ�ου 1999

για καθορισµ� τηr µ�γιστηr επιστροφ�r κατ� την εξαγωγ� µεσ�σπερµου και µακρ�σπερµου
Α λευκασµ�νου ρυζιο� µε στογγυλο�r κ�κουr στο πλα�σιο τηr δηµοπρασ�αr που προβλ�πεται

στον κανονισµ� (ΕΚ) αριθ. 2565/98

Η ΕΠΙΤΡΟΠΗ ΤΩΝ ΕΥΡΩΠΑΪΚΩΝ ΚΟΙΝΟΤΗΤΩΝ,

�χονταr υπ�ψη:

τη συνθ�κη για την �δρυση τηr Ευρωπαϊκ�r Κοιν�τηταr,

τον κανονισµ� (ΕΚ) αριθ. 3072/95 του Συµβουλ�ου, τηr
22αr ∆εκεµβρ�ου 1995, περ� κοιν�r οργ�νωσηr τηr αγορ�r
τηr �ρυζαr (1), �πωr τροποποι�θηκε τελευτα�α απ� τον
κανονισµ� (ΕΚ) αριθ. 2072/98 (2), και ιδ�ωr το �ρθρο 13
παρ�γραφοr 3,

Εκτιµ�νταr:

�τι, µε τον κανονισµ� (ΕΚ) αριθ. 2565/98 τηr Επιτροπ�r (3),
προκηρ�χθηκε δηµοπρασ�α για την επιστροφ� κατ� την
εξαγωγ� του ρυζιο�·

�τι, σ�µφωνα µε το �ρθρο 5 του κανονισµο� (ΕΟΚ) αριθ.
584/75 τηr Επιτροπ�r (4), �πωr τροποποι�θηκε τελευτα�α
απ� τον κανονισµ� (ΕΚ) αριθ. 299/95 (5), β�σει των προ-
σφορ�ν που υποβλ�θηκαν η Επιτροπ� δ�ναται, κατ� τη
διαδικασ�α η οπο�α προβλ�πεται στο �ρθρο 22 του κανονι-
σµο� (ΕΚ) αριθ. 3072/95, να αποφασ�σει τον καθορισµ� τηr
µ�γιστηr επιστροφ�r κατ� την εξαγωγ�· �τι, για τον καθο-
ρισµ� αυτ�, πρ�πει να ληφθο�ν, κυρ�ωr, υπ�ψη τα κριτ�ρια
τα προβλεπ�µενα στο �ρθρο 13 του κανονισµο� (ΕΚ) αριθ.
3072/95· �τι η δηµοπρασ�α κατακυρο�ται στον υποβ�λλο-
ντα προσφορ� η οπο�α ευρ�σκεται στο επ�πεδο τηr µ�γιστηr

επιστροφ�r κατ� την εξαγωγ� � σε κ�ποιο κατ�τερο επ�-
πεδο·

�τι η εφαρµογ� των ανωτ�ρω κριτηρ�ων στην παρο�σα
κατ�σταση τηr αγορ�r του εν λ�γω ρυζιο� οδηγε� στον
καθορισµ� τηr µ�γιστηr επιστροφ�r κατ� την εξαγωγ� στο
ποσ� που αναφ�ρεται στο �ρθρο 1·

�τι τα µ�τρα που προβλ�πονται στον παρ�ντα κανονισµ�
ε�ναι σ�µφωνα µε τη γν�µη τηr επιτροπ�r διαχε�ρισηr
σιτηρ�ν,

ΕΞΕ∆ΩΣΕ ΤΟΝ ΠΑΡΟΝΤΑ ΚΑΝΟΝΙΣΜΟ:

�ρθρο 1

Η µ�γιστη επιστροφ� κατ� την εξαγωγ� µεσ�σπερµου και
µακρ�σπερµου Α λευκασµ�νου ρυζιο� µε στρογγυλο�r
κ�κουr προορισµο� ορισµ�νων ευρωπαϊκ�ν τρ�των χωρ�ν,
καθορ�ζεται β�σει προσφορ�ν που �χουν υποβληθε� απ� τιr
4 �ωr τιr 7 Ιανουαρ�ου 1999 σε 104,00 EUR αν� τ�νο, στο
πλα�σιο τηr δηµοπρασ�αr που προβλ�πεται στον κανονισµ�
(ΕΚ) αριθ. 2565/98.

�ρθρο 2

Ο παρ�ν κανονισµ�r αρχ�ζει να ισχ�ει στιr 9 Ιανουαρ�ου
1999.

Ο παρ�ν κανονισµ�r ε�ναι δεσµευτικ�r ωr προr �λα τα µ�ρη του και ισχ�ει �µεσα σε κ�θε
κρ�τοr µ�λοr.

Βρυξ�λλεr, 8 Ιανουαρ�ου 1999.

Για την Επιτροπ�

Franz FISCHLER

Μ�λοr τηr Επιτροπ�r

(1) ΕΕ L 329 τηr 30. 12. 1995, σ. 18.
(2) ΕΕ L 265 τηr 30. 9. 1998, σ. 4.
(3) ΕΕ L 320 τηr 28. 11. 1998, σ. 46.
(4) ΕΕ L 61 τηr 7. 3. 1975, σ. 25.
(5) ΕΕ L 35 τηr 15. 2. 1995, σ. 8.
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ΚΑΝΟΝΙΣΜΟΣ (ΕΚ) αριθ. 35/1999 ΤΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ

τηr 8ηr Ιανουαρ�ου 1999

σχετικ� µε τιr προσφορ�r που υποβλ�θηκαν για την αποστολ� µακρ�σπερµου αποφλοιωµ�νου
ρυζιο� προr τη ν�σο Ρε�νι�ν, στο πλα�σιο τηr δηµοπρασ�αr που προβλ�πεται στον κανονισµ�

(ΕΚ) αριθ. 2563/98

Η ΕΠΙΤΡΟΠΗ ΤΩΝ ΕΥΡΩΠΑΪΚΩΝ ΚΟΙΝΟΤΗΤΩΝ,

�χονταr υπ�ψη:

τη συνθ�κη για την �δρυση τηr Ευρωπαϊκ�r Κοιν�τηταr,

τον κανονισµ� (ΕΚ) αριθ. 3072/95 του Συµβουλ�ου, τηr
22αr ∆εκεµβρ�ου 1995, περ� κοιν�r οργαν�σεωr αγορ�r τηr
�ρυζαr (1), �πωr τροποποι�θηκε τελευτα�α απ� τον κανονι-
σµ� (ΕΚ) αριθ. 2072/98 (2), και ιδ�ωr το �ρθρο 10 παρ�γρα-
φοr 1,

τον κανονισµ� (ΕΟΚ) αριθ. 2692/89 τηr Επιτροπ�r, τηr 6ηr
Σεπτεµβρ�ου 1989, περ� λεπτοµερ�ν καν�νων εφαρµογ�r
σχετικ� µε τιr αποστολ�r ρυζιο� στη Ρεϋνι�ν (3), και ιδ�ωr
το �ρθρο 9 παρ�γραφοr 1,

Εκτιµ�νταr:

�τι, µε τον κανονισµ� (ΕΚ) αριθ. 2563/98 τηr Επιτροπ�r (4),
προκηρ�χθηκε δηµοπρασ�α για την επιδ�τηση κατ� την
αποστολ� ρυζιο� προr τη ν�σο Ρεϋνι�ν·

�τι, σ�µφωνα µε το �ρθρο 9 του κανονισµο� (ΕΟΚ) αριθ.
2692/89, β�σει των προσφορ�ν που υποβλ�θηκαν, η Επι-
τροπ� δ�ναται, σ�µφωνα µε τη διαδικασ�α που προβλ�πεται
στο �ρθρο 22 του κανονισµο� (ΕΚ) αριθ. 3072/95, να απο-
φασ�σει να µη δοθε� συν�χεια στη δηµοπρασ�α·

�τι, λαµβ�νονταr υπ�ψη τα κριτ�ρια που προβλ�πονται στα
�ρθρα 2 και 3 του κανονισµο� (ΕΟΚ) αριθ. 2692/89, δεν
ενδε�κνυται να καθορισθε� η µ�γιστη επιδ�τηση·

�τι τα µ�τρα που προβλ�πονται στον παρ�ντα κανονισµ�
ε�ναι σ�µφωνα µε τη γν�µη τηr επιτροπ�r διαχε�ρισηr
σιτηρ�ν,

ΕΞΕ∆ΩΣΕ ΤΟΝ ΠΑΡΟΝΤΑ ΚΑΝΟΝΙΣΜΟ:

�ρθρο 1

∆εν δ�δεται συν�χεια στιr προσφορ�r που υποβλ�θηκαν απ�
τιr 4 �ωr τιr 7 Ιανουαρ�ου 1999 στο πλα�σιο τηr δηµοπρα-
σ�αr τηr επιδ�τησηr για την αποστολ� µακρ�σπερµου
αποφλοιωµ�νου ρυζιο� του κωδικο� ΣΟ 1006 20 98 προr τη
ν�σο Ρεϋνι�ν, που αναφ�ρεται στον κανονισµ� (ΕΚ) αριθ.
2563/98.

�ρθρο 2

Ο παρ�ν κανονισµ�r αρχ�ζει να ισχ�ει στιr 9 Ιανουαρ�ου
1999.

Ο παρ�ν κανονισµ�r ε�ναι δεσµευτικ�r ωr προr �λα τα µ�ρη του και ισχ�ει �µεσα σε κ�θε
κρ�τοr µ�λοr.

Βρυξ�λλεr, 8 Ιανουαρ�ου 1999.

Για την Επιτροπ�

Franz FISCHLER

Μ�λοr τηr Επιτροπ�r

(1) ΕΕ L 329 τηr 30. 12. 1995, σ. 18.
(2) ΕΕ L 265 τηr 30. 9. 1998, σ. 4.
(3) ΕΕ L 29 τηr 7. 9. 1989, σ. 8.
(4) ΕΕ L 320 τηr 28. 11. 1998, σ. 40.
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ΚΑΝΟΝΙΣΜΟΣ (ΕΚ) αριθ. 36/1999 ΤΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ

τηr 8ηr Ιανουαρ�ου 1999

για το �νοιγµα πρ�σθετων ποσοστ�σεων κατ� την εισαγωγ� στην Κοιν�τητα ορισµ�νων
κλωστο�φαντουργικ�ν προϊ�ντων, καταγωγ�r ορισµ�νων τρ�των χωρ�ν, οι οπο�εr συµµετ�-
χουν σε εµπορικ�r εκθ�σειr που �χουν οργανωθε� για το 1999 στην Ευρωπαϊκ� Κοιν�τητα

Η ΕΠΙΤΡΟΠΗ ΤΩΝ ΕΥΡΩΠΑΪΚΩΝ ΚΟΙΝΟΤΗΤΩΝ,

�χονταr υπ�ψη:

τη συνθ�κη για την �δρυση τηr Ευρωπαϊκ�r Κοιν�τηταr,

τον κανονισµ� (ΕΟΚ) αριθ. 3030/93 του Συµβουλ�ου, τηr
12ηr Οκτωβρ�ου 1993, περ� κοιν�ν καν�νων εισαγωγ�r ορι-
σµ�νων κλωστοϋφαντουργικ�ν προϊ�ντων καταγωγ�r
τρ�των χωρ�ν (1), �πωr τροποποι�θηκε απ� τον κανονισµ�
(ΕΚ) αριθ. 2798/98 (2), και ιδ�ωr το �ρθρο 8,

Εκτιµ�νταr:

�τι, �ταν ε�ναι σκ�πιµο, υπ� ιδια�τερεr συνθ�κεr, ε�ναι
δυνατ�ν να ανοιχθο�ν πρ�σθετεr ποσοστ�σειr π�ραν αυτ�ν
που αναφ�ρονται στο παρ�ρτηµα V του κανονισµο� (ΕΟΚ)
αριθ. 3030/93· �τι η Επιτροπ� �χει λ�βει α�τηση για τη
χορ�γηση πρ�σθετων ποσοστ�σεων εν�ψει των εµπορικ�ν
εκθ�σεων που θα πραγµατοποιηθο�ν το 1999·

�τι �χουν �δη ανοιχθε� πρ�σθετεr ποσοστ�σειr �σον αφορ�
εµπορικ�r εκθ�σειr προηγουµ�νων ετ�ν για ορισµ�νεr τρ�τεr
χ�ρεr·

�τι η πρ�σβαση στιr πρ�σθετεr ποσοστ�σειr πρ�πει να
περιορ�ζεται σε προϊ�ντα που �χουν εκτεθε� απ� τιr χ�ρεr
εξαγωγ�r στη σχετικ� �κθεση και για τιr ποσ�τητεr που
�χουν συµφωνηθε� στιr συµβ�σειr πωλ�σεων, �πωr πιστο-
ποιε�ται απ� τιr αρµ�διεr αρχ�r του κρ�τουr µ�λουr �που
πραγµατοποιε�ται η �κθεση·

�τι προκειµ�νου να αποφευχθε� η υπερβολικ� χρησιµο-
πο�ηση των συγκεκριµ�νων πρ�σθετων ποσοστ�σεων φα�-
νεται σκ�πιµο να ζητηθε� απ� το κρ�τοr µ�λοr στο �δαφοr
του οπο�ου πραγµατοποιε�ται η �κθεση, αφεν�r, να εξασφα-
λ�σει �τι τα συνολικ� ποσ� που καλ�πτονται απ� θεωρηµ�-
νεr συµβ�σειr δεν υπερβα�νουν τα �ρια που �χουν τεθε� για
τιr πρ�σθετεr αυτ�r ποσοστ�σειr και, αφετ�ρου, να ενη-
µερ�σει την Επιτροπ� µετ� τη λ�ξη τηr �κθεσηr σχετικ� µε
τιr συνολικ�r ποσ�τητεr που καλ�πτονται απ� τιr εν λ�γω
θεωρηµ�νεr συµβ�σειr·

�τι ε�ναι σκ�πιµο να εφαρµ�ζονται κατ� την εισαγωγ�
στην Κοιν�τητα προϊ�ντων για τα οπο�α ανο�χθηκαν οι
πρ�σθετεr ποσοστ�σειr, οι διατ�ξειr του κανονισµο�
(ΕΟΚ) αριθ. 3030/93 που εφαρµ�ζονται κατ� τιr εισαγωγ�r
προϊ�ντων που υπ�κεινται σε ποσοτικ� �ρια τα οπο�α
παρατ�θενται στο παρ�ρτηµα V του εν λ�γω κανονισµο�,
µε εξα�ρεση τιr διατ�ξειr ελαστικ�τηταr·

�τι οι αιτ�σειr για �δειεr εισαγωγ�ν θα πρ�πει, επιπρο-
σθ�τωr, να συνοδε�ονται απ� τη σ�µβαση που υπεγρ�φη

στη σχετικ� �κθεση, �πωr πιστοποιε�ται απ� τιr αρµ�διεr
αρχ�r των κρατ�ν µελ�ν �που πραγµατοποιε�ται η �κθεση·

�τι προκειµ�νου να αποφευχθε� τυχ�ν καταστρατ�γηση, η
�κδοση αδει�ν εισαγωγ�r πρ�πει να καλ�πτει µ�νο προϊ�-
ντα που φορτ�νονται στην προµηθε�τρια χ�ρα καταγωγ�r
τουr �χι νωρ�τερα απ� 30 ηµ�ρεr µετ� τη λ�ξη τηr σχετικ�r
�κθεσηr·

�τι τα µ�τρα που προβλ�πονται στον παρ�ντα κανονισµ�
ε�ναι σ�µφωνα µε τη γν�µη τηr επιτροπ�r κλωστοϋφα-
ντουργικ�ν,

ΕΞΕ∆ΩΣΕ ΤΟΝ ΠΑΡΟΝΤΑ ΚΑΝΟΝΙΣΜΟ:

�ρθρο 1

Επιπλ�ον των ποσοτικ�ν ορ�ων κατ� την εισαγωγ� που
θεσπ�ζει ο κανονισµ�r (ΕΟΚ) αριθ. 3030/93, ανο�γονται
πρ�σθετεr ποσοστ�σειr, �πωr εκτ�θενται στο παρ�ρτηµα,
�σον αφορ� τιr εµπορικ�r εκθ�σειr που θα πραγµατοποι-
ηθο�ν το 1999 στην Ευρωπαϊκ� Κοιν�τητα.

�ρθρο 2

1. Η πρ�σβαση στιr πρ�σθετεr ποσοστ�σειr που αναφ�-
ρονται στο �ρθρο 1 περιορ�ζεται σε προϊ�ντα τα οπο�α
�χουν εκτεθε� απ� τιr χ�ρεr εξαγωγ�r στην �κθεση και για
τιr ποσ�τητεr που �χουν συµφωνηθε� στη σ�µβαση
π�λησηr που �χει υπογραφε� στη σχετικ� �κθεση, �πωr
βεβαι�νεται απ� τιr αρµ�διεr αρχ�r των κρατ�ν µελ�ν
�που πραγµατοποιε�ται η �κθεση.

2. Οι αρµ�διεr αρχ�r του κρ�τουr µ�λουr στο �δαφοr του
οπο�ου πραγµατοποιε�ται η �κθεση εξασφαλ�ζουν �τι τα
συνολικ� ποσ� που καλ�πτονται απ� τιr θεωρηµ�νεr συµ-
β�σειr δεν υπερβα�νουν τα �ρια που καθορ�ζονται στο
παρ�ρτηµα.

3. Η Επιτροπ� ενηµερ�νεται απ� το σχετικ� κρ�τοr
µ�λοr �χι αργ�τερα απ� 30 ηµ�ρεr µετ� τη λ�ξη τηr
�κθεσηr, σχετικ� µε τιr συνολικ�r ποσ�τητεr που καλ�πτο-
νται απ� συµβ�σειr για τιr οπο�εr πιστοποιε�ται �τι �χουν
συναφθε� κατ� τη δι�ρκεια τηr �κθεσηr. Οι πληροφορ�εr
αυτ�r παρ�χονται κατ� προµηθε�τρια χ�ρα και κατηγορ�α.

�ρθρο 3

1. Με την επιφ�λαξη των παραγρ�φων 2 και 3, οι ει-
σαγωγ�r στην Κοιν�τητα προϊ�ντων για τα οπο�α �χουν
ανοιχθε� πρ�σθετεr ποσοστ�σειr υπ�κεινται στιr διατ�ξειr
του κανονισµο� (ΕΟΚ) αριθ. 3030/93 οι οπο�εr εφαρµ�ζο-
νται σε εισαγωγ�r προϊ�ντων που υπ�κεινται σε

(1) ΕΕ L 275 τηr 8. 11. 1993, σ. 1.
(2) ΕΕ L 353 τηr 29. 12. 1998, σ. 1.
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ποσοτικ� �ρια τα οπο�α καθορ�ζονται στο παρ�ρτηµα V
του προαναφερ�µενου κανονισµο�, µε εξα�ρεση τιr διατ�-
ξειr ελαστικ�τηταr.

2. Οι �δειεr εισαγωγ�r µπορο�ν µ�νο να εκδοθο�ν κατ�
την υποβολ� �δειαr εξαγωγ�r που φ�ρει στη θ�ση 9 �νδειξη
τηr �κθεσηr και του �τουr που αφορο�ν και που συνοδε�ε-
ται απ� το πρωτ�τυπο τηr επικυρωµ�νηr σ�µβασηr που
αναφ�ρεται στο �ρθρο 2.

3. Οι �δειεr εισαγωγ�r καλ�πτουν µ�νο προϊ�ντα τα
οπο�α φορτ�νονται στην τρ�τη χ�ρα καταγωγ�r τουr και
αποστ�λλονται στην Κοιν�τητα �χι νωρ�τερα απ� 30 ηµ�ρεr
µετ� τη λ�ξη τηr �κθεσηr.

�ρθρο 4

Ο παρ�ν κανονισµ�r αρχ�ζει να ισχ�ει την επ�µενη ηµ�ρα
απ� τη δηµοσ�ευσ� του στην Επ�σηµη Εφηµερ�δα των
Ευρωπαϊκ�ν Κοινοτ�των.

Ο παρ�ν κανονισµ�r ε�ναι δεσµευτικ�r ωr προr �λα τα µ�ρη του και ισχ�ει �µεσα σε κ�θε
κρ�τοr µ�λοr.

Βρυξ�λλεr, 8 Ιανουαρ�ου 1999.

Για την Επιτροπ�

Leon BRITTAN

Αντιπρ�εδροr
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Κατηγορ�α Μον�δα Τρ�τη χ�ρα (1) Ποσοτικ� �ριο

ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ

ΠΡΟΣΘΕΤΕΣ ΠΟΣΟΣΤΩΣΕΙΣ ΓΙΑ ΤΗΝ ΕΜΠΟΡΙΚΗ ΕΚΘΕΣΗ ΤΟΥ ΒΕΡΟΛΙΝΟΥ Η ΟΠΟΙΑ ΘΑ ΠΡΑΓΜΑ-
ΤΟΠΟΙΗΘΕΙ ΣΤΙΣ 29 ΚΑΙ 30 ΜΑΡΤΙΟΥ 1999

[Η πλ�ρηr περιγραφ� των εµπορευµ�των παρατ�θεται στο παρ�ρτηµα Ι του κανονισµο� (ΕΟΚ) αριθ. 3030/93,
�πωr τροποποι�θηκε τελευτα�α απ� τον κανονισµ� (ΕΚ) αριθ. 2798/98 τηr Επιτροπ�r]

1 τ�νοι Πακιστ�ν 66

τ�νοι Ουκραν�α 2

4 1 000 τεµ�χια Λευκορωσ�α 4

1 000 τεµ�χια Ινδ�α 454

1 000 τεµ�χια Ινδονησ�α 212

1 000 τεµ�χια Μαλαισ�α 94

1 000 τεµ�χια Πακιστ�ν 225

1 000 τεµ�χια Ουκραν�α 4

1 000 τεµ�χια Βιετν�µ 25

5 1 000 τεµ�χια Λευκορωσ�α 4

1 000 τεµ�χια Ινδ�α 252

1 000 τεµ�χια Μαλαισ�α 42

1 000 τεµ�χια Πακιστ�ν 215

1 000 τεµ�χια Ουκραν�α 12

1 000 τεµ�χια Βιετν�µ 20

6 1 000 τεµ�χια Ινδ�α 118

1 000 τεµ�χια Ινδονησ�α 131

1 000 τεµ�χια Μαλαισ�α 92

1 000 τεµ�χια Σρι Λ�νκα 116

1 000 τεµ�χια Βιετν�µ 20

7 1 000 τεµ�χια Ινδ�α 407

1 000 τεµ�χια Ινδονησ�α 98

1 000 τεµ�χια Σρι Λ�νκα 99

1 000 τεµ�χια Βιετν�µ 25

8 1 000 τεµ�χια Λευκορωσ�α 4

1 000 τεµ�χια Ινδ�α 323

1 000 τεµ�χια Ινδονησ�α 218

1 000 τεµ�χια Μαλαισ�α 82

1 000 τεµ�χια Πακιστ�ν 158

1 000 τεµ�χια Σρι Λ�νκα 270

1 000 τεµ�χια Ουκραν�α 4

1 000 τεµ�χια Βιετν�µ 220

9 τ�νοι Πακιστ�ν 233

12 1 000 ζε�γη Λευκορωσ�α 4

1 000 ζε�γη Ουκραν�α 20
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Κατηγορ�α Μον�δα Τρ�τη χ�ρα (1) Ποσοτικ� �ριο

15 1 000 τεµ�χια Λευκορωσ�α 4

1 000 τεµ�χια Ινδ�α 124

1 000 τεµ�χια Ουκραν�α 20

1 000 τεµ�χια Βιετν�µ 20

16 1 000 τεµ�χια Ουκραν�α 4

18 τ�νοι Βιετν�µ 5

20 τ�νοι Λευκορωσ�α 2

τ�νοι Ινδ�α 294

τ�νοι Πακιστ�ν 149

τ�νοι Ουκραν�α 2

21 1 000 τεµ�χια Σρι Λ�νκα 240

1 000 τεµ�χια Βιετν�µ 30

26 1 000 τεµ�χια Λευκορωσ�α 4

1 000 τεµ�χια Ινδ�α 383

1 000 τεµ�χια Ουκραν�α 4

27 1 000 τεµ�χια Λευκορωσ�α 4

1 000 τεµ�χια Ινδ�α 372

29 1 000 τεµ�χια Ινδ�α 268

78 τ�νοι Βιετν�µ 5

118 τ�νοι Λευκορωσ�α 2

(1) Θα ανοιχθο�ν πρ�σθετεr ποσοστ�σειr υπ� την προϋπ�θεση �τι το εµπ�ριο κλωστοϋφαντουργικ�ν προ�λευσηr των ενδιαφερο-
µ�νων κρατ�ν παραµ�νει το 1999 υπ� ειδικ� συµβατικ� καθεστ�r.
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ΚΑΝΟΝΙΣΜΟΣ (ΕΚ) αριθ. 37/1999 ΤΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ

τηr 8ηr Ιανουαρ�ου 1999

που καθορ�ζει την κατ’ αποκοπ� αµοιβ� αν� δελτ�ο γεωργικ�r εκµετ�λλευσηr, για το
λογιστικ� �τοr 1999, για το δ�κτυο γεωργικ�r πληροφ�ρησηr

Η ΕΠΙΤΡΟΠΗ ΤΩΝ ΕΥΡΩΠΑΪΚΩΝ ΚΟΙΝΟΤΗΤΩΝ,

�χονταr υπ�ψη:

τη συνθ�κη για την �δρυση τηr Ευρωπαϊκ�r Κοιν�τηταr,

τον κανονισµ� αριθ. 79/65/ΕΟΚ του Συµβουλ�ου, τηr 15ηr
Ιουν�ου 1965, περ� δηµιουργ�αr δικτ�ου γεωργικ�r λογι-
στικ�r πληροφ�ρησηr επ� των εισοδηµ�των και τηr οικονο-
µικ�r λειτουργ�αr των γεωργικ�ν εκµεταλλε�σεων στην
Ευρωπαϊκ� Κοιν�τητα (1), �πωr τροποποι�θηκε τελευτα�α
απ� τον κανονισµ� (ΕΚ) αριθ. 1256/97 (2), και ιδ�ωr το
�ρθρο 9 παρ�γραφοr 2,

Εκτιµ�νταr:

�τι το �ρθρο 5 του κανονισµο� (ΕΟΚ) αριθ. 1915/83 τηr
Επιτροπ�r, τηr 13ηr Ιουλ�ου 1983, σχετικ� µε ορισµ�νεr
διατ�ξειr εφαρµογ�r για την τ�ρηση των λογιστικ�ν
βιβλ�ων µε σκοπ� τη διαπ�στωση των εισοδηµ�των στιr
γεωργικ�r εκµεταλλε�σειr (3), προβλ�πει τον καθορισµ� τηr
κατ’ αποκοπ� αµοιβ�r που πρ�πει να χορηγε� η Κοιν�τητα
στοr κρ�τοr µ�λοr και κ�θε δελτ�ο γεωργικ�r εκµετ�λ-
λευσηr που �χει συµπληρωθε� δε�ντωr·

�τι ο κανονισµ�r (ΕΚ) αριθ. 22/98 τηr Επιτροπ�r (4) καθο-
ρ�ζει την κατ’ αποκοπ� αµοιβ�, για το λογιστικ� �τοr 1998,
σε 126 Ecu αν� δελτ�ο εκµετ�λλευσηr.

�τι η εξ�λιξη του κ�στουr και των επιπτ�σε�ν του στα
�ξοδα συντ�ξεωr του δελτ�ου εκµετ�λλευσηr δεν δικαιολο-
γο�ν αναθε�ρηση του εν λ�γω ποσο�·

�τι τα µ�τρα που προβλ�πονται στον παρ�ντα κανονισµ�
ε�ναι σ�µφωνα µε τη γν�µη τηr κοινοτικ�r επιτροπ�r γεωρ-
γικ�r λογιστικ�r πληροφ�ρησηr,

ΕΞΕ∆ΩΣΕ ΤΟΝ ΠΑΡΟΝΤΑ ΚΑΝΟΝΙΣΜΟ:

�ρθρο 1

Η κατ’ αποκοπ� αµοιβ� που καταβ�λει η Επιτροπ� στο
κρ�τοr µ�λοr για κ�θε δελτ�ο γεωργικ�r εκµετ�λλευσηr που
�χει συµπληρωθε� δε�ντωr καθορ�ζεται σε 126 Ecu για το
λογιστικ� �τοr 1999.

�ρθρο 2

Ο παρ�ν κανονισµ�r αρχ�ζει να ισχ�ει την επ�µενη ηµ�ρα
απ� τη δηµοσ�ευσ� του στην Επ�σηµη Εφηµερ�δα των
Ευρωπαϊκ�ν Κοινοτ�των.

Εφαρµ�ζεται για το λογιστικ� �τοr 1999.

Ο παρ�ν κανονισµ�r ε�ναι δεσµευτικ�r ωr προr �λα τα µ�ρη του και ισχ�ει �µεσα σε κ�θε
κρ�τοr µ�λοr.

Βρυξ�λλεr, 8 Ιανουαρ�ου 1999.

Για την Επιτροπ�

Franz FISCHLER

Μ�λοr τηr Επιτροπ�r

(1) ΕΕ 109 τηr 23. 6. 1965, σ. 1859/65.
(2) ΕΕ L 174 τηr 2. 7. 1997, σ. 7.
(3) ΕΕ L 190 τηr 14. 7. 1983, σ. 25.
(4) ΕΕ L 4 τηr 8. 1. 1998, σ. 47.
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ΚΑΝΟΝΙΣΜΟΣ (ΕΚ) αριθ. 38/1999 ΤΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ

τηr 8ηr Ιανουαρ�ου 1999

για τη συµπλ�ρωση του παραρτ�µατοr του κανονισµο� (ΕΚ) αριθ. 2400/96 τηr Επιτροπ�r
σχετικ� µε την εγγραφ� ορισµ�νων ονοµασι�ν στο «Μητρ�ο προστατευοµ�νων ονοµασι�ν
προ�λευσηr και προστατευοµ�νων γεωγραφικ�ν ενδε�ξεων» �πωr προβλ�πεται απ� τον κανο-
νισµ� (ΕΟΚ) αριθ. 2081/92 του Συµβουλ�ου σχετικ� µε την προστασ�α των γεωγραφικ�ν
ενδε�ξεων και των ονοµασι�ν προ�λευσηr των γεωργικ�ν προϊ�ντων και των τροφ�µων

Η ΕΠΙΤΡΟΠΗ ΤΩΝ ΕΥΡΩΠΑΪΚΩΝ ΚΟΙΝΟΤΗΤΩΝ,

�χονταr υπ�ψη:

τη συνθ�κη για την �δρυση τηr Ευρωπαϊκ�r Κοιν�τηταr,

τον κανονισµ� (ΕΟΚ) αριθ. 2081/92 του Συµβουλ�ου, τηr
14ηr Ιουλ�ου 1992, σχετικ� µε την προστασ�α των γεωρ-
γικ�ν ενδε�ξεων και ονοµασι�ν προ�λευσηr των γεωργικ�ν
προϊ�ντων και των τροφ�µων (1), �πωr τροποποι�θηκε
τελευτα�α απ� τον κανονισµ� (ΕΚ) αριθ. 1068/97 (2), και
ιδ�ωr το �ρθρο 7 παρ�γραφοr 5 στοιχε�ο β),

Εκτιµ�νταr:

�τι σ�µφωνα µε το �ρθρο 5 του κανονισµο� (ΕΟΚ) αριθ.
2081/92, η Γαλλ�α διεβ�βασε στην Επιτροπ� α�τηση κατα-
γραφ�r ωr ονοµασ�αr προ�λευσηr·

�τι, διαπιστ�θηκε, σ�µφωνα µε το �ρθρο 6 παρ�γραφοr 1,
του εν λ�γω κανονισµο� �τι η α�τηση αυτ� ε�ναι σ�µφωνη
µε τον εν λ�γω κανονισµ�· ιδ�ωr, �τι περιλαµβ�νει �λα τα
στοιχε�α τα οπο�α προβλ�πονται στο �ρθρο 4·

�τι διαβιβ�στηκε στην Επιτροπ� δ�λωση αντιρρ�σεων,
δυν�µει του �ρθρου 7 του εν λ�γω κανονισµο�, µετ� τη
δηµοσ�ευση στην Επ�σηµη Εφηµερ�δα των Ευρωπαϊκ�ν
Κοινοτ�των (3), τηr ονοµασ�αr η οπο�α αναφ�ρεται στο
παρ�ρτηµα του παρ�ντοr κανονισµο� η οπο�α θεωρ�θηκε
β�σιµη και εποµ�νωr αποδεκτ�·

�τι, σ�µφωνα µε την παρ�γραφο 5 του �ρθρου 7 του �διου
κανονισµο�, η Επιτροπ� κ�λεσε τα ενδιαφερ�µενα κρ�τη
µ�λη να αναζητ�σουν µ�α συµφων�α· �τι ωστ�σο δεν
κατ�ληξαν σε καµ�α συµφων�α τ�τοιου ε�δουr και �τι
συνεπ�r εναπ�κειται στην Επιτροπ� να αποφασ�σει την
καταγραφ� τηr εν λ�γω ονοµασ�αr·

�τι η Επιτροπ� εξ�τασε σε β�θοr τη δυνατ�τητα εν�r πραγ-
µατικο� κινδ�νου σ�γχυσηr·

�τι, µετ� την εξ�ταση των γεγον�των των συµπληρωµα-
τικ�ν στοιχε�ων, προκ�πτει �τι δεν υπ�ρχει κ�νδυνοr σ�γ-
χυσηr αν�µεσα στο �νοµα Rocamadour και το προϊ�ν το
οπο�ο ορ�ζει και το �νοµα Romadur και το προϊ�ν το οπο�ο
ορ�ζει· �τι, πρ�γµατι, αν και πρ�κειται και στιr δ�ο
περιπτ�σειr για τυρι�, πρ�κειται για διαφορετικ� προϊ�ντα
τα οπο�α ε�ναι ε�κολο να διαφοροποιηθο�ν απ� την εξωτε-
ρικ� τουr εµφ�νιση και τον τ�πο του τυριο�· �τι, πρ�γµατι,

το �νοµα Rocamadour αφορ� �να µικρ� κατσικ�σιο τυρ�,
µε πολ� ελαστικ� υφ� και µε φυσικ� κρο�στα η οπο�α
αποτελε�ται απ� �να ραβδωτ� δ�ρµα, ελαφρ�r βελο�δινο,
χρ�µατοr �σπρου προr κρεµ, σε σχ�µα µικρο� λεπτο�
δ�σκου, β�ρουr 35 γραµµαρ�ων περ�που· �τι αντ�θετα, το
Romadur αφορ� �να αγελαδιν� τυρ� µαλακ�r υφ�r, δ�ρµα-
τοr χρ�µατοr καφεκιτρινωπο� �ωr κοκκινωπο�, σχ�µατοr
συν�θωr παραλληλογρ�µµου � κυβικο� και β�ρουr µεταξ�
80 �ωr 180 γραµµαρ�ων.

�τι ωr εκ το�του η χρησιµοπο�ηση του ον�µατοr Romadur
µπορε� να συνεχ�σει να χρησιµοποιε�ται·

�τι η ονοµασ�α «Rocamadour» πρ�πει να καταγραφε� στο
«Μητρ�ο προστατευοµ�νων ονοµασι�ν προ�λευσηr και
προστατευοµ�νων γεωγραφικ�ν ενδε�ξεων» και εποµ�νωr
να προστατε�εται σε κοινοτικ� επ�πεδο ωr ονοµασ�α προ�-
λευσηr·

�τι το παρ�ρτηµα του παρ�ντοr κανονισµο� συµπληρ�νει
το παρ�ρτηµα του κανονισµο� (ΕΚ) αριθ. 2400/96 (4), �πωr
τροποποι�θηκε τελευτα�α απ� τον κανονισµ� (ΕΚ) αριθ.
2784/98 (5).

�τι τα µ�τρα που προβλ�πονται στον παρ�ντα κανονισµ�
ε�ναι σ�µφωνα µε τη γν�µη τηr επιτροπ�r γεωγραφικ�ν
ενδε�ξεων και ονοµασι�ν προ�λευσηr,

ΕΞΕ∆ΩΣΕ ΤΟΝ ΠΑΡΟΝΤΑ ΚΑΝΟΝΙΣΜΟ:

�ρθρο 1

Το παρ�ρτηµα του κανονισµο� (ΕΚ) αριθ. 2400/96
συµπληρ�νεται απ� την ονοµασ�α, η οπο�α αναφ�ρεται στο
παρ�ρτηµα του παρ�ντοr κανονισµο� και η ονοµασ�α αυτ�
εγγρ�φεται στο «Μητρ�ο των προστατευοµ�νων ονοµα-
σι�ν προ�λευσηr και των προστατευοµ�νων γεωγραφικ�ν
ενδε�ξεων» ωr προστατευ�µενη ονοµασ�α προ�λευσηr
(ΠΟΠ), �πωr προβλ�πεται στο �ρθρο 6 παρ�γραφοr 3, του
κανονισµο� (ΕΟΚ) αριθ. 2081/92.

�ρθρο 2

Ο παρ�ν κανονισµ�r αρχ�ζει να ισχ�ει απ� τη δηµοσ�ευσ�
του στην Επ�σηµη Εφηµερ�δα των Ευρωπαϊκ�ν Κοι-
νοτ�των.

(1) ΕΕ L 208 τηr 24. 7. 1992, σ. 1.
(2) ΕΕ L 156 τηr 13. 6. 1997, σ. 10. (4) ΕΕ L 327 τηr 18. 12. 1996, σ. 11.
(3) ΕΕ C 140 τηr 7. 5. 1997, σ. 5. (5) ΕΕ L 347 τηr 23. 12. 1998, σ. 19.
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Ο παρ�ν κανονισµ�r ε�ναι δεσµευτικ�r ωr προr �λα τα µ�ρη του και ισχ�ει �µεσα σε κ�θε
κρ�τοr µ�λοr.

Βρυξ�λλεr, 8 Ιανουαρ�ου 1999.

Για την Επιτροπ�

Franz FISCHLER

Μ�λοr τηr Επιτροπ�r

ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ

ΠΡΟΪΟΝΤΑ ΤΟΥ ΠΑΡΑΡΤΗΜΑΤΟΣ ΙΙ ΤΗΣ ΣΥΝΘΗΚΗΣ ΤΑ ΟΠΟΙΑ ΠΡΟΟΡΙΖΟΝΤΑΙ ΓΙΑ ΤΗΝ
ΑΝΘΡΩΠΙΝΗ ∆ΙΑΤΡΟVΗ

Τυρι�

ΓΑΛΛΙΑ

— Rocamadour (ΠΟΠ)
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ΚΑΝΟΝΙΣΜΟΣ (ΕΚ) αριθ. 39/1999 ΤΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ

τηr 8ηr Ιανουαρ�ου 1999

για τροποπο�ηση του κανονισµο� (ΕΟΚ) αριθ. 2131/93 τηr Επιτροπ�r για τον καθορισµ� των
διαδικασι�ν και �ρων τηr θ�σηr σε π�ληση των σιτηρ�ν που βρ�σκονται στην κατοχ� των

οργανισµ�ν παρ�µβασηr

Η ΕΠΙΤΡΟΠΗ ΤΩΝ ΕΥΡΩΠΑΪΚΩΝ ΚΟΙΝΟΤΗΤΩΝ,

�χονταr υπ�ψη:

τη συνθ�κη για την �δρυση τηr Ευρωπαϊκ�r Κοιν�τηταr,

τον κανονισµ� (ΕΟΚ) αριθ. 1766/92 του Συµβουλ�ου, τηr
30�r Ιουν�ου 1992, περ� κοιν�r οργαν�σεωr τηr αγορ�r στον
τοµ�α των σιτηρ�ν (1), �πωr τροποποι�θηκε τελευτα�α απ�
τον κανονισµ� (ΕΚ) αριθ. 923/96 τηr Επιτροπ�r (2) και
ιδ�ωr το �ρθρο 5,

Εκτιµ�νταr:

�τι ο κανονισµ�r (ΕΟΚ) αριθ. 2131/93 (3), �πωr τροπο-
ποι�θηκε τελευτα�α απ� τον κανονισµ� (ΕΚ) αριθ. 2193/
96 (4), ορ�ζει τιr διαδικασ�εr και τουr �ρουr τηr θ�σηr σε
π�ληση των σιτηρ�ν που βρ�σκονται στην κατοχ� των
οργανισµ�ν παρ�µβασηr·

�τι, αφεν�r µεν, οι δαπ�νεr µεταφορ�r κυµα�νονται ιδια�-
τερα, αναλ�γωr του χρ�νου και, αφετ�ρου, �να µ�ροr των
τελευτα�ων αυτ�ν δεν ε�ναι δυνατ� να προβλεφθο�ν εκ των
προτ�ρων, ιδ�ωr, �σον αφορ� τιr παραποτ�µιεr µεταφορ�r·
�τι, για δηµοσιονοµικο�r λ�γουr θα πρ�πει να περιοριστο�ν
οι δαπ�νεr αυτ�r σε �να µ�γιστο ποσ�· �τι το ποσ� αυτ�
πρ�πει να οριστε� απ� τουr οργανισµο�r παρ�µβασηr και να
αναφ�ρεται στην προκ�ρυξη του διαγωνισµο�·

�τι ο λιµ�ναr τηr Σλοβεν�αr Koper �ταν ο παραδοσιακ�r
λιµ�ναr εξ�δου τηr Αυστρ�αr πριν την προσχ�ρησ� τηr
στην Ευρωπαϊκ� �νωση· �τι για το λ�γο αυτ�, ε�ναι απα-
ρα�τητο να περιληφθε� ο λιµ�ναr Koper ωr τ�ποr εξ�δου

για τα κοινοτικ� σιτηρ� �σον αφορ� την εξ�φληση των
δαπαν�ν µεταφορ�r·

�τι τα µ�τρα που προβλ�πονται στον παρ�ντα κανονισµ�
ε�ναι σ�µφωνα µε τη γν�µη τηr επιτροπ�r διαχε�ρισηr
σιτηρ�ν,

ΕΞΕ∆ΩΣΕ ΤΟΝ ΠΑΡΟΝΤΑ ΚΑΝΟΝΙΣΜΟ:

�ρθρο 1

Ο κανονισµ�r (ΕΟΚ) αριθ. 2131/93 τροποποιε�ται ωr εξ�r:

Στο �ρθρο 7, η παρ�γραφοr 2α αντικαθ�σταται απ� το
ακ�λουθο κε�µενο:

«2α. Ωστ�σο, αν �να κρ�τοr µ�λοr δεν �χει θαλ�σ-
σιο λιµ�να, ε�ναι δυνατ� να αποφασισθε� παρ�κκλιση
απ� την προηγο�µενη παρ�γραφο και να προβλεφθε�
στην περ�πτωση εξαγωγ�r µε αφετηρ�α �να θαλ�σσιο
λιµ�να, η χρηµατοδ�τηση των χαµηλοτ�ρων δαπαν�ν
µεταφορ�r αν�µεσα στον τ�πο αποθ�κευσηr και στον
τ�πο πραγµατικ�r εξ�δου, εντ�r του πλαισ�ου των ανω-
τ�των ορ�ων που αναφ�ρονται στην προκ�ρυξη του
διαγωνισµο�. Σ�µφωνα µε την παρο�σα παρ�γραφο ο
λιµ�ναr τηr Σλοβεν�αr Koper µπορε� να θεωρηθε� ωr
τ�ποr εξ�δου.»

�ρθρο 2

Ο παρ�ν κανονισµ�r αρχ�ζει να ισχ�ει την τρ�τη ηµ�ρα απ�
τη δηµοσ�ευσ� του στην Επ�σηµη Εφηµερ�δα των Ευρω-
παϊκ�ν Κοινοτ�των.

Ο παρ�ν κανονισµ�r ε�ναι δεσµευτικ�r ωr προr �λα τα µ�ρη του και ισχ�ει �µεσα σε κ�θε
κρ�τοr µ�λοr.

Βρυξ�λλεr, 8 Ιανουαρ�ου 1999.

Για την Επιτροπ�

Franz FISCHLER

Μ�λοr τηr Επιτροπ�r

(1) ΕΕ L 181 τηr 1. 7. 1992, σ. 21.
(2) ΕΕ L 126 τηr 24. 5. 1996, σ. 37.
(3) ΕΕ L 191 τηr 31. 7. 1993, σ. 76.
(4) ΕΕ L 293 τηr 16. 11. 1996, σ. 1.
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ΚΑΝΟΝΙΣΜΟΣ (ΕΚ) αριθ. 40/1999 ΤΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ

τηr 8ηr Ιανουαρ�ου 1999

για τροποπο�ηση των κανονισµ�ν (ΕΚ) αριθ. 1666/98 και (ΕΚ) αριθ. 1641/98 σχετικ� µε την
κ�ρυξη µ�νιµων διαγωνισµ�ν για την εξαγωγ� κριθ�r και σ�καληr που βρ�σκονται στην

κατοχ� του αυστριακο� οργανισµο� παρ�µβασηr

Η ΕΠΙΤΡΟΠΗ ΤΩΝ ΕΥΡΩΠΑΪΚΩΝ ΚΟΙΝΟΤΗΤΩΝ,

�χονταr υπ�ψη:

τη συνθ�κη για την �δρυση τηr Ευρωπαϊκ�r Κοιν�τηταr,

τον κανονισµ� (ΕΟΚ) αριθ. 1766/92, τηr 30�r Ιουν�ου 1992,
για την κοιν� οργ�νωση τηr αγορ�r στον τοµ�α των
σιτηρ�ν (1), �πωr τροποποι�θηκε τελευτα�α απ� τον κανονι-
σµ� (ΕΚ) αριθ. 923/96 (2), τηr Επιτροπ�r, και ιδ�ωr το
�ρθρο 5,

Εκτιµ�νταr:

�τι ο κανονισµ�r (ΕΟΚ) αριθ. 2131/93 (3), τηr Επιτροπ�r,
�πωr τροποποι�θηκε τελευτα�α απ� τον κανονισµ� (ΕΚ)
αριθ. 39/1999 (4), ορ�ζει τιr διαδικασ�εr και τουr �ρουr τηr
θ�σηr σε π�ληση των σιτηρ�ν τα οπο�α βρ�σκονται στην
κατοχ� οργανισµ�ν παρ�µβασηr·

�τι ο κανονισµ�r (ΕΚ) αριθ. 1666/98 (5), �πωr τροποποι-
�θηκε τελευτα�α απ� τον κανονισµ� (ΕΚ) αριθ. 1/1999 (6),
κ�ρυξε µ�νιµο διαγωνισµ� για τη εξαγωγ� 100 760 τ�νων
κριθ�r τουr οπο�ουr κατ�χει ο αυστριακ�r οργανισµ�r
παρ�µβασηr·

�τι ο κανονισµ�r (ΕΚ) αριθ. 1641/98 (7), �πωr τροποποι-
�θηκε τελευτα�α απ� τον κανονισµ� (ΕΚ) αριθ. 2043/98 (8),
κ�ρυξε µ�νιµο διαγωνισµ� για την εξαγωγ� 26 334 τ�νων
σ�καληr που βρ�σκονται στην κατοχ� του αυστριακο� οργα-
νισµο� παρ�µβασηr·

�τι η Αυστρ�α δεν �χει λιµ�να· �τι εκρ�θη κατ�λληλοr ωr
τ�ποr εξ�δου ο λιµ�ναr τηr Σλοβεν�αr Koper· �τι θα πρ�πει,
εποµ�νωr, να ληφθο�ν απ� την Επιτροπ� στο ακ�ραιο οι
δαπ�νεr µεταφορ�r αν�µεσα στην αποθ�κη παρ�µβασηr
και τον τ�πο εξ�δου, συµπεριλαµβανοµ�νων και των
δαπαν�ν µεταφορ�r στο �δαφοr τηr Σλοβεν�αr·

�τι ο κανονισµ�r (ΕΟΚ) αριθ. 3002/92 τηr Επιτροπ�r (9),
�πωr τροποποι�θηκε τελευτα�α απ� τον κανονισµ� (ΕΚ)
αριθ. 770/96 (10), καθορ�ζει τιr κοιν�r λεπτοµ�ρειεr ελ�γχου
τηr χρ�σηr �/και του προορισµο� των προϊ�ντων των
προερχοµ�νων απ� παρ�µβαση· �τι το �ρθρο 2 του κανονι-
σµο� αυτο� επιβ�λλει στουr οργανισµο�r ελ�γχου την

παρακολο�θηση των προϊ�ντων παρ�µβασηr· �τι, για το
σκοπ� αυτ�, οι υπε�θυνεr αυστριακ�r αρχ�r υποχρεο�νται
να τηρ�σουν �λουr τουr απαρα�τητουr ελ�γχουr οι οπο�οι
επιτρ�πουν την αναγν�ριση των σιτηρ�ν παρ�µβασηr �ωr
τον τ�πο εξ�δου των· �τι ε�ναι εποµ�νωr αναγκα�ο, στην
περ�πτωση εξαγωγ�r µ�σω του λιµ�να Koper, να µην απο-
δεσµευτε� η εγγ�ηση κατακ�ρωσηr η οπο�α προβλ�πεται
στο �ρθρο 8 παρ�γραφοr 2, τελευτα�α περ�πτωση του κανο-
νισµο� (ΕΚ) αριθ. 1641/98 παρ� µ�νον ε�ν ο συναλλασσ�-
µενοr προσκοµ�σει τα αποδεικτικ� στοιχε�α που αναφ�ρο-
νται στο �ρθρο 18 του κανονισµο� (ΕΟΚ) αριθ. 3665/87 τηr
Επιτροπ�r (11), �πωr τροποποι�θηκε τελευτα�α απ� τον
κανονισµ� (ΕΚ) αριθ. 604/98 (12), � την απ�δειξη �τι
φ�ρτωσε τα σιτηρ� παρ�µβασηr σε σκ�φοr κατ�λληλο προr
πλε�ση και �τι το σκ�φοr αυτ� εγκατ�λειψε το λιµ�να τηr
Σλοβεν�αr Koper·

�τι τα µ�τρα που προβλ�πονται στον παρ�ντα κανονισµ�
ε�ναι σ�µφωνα µε τη γν�µη τηr επιτροπ�r διαχε�ρισηr
σιτηρ�ν,

ΕΞΕ∆ΩΣΕ ΤΟΝ ΠΑΡΟΝΤΑ ΚΑΝΟΝΙΣΜΟ:

�ρθρο 1

Οι κανονισµο� (ΕΚ) αριθ. 1666/98 και (ΕΚ) αριθ. 1641/98
τροποποιο�νται ωr εξ�r:

Η παρ�γραφοr 4 του �ρθρου 3 αντικαθ�σταται απ� το
ακ�λουθο κε�µενο:

«4. Σ�µφωνα µε το �ρθρο 7 παρ�γραφοr 2α του
κανονισµο� (ΕΟΚ) αριθ. 2131/93, οι χαµηλ�τερεr δαπ�-
νεr µεταφορ�r µεταξ� του τ�που αποθ�κευσηr και του
σηµε�ου εξ�δου καταβ�λλονται στον εξαγωγ�α στον
οπο�ο κατακυρ�θηκαν τα σιτηρ� µε β�ση τιµολ�για
εντ�r του πλαισ�ου των ανωτ�των ορ�ων που αναφ�ρο-
νται στην προκ�ρυξη του διαγωνισµο�.

Στην περ�πτωση εξαγωγ�r µ�σω του λιµ�να Koper, οι
δαπ�νεr µεταφορ�r µεταξ� του τ�που αποθ�κευσηr και
του λιµ�να καταβ�λλονται υπ� τον �ρο �τι, ο συναλ-
λασσ�µενοr στον οπο�ο κατακυρ�θηκε ο διαγωνισµ�r
προσκοµ�σει την απ�δειξη �τι φ�ρτωσε τα σιτηρ�
παρ�µβασηr σε σκ�φοr κατ�λληλο προr πλε�ση.»

(1) ΕΕ L 181 τηr 1. 7. 1992, σ. 21.
(2) ΕΕ L 126 τηr 24. 5. 1996, σ. 37.
(3) ΕΕ L 191 τηr 31. 7. 1993, σ. 76.
(4) Βλ�πε σελ�δα 64 τηr παρο�σαr Επ�σηµηr Εφηµερ�δαr.
(5) ΕΕ L 211 τηr 29. 7. 1998, σ. 12.
(6) ΕΕ L 2 τηr 6. 1. 1999, σ. 1.
(7) ΕΕ L 210 τηr 28. 7. 1998, σ. 43.
(8) ΕΕ L 263 τηr 26. 9. 1998, σ. 15.
(9) ΕΕ L 301 τηr 17. 10. 1992, σ. 17. (11) ΕΕ L 351 τηr 14. 12. 1987, σ. 1.
(10) ΕΕ L 104 τηr 27. 4. 1996, σ. 13. (12) ΕΕ L 80 τηr 18. 3. 1998, σ. 19.
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�ρθρο 2

Το �ρθρο 8 παρ�γραφοr 2 τελευτα�α περ�πτωση του κανονι-
σµο� (ΕΚ) αριθ. 1641/98 συµπληρ�νεται απ� το ακ�λουθο
κε�µενο:

«Στην περ�πτωση εξαγωγ�r µ�σω του λιµ�να τηr Σλοβε-
ν�αr Koper, το εναποµ�νον ποσ� πρ�πει να απελευθε-
ρωθε� εντ�r προθεσµ�αr 15 εργασ�µων ηµερ�ν µετ� την

ηµ�ρα κατ� την οπο�α ο αν�δοχοr θα �χει προσκοµ�σει
την απ�δειξη �τι φ�ρτωσε το εµπ�ρευµα σε σκ�φοr
κατ�λληλο προr θαλ�σσια πλε�ση και �τι το σκ�φοr
αυτ� εγκατ�λειψε τον λιµ�να Koper.»

�ρθρο 3

Ο παρ�ν κανονισµ�r αρχ�ζει να ισχ�ει την τρ�τη ηµ�ρα απ�
τη δηµοσ�ευσ� του στην Επ�σηµη Εφηµερ�δα των Ευρω-
παϊκ�ν Κοινοτ�των.

Ο παρ�ν κανονισµ�r ε�ναι δεσµευτικ�r ωr προr �λα τα µ�ρη του και ισχ�ει �µεσα σε κ�θε
κρ�τοr µ�λοr.

Βρυξ�λλεr, 8 Ιανουαρ�ου 1999.

Για την Επιτροπ�

Franz FISCHLER

Μ�λοr τηr Επιτροπ�r
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ΚΑΝΟΝΙΣΜΟΣ (ΕΚ) αριθ. 41/1999 ΤΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ

τηr 8ηr Ιανουαρ�ου 1999

για καθορισµ� τηr µ�γιστηr επιστροφ�r κατ� την εξαγωγ� µακρ�σπερµου λευκασµ�νου
ρυζιο� στο πλα�σιο τηr δηµοπρασ�αr που προβλ�πεται στον κανονισµ� (ΕΚ) αριθ. 2566/98

Η ΕΠΙΤΡΟΠΗ ΤΩΝ ΕΥΡΩΠΑΪΚΩΝ ΚΟΙΝΟΤΗΤΩΝ,

�χονταr υπ�ψη:

τη συνθ�κη για την �δρυση τηr Ευρωπαϊκ�r Κοιν�τηταr,

τον κανονισµ� (ΕΚ) αριθ. 3072/95 του Συµβουλ�ου, τηr
22αr ∆εκεµβρ�ου 1995, περ� κοιν�r οργ�νωσηr τηr αγορ�r
τηr �ρυζαr (1), �πωr τροποποι�θηκε απ� τον κανονισµ�
(ΕΚ) αριθ. 2072/98 (2), και ιδ�ωr το �ρθρο 13 παρ�γραφοr 3,

Εκτιµ�νταr:

�τι, µε τον κανονισµ� (ΕΚ) αριθ. 2566/97 τηr Επιτροπ�r (3),
προκηρ�χθηκε δηµοπρασ�α για την επιστροφ� κατ� την
εξαγωγ� του ρυζιο�·

�τι, σ�µφωνα µε το �ρθρο 5 του κανονισµο� (ΕΟΚ) αριθ.
584/75 τηr Επιτροπ�r (4), �πωr τροποποι�θηκε τελευτα�α
απ� τον κανονισµ� (ΕΚ) αριθ. 299/95 (5), β�σει των προ-
σφορ�ν που υποβλ�θηκαν η Επιτροπ� δ�ναται, κατ� τη
διαδικασ�α η οπο�α προβλ�πεται στο �ρθρο 22 του κανονι-
σµο� (ΕΚ) αριθ. 3072/95, να αποφασ�σει τον καθορισµ� τηr
µ�γιστηr επιστροφ�r κατ� την εξαγωγ�· �τι, για τον καθο-
ρισµ� αυτ�, πρ�πει να ληφθο�ν, κυρ�ωr, υπ�ψη τα κριτ�ρια
τα προβλεπ�µενα στο �ρθρο 13 του κανονισµο� (ΕΚ) αριθ.
3072/95· �τι η δηµοπρασ�α κατακυρο�ται στον υποβ�λλο-
ντα προσφορ� η οπο�α ευρ�σκεται στο επ�πεδο τηr µ�γιστηr

επιστροφ�r κατ� την εξαγωγ� � σε κ�ποιο κατ�τερο επ�-
πεδο·

�τι η εφαρµογ� των ανωτ�ρω κριτηρ�ων στην παρο�σα
κατ�σταση τηr αγορ�r του εν λ�γω ρυζιο� οδηγε� στον
καθορισµ� τηr µ�γιστηr επιστροφ�r κατ� την εξαγωγ� στο
ποσ� που αναφ�ρεται στο �ρθρο 1·

�τι τα µ�τρα που προβλ�πονται στον παρ�ντα κανονισµ�
ε�ναι σ�µφωνα µε τη γν�µη τηr επιτροπ�r διαχε�ρισηr
σιτηρ�ν,

ΕΞΕ∆ΩΣΕ ΤΟΝ ΠΑΡΟΝΤΑ ΚΑΝΟΝΙΣΜΟ:

�ρθρο 1

Η µ�γιστη επιστροφ� κατ� την εξαγωγ� µακρ�σπερµου
λευκασµ�νου ρυζιο� του κωδικο� ΣΟ 1006 30 67 προορι-
σµο� ορισµ�νων τρ�των χωρ�ν, καθορ�ζεται β�σει προ-
σφορ�ν που �χουν υποβληθε� απ� τιr 4 �ωr τιr 7 Ιανουα-
ρ�ου 1999, σε 309,00 EUR αν� τ�νο, στο πλα�σιο τηr δηµο-
πρασ�αr που προβλ�πεται στον κανονισµ� (ΕΚ) αριθ. 2566/
98.

�ρθρο 2

Ο παρ�ν κανονισµ�r αρχ�ζει να ισχ�ει στιr 9 Ιανουαρ�ου
1999.

Ο παρ�ν κανονισµ�r ε�ναι δεσµευτικ�r ωr προr �λα τα µ�ρη του και ισχ�ει �µεσα σε κ�θε
κρ�τοr µ�λοr.

Βρυξ�λλεr, 8 Ιανουαρ�ου 1999.

Για την Επιτροπ�

Franz FISCHLER

Μ�λοr τηr Επιτροπ�r

(1) ΕΕ L 329 τηr 30. 12. 1995, σ. 18.
(2) ΕΕ L 265 τηr 30. 9. 1998, σ. 4.
(3) ΕΕ L 320 τηr 28. 11. 1998, σ. 49.
(4) ΕΕ L 61 τηr 7. 3. 1975, σ. 25.
(5) ΕΕ L 35 τηr 15. 2. 1995, σ. 8.
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ΚΑΝΟΝΙΣΜΟΣ (ΕΚ) αριθ. 42/1999 ΤΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ

τηr 8ηr Ιανουαρ�ου 1999

για καθορισµ� τηr µ�γιστηr επιστροφ�r κατ� την εξαγωγ� στρογγυλ�σπερµου, µεσ�σπερµου
και µακρ�σπερµου Α λευκασµ�νου ρυζιο� στο πλα�σιο τηr δηµοπρασ�αr που προβλ�πεται στον

κανονισµ� (ΕΚ) αριθ. 2564/98

Η ΕΠΙΤΡΟΠΗ ΤΩΝ ΕΥΡΩΠΑΪΚΩΝ ΚΟΙΝΟΤΗΤΩΝ,

�χονταr υπ�ψη:

τη συνθ�κη για την �δρυση τηr Ευρωπαϊκ�r Κοιν�τηταr,

τον κανονισµ� (ΕΚ) αριθ. 3072/95 του Συµβουλ�ου, τηr
22αr ∆εκεµβρ�ου 1995, περ� κοιν�r οργ�νωσηr τηr αγορ�r
τηr �ρυζαr (1), �πωr τροποποι�θηκε τελευτα�α απο τον
κανονισµ� (ΕΚ) αριθ. 2072/98 (2), και ιδ�ωr το �ρθρο 13
παρ�γραφοr 3,

Εκτιµ�νταr:

�τι, µε τον κανονισµ� (ΕΚ) αριθ. 2564/98 τηr Επιτροπ�r (3),
προκηρ�χθηκε δηµοπρασ�α για την επιστροφ� κατ� την
εξαγωγ� του ρυζιο�·

�τι, σ�µφωνα µε το �ρθρο 5 του κανονισµο� (ΕΟΚ) αριθ.
584/75 τηr Επιτροπ�r (4), �πωr τροποποι�θηκε τελευτα�α
απ� τον κανονισµ� (ΕΚ) αριθ. 299/95 (5), β�σει των προ-
σφορ�ν που υποβλ�θηκαν η Επιτροπ� δ�ναται, κατ� τη
διαδικασ�α η οπο�α προβλ�πεται στο �ρθρο 22 του κανονι-
σµο� (ΕΚ) αριθ. 3072/95, να αποφασ�σει τον καθορισµ� τηr
µ�γιστηr επιστροφ�r κατ� την εξαγωγ�· �τι, για τον καθο-
ρισµ� αυτ�, πρ�πει να ληφθο�ν, κυρ�ωr, υπ�ψη τα κριτ�ρια
τα προβλεπ�µενα στο �ρθρο 13 του κανονισµο� (ΕΚ) αριθ.
3072/95· �τι η δηµοπρασ�α κατακυρο�ται στον υποβ�λλο-
ντα προσφορ� η οπο�α ευρ�σκεται στο επ�πεδο τηr µ�γιστηr

επιστροφ�r κατ� την εξαγωγ� � σε κ�ποιο κατ�τερο επ�-
πεδο·

�τι η εφαρµογ� των ανωτ�ρω κριτηρ�ων στην παρο�σα
κατ�σταση τηr αγορ�r του εν λ�γω ρυζιο� οδηγε� στον
καθορισµ� τηr µ�γιστηr επιστροφ�r κατ� την εξαγωγ� στο
ποσ� που αναφ�ρεται στο �ρθρο 1·

�τι τα µ�τρα που προβλ�πονται στον παρ�ντα κανονισµ�
ε�ναι σ�µφωνα µε τη γν�µη τηr επιτροπ�r διαχε�ρισηr
σιτηρ�ν,

ΕΞΕ∆ΩΣΕ ΤΟΝ ΠΑΡΟΝΤΑ ΚΑΝΟΝΙΣΜΟ:

�ρθρο 1

Η µ�γιστη επιστροφ� κατ� την εξαγωγ� στρογγυλ�σπερ-
µου, µεσ�σπερµου και µακρ�σπερµου Α λευκασµ�νου
ρυζιο� προορισµο� ορισµ�νων τρ�των χωρ�ν, καθορ�ζεται
β�σει προσφορ�ν που �χουν υποβληθε� απ� τιr 4 �ωr τιr 7
Ιανουαρ�ου 1999 σε 100,00 EUR αν� τ�νο, στο πλα�σιο τηr
δηµοπρασ�αr που προβλ�πεται στον κανονισµ� (ΕΚ) αριθ.
2564/98.

�ρθρο 2

Ο παρ�ν κανονισµ�r αρχ�ζει να ισχ�ει στιr 9 Ιανουαρ�ου
1999.

Ο παρ�ν κανονισµ�r ε�ναι δεσµευτικ�r ωr προr �λα τα µ�ρη του και ισχ�ει �µεσα σε κ�θε
κρ�τοr µ�λοr.

Βρυξ�λλεr, 8 Ιανουαρ�ου 1999.

Για την Επιτροπ�

Franz FISCHLER

Μ�λοr τηr Επιτροπ�r

(1) ΕΕ L 329 τηr 30. 12. 1995, σ. 18.
(2) ΕΕ L 265 τηr 30. 9. 1998, σ. 4.
(3) ΕΕ L 320 τηr 28. 11. 1998, σ. 43.
(4) ΕΕ L 61 τηr 7. 3. 1975, σ. 25.
(5) ΕΕ L 35 τηr 15. 2. 1995, σ. 8.
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ΚΑΝΟΝΙΣΜΟΣ (ΕΚ) αριθ. 43/1999 ΤΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ

τηr 8ηr Ιανουαρ�ου 1999

για τροποπο�ηση των αντιπροσωπευτικ�ν τιµ�ν και των προσθ�των εισαγωγικ�ν δασµ�ν
ορισµ�νων προϊ�ντων του τοµ�α τηr ζ�χαρηr

Η ΕΠΙΤΡΟΠΗ ΤΩΝ ΕΥΡΩΠΑΪΚΩΝ ΚΟΙΝΟΤΗΤΩΝ,

�χονταr υπ�ψη:

τη συνθ�κη για την �δρυση τηr Ευρωπαϊκ�r Κοιν�τηταr,

τον κανονισµ� (ΕΟΚ) αριθ. 1785/81 του Συµβουλ�ου, τηr
30�r Ιουν�ου 1981, περ� κοιν�r οργαν�σεωr τηr αγορ�r στον
τοµ�α τηr ζ�χαρηr (1), �πωr τροποποι�θηκε τελευτα�α απ�
τον κανονισµ� (ΕΚ) αριθ. 1148/98 τηr Επιτροπ�r (2),

τον κανονισµ� (ΕΚ) αριθ. 1423/95 τηr Επιτροπ�r, τηr 23ηr
Ιουν�ου 1995, περ� καθορισµο� των λεπτοµερει�ν εφαρ-
µογ�r για την εισαγωγ� προϊ�ντων του τοµ�α τηr ζ�χαρηr
�λλων απ� τιr µελ�σσεr (3), �πωr τροποποι�θηκε τελευτα�α
απ� τον κανονισµ� (ΕΚ) αριθ. 624/98 (4), και ιδ�ωr το
�ρθρο 1 παρ�γραφοr 2 δε�τερο εδ�φιο και το �ρθρο 3
παρ�γραφοr 1,

Εκτιµ�νταr:

�τι οι αντιπροσωπευτικ�r τιµ�r και οι πρ�σθετοι εισαγωγι-
κο� δασµο� που εφαρµ�ζονται στη λευκ� ζ�χαρη, στην ακα-
τ�ργαστη ζ�χαρη και ορισµ�να σιρ�πια �χουν καθορισθε�
απ� τον κανονισµ� (ΕΚ) αριθ. 1379/98 τηr Επιτροπ�r (5),

�πωr τροποποι�θηκε τελευτα�α απ� τον κανονισµ� (ΕΚ)
αριθ. 10/1999 (6)·

�τι, απ� την εφαρµογ� των καν�νων και των λεπτοµερει�ν
καθορισµο� που υπενθυµ�ζονται στον κανονισµ� (ΕΚ) αριθ.
1423/95, τα στοιχε�α τα οπο�α διαθ�τει, θα πρ�πει να τροπο-
ποιο�ν τα ισχ�οντα ποσ� σ�µφωνα µε το παρ�ρτηµα του
παρ�ντοr κανονισµο�,

ΕΞΕ∆ΩΣΕ ΤΟΝ ΠΑΡΟΝΤΑ ΚΑΝΟΝΙΣΜΟ:

�ρθρο 1

Οι αντιπροσωπευτικ�r τιµ�r και οι πρ�σθετοι εισαγωγικο�
δασµο� που εφαρµ�ζονται στα προϊ�ντα που αναφ�ρονται
στο �ρθρο 1 του κανονισµο� (ΕΚ) αριθ. 1423/95 καθορ�ζο-
νται �πωr αναγρ�φεται στο παρ�ρτηµα.

�ρθρο 2

Ο παρ�ν κανονισµ�r αρχ�ζει να ισχ�ει στιr 9 Ιανουαρ�ου
1999.

Ο παρ�ν κανονισµ�r ε�ναι δεσµευτικ�r ωr προr �λα τα µ�ρη του και ισχ�ει �µεσα σε κ�θε
κρ�τοr µ�λοr.

Βρυξ�λλεr, 8 Ιανουαρ�ου 1999.

Για την Επιτροπ�

Franz FISCHLER

Μ�λοr τηr Επιτροπ�r

(1) ΕΕ L 177 τηr 1. 7. 1981, σ. 4.
(2) ΕΕ L 159 τηr 3. 6. 1998, σ. 38.
(3) ΕΕ L 141 τηr 24. 6. 1995, σ. 16.
(4) ΕΕ L 85 τηr 20. 3. 1998, σ. 5.
(5) ΕΕ L 187 τηr 1. 7. 1998, σ. 6. (6) ΕΕ L 3 τηr 7. 1. 1999, σ. 9.
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ

στον κανονισµ� τηr Επιτροπ�r, τηr 8ηr Ιανουαρ�ου 1999, για τροποπο�ηση των αντιπροσωπευτικ�ν τιµ�ν και
πρ�σθετων δασµ�ν που εφαρµ�ζονται κατ� την εισαγωγ� τηr λευκ�r ζ�χαρηr, τηr ακατ�ργαστηr ζ�χαρηr, και

των προϊ�ντων του κωδικο� ΣΟ 1702 90 99

(σε EUR)

Κωδικ�r ΣΟ
Αντιπροσωπευτικ� τιµ�

αν� 100 χιλι�γραµµα καθαρο� β�ρουr
του εν λ�γω προϊ�ντοr

Πρ�σθετοr δασµ�r
αν� 100 χιλι�γραµµα καθαρο� β�ρουr

του εν λ�γω προϊ�ντοr

1701 11 10 (1) 18,67 6,97
1701 11 90 (1) 18,67 12,88
1701 12 10 (1) 18,67 6,78
1701 12 90 (1) 18,67 12,36
1701 91 00 (2) 20,65 15,95
1701 99 10 (2) 20,65 10,50
1701 99 90 (2) 20,65 10,50
1702 90 99 (3) 0,21 0,43

(1) Καθορισµ�r για τον αντιπροσωπευτικ� ποιοτικ� τ�πο �πωr ορ�ζεται στο �ρθρο 1 του κανονισµο� (ΕΟΚ) αριθ. 431/68 του
Συµβουλ�ου (ΕΕ L 89 τηr 10. 4. 1968, σ. 3) �πωr τροποποι�θηκε.

(2) Καθορισµ�r για τον αντιπροσωπευτικ� ποιοτικ� τ�πο �πωr ορ�ζεται στο �ρθρο 1 του κανονισµο� (ΕΟΚ) αριθ. 793/72 του
Συµβουλ�ου (ΕΕ L 94 τηr 21. 4. 1972, σ. 1).

(3) Καθορισµ�r αν� 1 % τηr περιεκτικ�τηταr σε σακχαρ�ζη.
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ΙΙ

(Πρ�ξειr για την ισχ� των οπο�ων δεν απαιτε�ται δηµοσ�ευση)

ΣΥΜΒΟΥΛΙΟ

ΑΠΟVΑΣΗ ΤΟΥ ΣΥΜΒΟΥΛΙΟΥ

τηr 31ηr ∆εκεµβρ�ου 1998

για τη θ�σπιση του καταστατικο� τηr οικονοµικ�r και δηµοσιονοµικ�r επιτροπ�r

(1999/8/ΕΚ)

ΤΟ ΣΥΜΒΟΥΛΙΟ ΤΗΣ ΕΥΡΩΠΑΪΚΗΣ ΕΝΩΣΗΣ,

�χονταr υπ�ψη:

τη συνθ�κη για την �δρυση τηr Ευρωπαϊκ�r Κοιν�τηταr,
και ιδ�ωr το �ρθρο 153,

τη γν�µη τηr Επιτροπ�r,

Εκτιµ�νταr:

�τι, σ�µφωνα µε το �ρθρο 109 Γ παρ�γραφοr 2 τηr
συνθ�κηr, προβλ�πεται η �δρυση οικονοµικ�r και δηµοσιο-
νοµικ�r επιτροπ�r στην αρχ� του τρ�του σταδ�ου·

�τι το Συµβο�λιο εξ�δωσε στιr 21 ∆εκεµβρ�ου 1998 απ�-
φαση για τη σ�νθεση τηr οικονοµικ�r και δηµοσιονοµικ�r
επιτροπ�r (1),

Υπενθυµ�ζονταr:

�τι το Ευρωπαϊκ� Συµβο�λιο τηr 16ηr Ιουν�ου 1997 εξ�δωσε
ψ�φισµα για τη θ�σπιση εν�r µηχανισµο� συναλλαγµα-
τικ�ν ισοτιµι�ν στο τρ�το στ�διο τηr Οικονοµικ�r και
Νοµισµατικ�r �νωσηr (2)·

�τι το Ευρωπαϊκ� Συµβο�λιο τηr 13ηr ∆εκεµβρ�ου 1997
εξ�δωσε ψ�φισµα για το συντονισµ� των οικονοµικ�ν πολι-
τικ�ν κατ� το τρ�το στ�διο τηr Οικονοµικ�r και Νοµισµα-
τικ�r �νωσηr και για τα �ρθρα 109 και 109 Β τηr
συνθ�κηr (3)·

�τι, στα ψηφ�σµατα αυτ�, προβλ�πεται �ναr ρ�λοr για την
οικονοµικ� και δηµοσιονοµικ� επιτροπ�,

Εκτιµ�νταr, εποµ�νωr, �τι πρ�πει να θεσπιστε� το καταστα-
τικ� τηr οικονοµικ�r και δηµοσιονοµικ�r επιτροπ�r,

ΑΠΟVΑΣΙΖΕΙ:

�ρθρο 1

Το καταστατικ� τηr οικονοµικ�r και δηµοσιονοµικ�r επι-
τροπ�r θεσπ�ζεται µε την παρο�σα απ�φαση.

Το κε�µενο του καταστατικο� περιλαµβ�νεται στο
παρ�ρτηµα.

�ρθρο 2

Η παρο�σα απ�φαση δηµοσιε�εται στην Επ�σηµη Εφηµε-
ρ�δα των Ευρωπαϊκ�ν Κοινοτ�των.

Αρχ�ζει να ισχ�ει απ� την 1η Ιανουαρ�ου 1999.

Βρυξ�λλεr, 31 ∆εκεµβρ�ου 1998.

Για το Συµβο�λιο

Ο Πρ�εδροr

R. EDLINGER

(1) ΕΕ L 358 τηr 31. 12. 1998, σ. 109.
(2) ΕΕ C 236 τηr 2. 8. 1997, σ. 5.
(3) ΕΕ C 35 τηr 2. 2. 1998, σ. 1.
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ

ΚΑΤΑΣΤΑΤΙΚΟ ΤΗΣ ΟΙΚΟΝΟΜΙΚΗΣ ΚΑΙ ∆ΗΜΟΣΙΟΝΟΜΙΚΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ

�ρθρο 1

Η οικονοµικ� και δηµοσιονοµικ� επιτροπ� εκπληρ�νει τα
καθ�κοντα που περιγρ�φονται στιr παραγρ�φουr 2 και 4
του �ρθρου 109 Γ τηr συνθ�κηr για την �δρυση τηr Ευρω-
παϊκ�r Κοιν�τηταr.

�ρθρο 2

Μεταξ� �λλων, η οικονοµικ� και δηµοσιονοµικ� επιτροπ�
µπορε�:

— να διατυπ�νει γν�µη στα πλα�σια τηr διαδικασ�αr που
οδηγε� στη λ�ψη αποφ�σεων σχετικ� µε το µηχανισµ�
ισοτιµι�ν κατ� το τρ�το στ�διο τηr Οικονοµικ�r και
Νοµισµατικ�r �νωσηr (ΜΣΙ ΙΙ),

— µε την επιφ�λαξη του �ρθρου 151 τηr συνθ�κηr, να
προετοιµ�ζει τιr εργασ�εr ανασκ�πησηr που διεξ�γει το
Συµβο�λιο σχετικ� µε την εξ�λιξη τηr ισοτιµ�αr του
ευρ�,

— να παρ�χει το πλα�σιο εντ�r του οπο�ου ο δι�λογοr
µεταξ� Συµβουλ�ου και Ευρωπαϊκ�r Κεντρικ�r Τρ�πε-
ζαr (ΕΚΤ) µπορε� να προπαρασκευ�ζεται και να συνεχ�-
ζεται σε επ�πεδο αν�τερων στελεχ�ν απ� υπουργε�α,
εθνικ�r κεντρικ�r τρ�πεζεr, την Επιτροπ� και την ΕΚΤ.

�ρθρο 3

Τα µ�λη τηr οικονοµικ�r και δηµοσιονοµικ�r επιτροπ�r και
οι αναπληρωτ�r τουr �χουν ωr οδηγ�, κατ� την εκτ�λεση
των καθηκ�ντων τουr, το γενικ�τερο συµφ�ρον τηr Κοι-
ν�τηταr.

�ρθρο 4

Οι γν�µεr, οι εκθ�σειr και οι ανακοιν�σειr εγκρ�νονται µε
απλ� πλειοψηφ�α των µελ�ν στιr περιπτ�σειr που �χει
ζητηθε� ψηφοφορ�α. Κ�θε µ�λοr τηr οικονοµικ�r και δηµο-
σιονοµικ�r επιτροπ�r �χει µ�α ψ�φο. Ωστ�σο, �ταν δ�νεται
συµβουλ� � γν�µη για θ�µατα επ� των οπο�ων ενδ�χεται να
λ�βει αργ�τερα απ�φαση το Συµβο�λιο, τα µ�λη που προ�ρ-
χονται απ� τιr κεντρικ�r τρ�πεζεr και την Επιτροπ� συµµε-
τ�χουν πλ�ρωr στιr συζητ�σειr, αλλ� δεν συµµετ�χουν στην
ψηφοφορ�α. Η οικονοµικ� και δηµοσιονοµικ� επιτροπ�
δ�νει επ�σηr αναφορ� για τιr µειοψηφο�σεr γν�µεr που
διατυπ�νονται κατ� τιr συζητ�σειr.

�ρθρο 5

Η οικονοµικ� και δηµοσιονοµικ� επιτροπ� εκλ�γει µεταξ�
των µελ�ν τηr, µε απλ� πλειοψηφ�α των µελ�ν τηr, τον
πρ�εδρ� τηr για δι�στηµα δ�ο ετ�ν. Η διετ�r αυτ� θητε�α
µπορε� να ανανε�νεται. Ο πρ�εδροr εκλ�γεται µεταξ� των
µελ�ν που ε�ναι αν�τερα στελ�χη στιr εθνικ�r διοικ�σειr. Ο
πρ�εδροr µεταβιβ�ζει το δικα�ωµα ψ�φου του στον
αναπληρωτ� του.

�ρθρο 6

Στην περ�πτωση που κωλ�εται να ασκ�σει τα καθ�κοντ�
του, ο πρ�εδροr αντικαθ�σταται απ� τον αντιπρ�εδρο τηr
οικονοµικ�r και δηµοσιονοµικ�r επιτροπ�r ο οπο�οr εκλ�-
γεται µε την �δια διαδικασ�α.

�ρθρο 7

Εκτ�r ε�ν η οικονοµικ� και δηµοσιονοµικ� επιτροπ� απο-
φασ�σει διαφορετικ�, οι αναπληρωτ�r µπορο�ν να παρ�στα-
νται στιr συνεδρι�σειr τηr, αλλ� δεν συµµετ�χουν στιr
συζητ�σειr και δεν ψηφ�ζουν.

�να µ�λοr που δεν ε�ναι σε θ�ση να συµµετ�σχει σε µια
συνεδρ�αση τηr οικονοµικ�r και δηµοσιονοµικ�r επιτροπ�r
µπορε� να µεταβιβ�ζει τα καθ�κοντ� του σε κ�ποιον απ�
τουr αναπληρωτ�r. Μπορε� επ�σηr να τα µεταβιβ�ζει σε
�λλο µ�λοr. Ο προεδρε�ων τηr συνεδρ�ασηr και ο γραµµα-
τ�αr πρ�πει να ενηµερ�νονται σχετικ� γραπτ�r πριν απ� τη
συνεδρ�αση. Σε εξαιρετικ�r περιπτ�σειr, ο πρ�εδροr µπορε�
να συµφωνε� εναλλακτικ�r ρυθµ�σειr.

�ρθρο 8

Η οικονοµικ� και δηµοσιονοµικ� επιτροπ� µπορε� να
αναθ�τει τη µελ�τη συγκεκριµ�νων θεµ�των στουr αναπλη-
ρωτ�r τηr, σε υποεπιτροπ�r � σε οµ�δεr εργασ�αr. Στιr
περιπτ�σειr αυτ�r, η προεδρ�α ασκε�ται απ� µ�λοr � ανα-
πληρωτ� που διορ�ζεται απ� την �δια. Τα µ�λη τηr οικονο-
µικ�r και δηµοσιονοµικ�r επιτροπ�r, οι αναπληρωτ�r τηr
και οι υποεπιτροπ�r τηr � οµ�δεr εργασ�αr τηr µπορο�ν να
ζητο�ν τη συνδροµ� εµπειρογνωµ�νων.

�ρθρο 9

Η οικονοµικ� και δηµοσιονοµικ� επιτροπ� συγκαλε�ται
απ� τον πρ�εδρ� τηr µε δικ� του πρωτοβουλ�α, � κατ�πιν
αιτ�µατοr του Συµβουλ�ου, τηr Επιτροπ�r � δ�ο τουλ�χι-
στον µελ�ν τηr επιτροπ�r.

�ρθρο 10

Ο πρ�εδροr εκπροσωπε� την οικονοµικ� και δηµοσιονοµικ�
επιτροπ�. Συγκεκριµ�να, η επιτροπ� µπορε� να εξουσιοδοτ�-
σει τον πρ�εδρ� τηr να υποβ�λλει εκθ�σειr για τιr συζητ�-
σειr τηr και να δ�νει προφορικ� εξηγ�σειr για τιr γν�µεr
και ανακοιν�σειr τηr. Ο πρ�εδροr αναλαµβ�νει τιr σχ�σειr
τηr επιτροπ�r µε το Ευρωπαϊκ� Κοινοβο�λιο.

�ρθρο 11

Οι εργασ�εr τηr οικονοµικ�r και δηµοσιονοµικ�r επιτροπ�r
ε�ναι εµπιστευτικ�r. Ο �διοr καν�ναr ισχ�ει για τιr εναλλα-
κτικ�r εργασ�εr, των υποεπιτροπ�ν και των οµ�δων εργα-
σ�αr τηr.
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�ρθρο 12

Η οικονοµικ� και δηµοσιονοµικ� επιτροπ� επικουρε�ται απ� γραµµατε�α τηr οπο�αr προ�στα-
ται �ναr γραµµατ�αr. Ο γραµµατ�αr και το αναγκα�ο προσωπικ� τηr γραµµατε�αr παρ�χονται
απ� την Επιτροπ�. Ο γραµµατ�αr διορ�ζεται απ� την Επιτροπ� �στερα απ� διαβο�λευση µε
την οικονοµικ� και δηµοσιονοµικ� επιτροπ�. Ο γραµµατ�αr και το προσωπικ� του ενεργο�ν
β�σει οδηγι�ν τηr οικονοµικ�r και δηµοσιονοµικ�r επιτροπ�r κατ� την εκτ�λεση των �ναντι
αυτ�r καθηκ�ντων τουr.

Τα �ξοδα τηr οικονοµικ�r και δηµοσιονοµικ�r επιτροπ�r συµπεριλαµβ�νονται στιr δηµοσιο-
νοµικ�r προβλ�ψειr τηr Επιτροπ�r.

�ρθρο 13

Η οικονοµικ� και δηµοσιονοµικ� επιτροπ� θεσπ�ζει τον εσωτερικ� τηr κανονισµ�.
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Ενηµ�ρωση σχετικ� µε την �ναρξη ισχ�οr τηr συµφων�αr αµοιβα�αr αναγν�ρισηr σχετικ� µε την
αξιολ�γηση πιστ�τηταr, τα πιστοποιητικ� και τη σ�µανση πιστ�τηταr µεταξ� τηr Ευρωπαϊκ�r

Κοιν�τηταr και τηr Αυστραλ�αr (1)

Η συµφων�α αµοιβα�αr αναγν�ρισηr σχετικ� µε την αξιολ�γηση πιστ�τηταr, τα πιστοποιητικ� και
τη σ�µανση πιστ�τηταr µεταξ� τηr Ευρωπαϊκ�r Κοιν�τηταr και τηr Αυστραλ�αr, τη σ�ναψη τηr
οπο�αr αποφ�σισε το Συµβο�λιο στιr 18 Ιουν�ου 1998, τ�θεται σε ισχ� την 1η Ιανουαρ�ου 1999,
δεδοµ�νου �τι οι διαδικασ�εr που προβλ�πονται στην παρ�γραφο 1 του �ρθρου 14 τηr συµφων�αr
ολοκληρ�θηκαν στιr 30 Νοεµβρ�ου 1998.

(1) ΕΕ L 229 τηr 17. 8. 1998, σ. 1.

Ενηµ�ρωση σχετικ� µε την �ναρξη ισχ�οr τηr συµφων�αr αµοιβα�αr αναγν�ρισηr σχετικ� µε την
αξιολ�γηση πιστ�τηταr µεταξ� τηr Ευρωπαϊκ�r Κοιν�τηταr και τηr Ν�αr Ζηλανδ�αr (1)

Η συµφων�α αµοιβα�αr αναγν�ρισηr σχετικ� µε την αξιολ�γηση τηr πιστ�τηταr µεταξ� τηr Ευρω-
παϊκ�r Κοιν�τηταr και τηr Ν�αr Ζηλανδ�αr, τη σ�ναψη τηr οπο�αr αποφ�σισε το Συµβο�λιο στιr 18
Ιουν�ου 1998, τ�θεται σε ισχ� την 1η Ιανουαρ�ου 1999, δεδοµ�νου �τι οι διαδικασ�εr που προβλ�πο-
νται στην παρ�γραφο 1 του �ρθρου 14 τηr συµφων�αr ολοκληρ�θηκαν στιr 30 Νοεµβρ�ου 1998.

(1) ΕΕ L 229 τηr 17. 8. 1998, σ. 61.

Ενηµ�ρωση σχετικ� µε την �ναρξη ισχ�οr τηr συµφων�αr µεταξ� Ευρωπαϊκ�r Κοιν�τηταr και
∆ηµοκρατ�αr τηr Γκαµπ�ν σχετικ� µε την αλιε�α στα ανοικτ� των ακτ�ν τηr Γκαµπ�ν (1)

Η συµφων�α σχετικ� µε την αλιε�α στα ανοικτ� των ακτ�ν τηr Γκαµπ�ν την οπο�α αποφ�σισε το
Συµβο�λιο να συν�ψει µε τη ∆ηµοκρατ�α τηr Γκαµπ�ν στιr 9 Νοεµβρ�ου 1998 τ�θεται σε ισχ� στιr 3
∆εκεµβρ�ου 1998, δεδοµ�νου �τι ολοκληρ�θηκαν απ� τα δ�ο µ�ρη, στιr 3 ∆εκεµβρ�ου 1998, οι
κοινοποι�σειr σχετικ� µε την ολοκλ�ρωση των διαδικασι�ν �πωr προβλ�πονται στο �ρθρο 15 τηr
συµφων�αr.

(1) ΕΕ L 308 τηr 18. 11. 1998, σ. 3.
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ΕΠΙΤΡΟΠΗ

ΑΠΟVΑΣΗ ΤΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ

τηr 18ηr ∆εκεµβρ�ου 1998

για την παρ�ταση, �σον αφορ� την εισαγωγ� απ� τρ�τεr χ�ρεr πολλαπλασιαστικο� υλικο�
καλλωπιστικ�ν φυτ�ν καθ�r και καλλωπιστικ�ν φυτ�ν, τηr προθεσµ�αr που αναφ�ρεται

στο �ρθρο 16 παρ�γραφοr 2 τηr οδηγ�αr 91/682/ΕΟΚ του Συµβουλ�ου

[κοινοποιηθε�σα υπ� τον αριθµ� Ε(1998) 4254]

(1999/9/ΕΚ)

Η ΕΠΙΤΡΟΠΗ ΤΩΝ ΕΥΡΩΠΑΪΚΩΝ ΚΟΙΝΟΤΗΤΩΝ,

�χονταr υπ�ψη:

τη συνθ�κη για την �δρυση τηr Ευρωπαϊκ�r Κοιν�τηταr,

την οδηγ�α 91/682/ΕΟΚ του Συµβουλ�ου, τηr 19ηr ∆εκεµ-
βρ�ου 1991, για την εµπορ�α του πολλαπλασιαστικο� υλικο�
καλλωπιστικ�ν φυτ�ν καθ�r και των καλλωπιστικ�ν
φυτ�ν (1), �πωr τροποποι�θηκε τελευτα�α απ� την απ�φαση
97/108/ΕΚ τηr Επιτροπ�r (2), και ιδ�ωr το �ρθρο 16 παρ�-
γραφοr 2,

Εκτιµ�νταr:

�τι η οδηγ�α 91/682/ΕΟΚ θα αντικατασταθε� απ� την οδη-
γ�α 98/56/ΕΚ του Συµβουλ�ου (3), µε ισχ� απ� 1ηr Ιουλ�ου
1999·

�τι, δυν�µει τηr απ�φασηr 97/108/ΕΚ τηr Επιτροπ�r, η
ηµεροµην�α που αναφ�ρεται στο �ρθρο 16 παρ�γραφοr 2
τηr εν λ�γω οδηγ�αr παρατ�θηκε �ωr τιr 31 ∆εκεµβρ�ου
1998·

�τι η Επιτροπ� καλε�ται, σ�µφωνα µε το �ρθρο 16 παρ�-
γραφοr 1 τηr οδηγ�αr 91/682/ΕΟΚ, να αποφασ�σει κατ�
π�σον το πολλαπλασιαστικ� υλικ� και τα καλλωπιστικ�
φυτ� που παρ�γονται σε τρ�τη χ�ρα και παρ�χουν τιr �διεr
εγγυ�σειr �σον αφορ� τιr υποχρε�σειr του προµηθευτ�, την
ταυτ�τητα, τα χαρακτηριστικ� γνωρ�σµατα, τιr φυτοϋγειο-
νοµικ�r πλευρ�r, το περιβ�λλον αν�πτυξηr, τη συσκευασ�α,
τη διεν�ργεια των επιθεωρ�σεων, τη σ�µανση και τη σφρ�-
γιση, αντιστοιχο�ν, ωr προr �λα τα κριτ�ρια, µε το πολλα-
πλασιαστικ� υλικ� και τα καλλωπιστικ� φυτ� που παρ�γο-
νται στην Κοιν�τητα και πληρο�ν τιr προδιαγραφ�r και
τουr �ρουr τηr εν λ�γω οδηγ�αr·

�τι τα στοιχε�α που ε�ναι σ�µερα γνωστ� σχετικ� µε τουr
�ρουr που εφαρµ�ζονται σε τρ�τεr χ�ρεr δεν επαρκο�ν
�στε να ε�ναι σε θ�ση η Κοιν�τητα να λ�βει τ�τοια απ�-
φαση ωr προr οιαδ�ποτε τρ�τη χ�ρα σε αυτ� το στ�διο·

�τι ε�ναι γνωστ� �τι τα κρ�τη µ�λη �χουν εισ�γει πολλα-
πλασιαστικ� υλικ� και καλλωπιστικ� φυτ� που παρ�γονται
σε ορισµ�νεr τρ�τεr χ�ρεr· �τι, προr αποφυγ� αναστ�τωσηr
των εµπορικ�ν συναλλαγ�ν, τα κρ�τη µ�λη πρ�πει να
�χουν την δυνατ�τητα, κατ� την εισαγωγ� πολλαπλασιαστι-
κο� υλικο� και καλλωπιστικ�ν φυτ�ν απ� τρ�τεr χ�ρεr, να
εφαρµ�ζουν �ρουr ισοδ�ναµουr µε εκε�νουr που ισχ�ουν
για την παραγωγ� και εµπορ�α προϊ�ντων παραγ�µενων
στην Κοιν�τητα, σ�µφωνα µε το �ρθρο 16 παρ�γραφοr 2
τηr εν λ�γω οδηγ�αr·

�τι το πολλαπλασιαστικ� υλικ� και τα καλλωπιστικ� φυτ�
που εισ�γονται σε κρ�τοr µ�λοr, σ�µφωνα µε απ�φαση που
λαµβ�νεται απ� το εν λ�γω κρ�τοr µ�λοr, δυν�µει του
�ρθρου 16 παρ�γραφοr 2 πρ�το εδ�φιο τηr εν λ�γω οδη-
γ�αr, δεν υπ�κειται σε περιορισµο�r διακ�νησηr στα �λλα
κρ�τη µ�λη �σον αφορ� τα στοιχε�α που αναφ�ρονται στο
�ρθρο 16 παρ�γραφοr 1 τηr εν λ�γω οδηγ�αr·

�τι ωr εκ το�του, η προθεσµ�α του �ρθρου 16 παρ�γραφοr 2
τηr εν λ�γω οδηγ�αr πρ�πει να παραταθε� περαιτ�ρω·

�τι τα µ�τρα που προβλ�πονται στην παρο�σα απ�φαση
ε�ναι σ�µφωνα µε τη γν�µη τηr µ�νιµηr επιτροπ�r πολλα-
πλασιαστικο� υλικο� και καλλωπιστικ�ν φυτ�ν,

ΕΞΕ∆ΩΣΕ ΤΗΝ ΠΑΡΟΥΣΑ ΑΠΟVΑΣΗ:

�ρθρο 1

Η προθεσµ�α που αναφ�ρεται στο �ρθρο 16 παρ�γραφοr 2
πρ�το εδ�φιο τηr οδηγ�αr 91/682/ΕΟΚ παρατε�νεται µ�χρι
τιr 30 Ιουν�ου 1999.

(1) ΕΕ L 376 τηr 31. 12. 1991, σ. 21.
(2) ΕΕ L 39 τηr 8. 2. 1997, σ. 20.
(3) ΕΕ L 226 τηr 13. 8. 1998, σ. 16.
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�ρθρο 2

Η παρο�σα απ�φαση απευθ�νεται στα κρ�τη µ�λη.

Βρυξ�λλεr, 18 ∆εκεµβρ�ου 1998.

Για την Επιτροπ�

Franz FISCHLER

Μ�λοr τηr Επιτροπ�r
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ΑΠΟVΑΣΗ ΤΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ

τηr 18ηr ∆εκεµβρ�ου 1998

για τη θ�σπιση των οικολογικ�ν κριτηρ�ων απονοµ�r του κοινοτικο� οικολογικο� σ�µατοr
στα χρ�µατα και βερν�κια

[κοινοποιηθε�σα υπ� τον αριθµ� Ε(1998) 4257]

(Κε�µενο που παρουσι�ζει ενδιαφ�ρον για τον ΕΟΧ)

(1999/10/ΕΚ)

Η ΕΠΙΤΡΟΠΗ ΤΩΝ ΕΥΡΩΠΑΪΚΩΝ ΚΟΙΝΟΤΗΤΩΝ,

�χονταr υπ�ψη:

τη συνθ�κη για την �δρυση τηr Ευρωπαϊκ�r Κοιν�τηταr,

τον κανονισµ� (ΕΟΚ) αριθ. 880/92 του Συµβουλ�ου, τηr
23ηr Μαρτ�ου 1992, σχετικ� µε το κοινοτικ� σ�στηµα απο-
νοµ�r οικολογικο� σ�µατοr (1), και ιδ�ωr το �ρθρο 5 παρ�-
γραφοr 1 δε�τερο εδ�φιο,

Εκτιµ�νταr:

�τι µε την απ�φαση 96/13/ΕΚ (2), η Επιτροπ� θ�σπισε οικο-
λογικ� κριτ�ρια απονοµ�r του κοινοτικο� οικολογικο�
σ�µατοr σε χρ�µατα και βερν�κια, των οπο�ων η ισχ�r
λ�γει, σ�µφωνα µε το �ρθρο 3 τηr συγκεκριµ�νηr απ�-
φασηr, στιr 14 ∆εκεµβρ�ου 1998·

�τι ε�ναι σκ�πιµο να εκδοθε� ν�α απ�φαση σχετικ� µε τη
θ�σπιση κριτηρ�ων για την εν λ�γω κατηγορ�α προϊ�ντων,
τα οπο�α θα ισχ�ουν για µια περαιτ�ρω τριετ�α µετ� τη
λ�ξη τηr ισχ�οr των προηγο�µενων κριτηρ�ων·

�τι τα κριτ�ρια που θεσπ�στηκαν µε την απ�φαση 96/13/
ΕΟΚ πρ�πει να αναθεωρηθο�ν προκειµ�νου να ληφθο�ν
υπ�ψη οι εξελ�ξειr τηr αγορ�r·

�τι το �ρθρο 5 παρ�γραφοr 1 πρ�το εδ�φιο του κανονι-
σµο� (ΕΟΚ) αριθ. 880/92 προβλ�πει �τι οι προϋποθ�σειr
απονοµ�r του κοινοτικο� οικολογικο� σ�µατοr καθορ�ζο-
νται αν� κατηγορ�α προϊ�ντων·

�τι το �ρθρο 10 παρ�γραφοr 2 του κανονισµο� (ΕΟΚ) αριθ.
880/92 ορ�ζει �τι οι οικολογικ�r επιδ�σειr εν�r προϊ�ντοr
αξιολογο�νται σε σχ�ση µε τα ειδικ� κριτ�ρια που καθορ�-
ζονται για τιr κατηγορ�εr προϊ�ντων·

�τι το �ρθρο 4 παρ�γραφοr 2 στοιχε�ο α) του κανονισµο�
(ΕΟΚ) αριθ. 880/92 αναφ�ρει �τι το οικολογικ� σ�µα δεν
απον�µεται στα προϊ�ντα τα οπο�α ε�ναι ουσ�εr � παρα-
σκευ�σµατα που ταξινοµο�νται ωr επικ�δυνα κατ� την
�ννοια των οδηγι�ν 67/548/ΕΟΚ του Συµβουλ�ου (3), �πωr
τροποποι�θηκε τελευτα�α απ� την οδηγ�α 97/69/ΕΚ τηr
Επιτροπ�r (4) και 88/379/ΕΟΚ του Συµβουλ�ου (5), �πωr
τροποποι�θηκε τελευτα�α απ� την οδηγ�α 93/18/ΕΟΚ τηr
Επιτροπ�r (6), αλλ� µπορε� να απον�µεται στα προϊ�τα που
περι�χουν ουσ�εr � παρασκευ�σµατα αυτο� του ε�δουr εφ�-

σον ανταποκρ�νονται στουr στ�χουr του κοινοτικο� συστ�-
µατοr απονοµ�r οικολογικο� σ�µατοr·

�τι τα χρ�µατα και τα βερν�κια περι�χουν ουσ�εr � παρα-
σκευ�σµατα ταξινοµηµ�να ωr επικ�νδυνα σ�µφωνα µε τιr
προαναφερ�µενεr οδηγ�εr·

�τι τα οικολογικ� κριτ�ρια που καθορ�ζονται απ� την
παρο�σα απ�φαση περιλαµβ�νουν διατ�ξειr που περιορ�-
ζουν στο ελ�χιστο την περιεκτικ�τητα σε επικ�νδυνεr
ουσ�εr και παρασκευ�σµατα ταξινοµηµ�να ωr επικ�νδυνα,
των δυν�µενων να λ�βουν οικολογικ� σ�µα χρωµ�των και
βερνικι�ν·

�τι τα χρ�µατα και τα βερν�κια που πληρο�ν τα ανωτ�ρω
κριτ�ρια �χουν συνεπ�r περιορισµ�νεr επιπτ�σειr στο περι-
β�λλον και ανταποκρ�νονται στουr στ�χουr του κοινοτικο�
συστ�µατοr απονοµ�r οικολογικο� σ�µατοr·

�τι, σ�µφωνα µε το �ρθρο 6 του κανονισµο� (ΕΟΚ) αριθ.
880/92, η Επιτροπ� �χει προβε� σε διαβουλε�σειr µε τουr
κυρι�τερουr απ� τουr ενδιαφερ�µενουr κ�κλουr στο πλα�-
σιο εν�r γνωµοδοτικο� σ�µατοr·

�τι τα µ�τρα που καθορ�ζονται στην παρο�σα απ�φαση
ε�ναι σ�µφωνα µε τη γν�µη τηr επιτροπ�r που �χει συγ-
κροτηθε� σ�µφωνα µε το �ρθρο 7 του κανονισµο� (ΕΟΚ)
αριθ. 880/92,

ΕΞΕ∆ΩΣΕ ΤΗΝ ΠΑΡΟΥΣΑ ΑΠΟVΑΣΗ:

�ρθρο 1

Η κατηγορ�α προϊ�ντων «χρ�µατα και βερν�κια εσωτερικο�
χ�ρου» ορ�ζεται ωr εξ�r:

«Χρ�µατα και βερν�κια εσωτερικο� χ�ρου για ερασι-
τεχνικ� και επαγγελµατικ� χρ�ση».

�ρθρο 2

Οι περιβαλλοντικ�r επιδ�σειr και η καταλληλ�τητα για την
προβλεπ�µενη χρ�ση τηr κατηγορ�αr προϊ�ντων, �πωr αυτ�
ορ�ζεται στο �ρθρο 1 εκτιµ�νται µε γν�µονα τα ειδικ�
οικολογικ� κριτ�ρια και τα κριτ�ρια καταλληλ�τηταr που
καθορ�ζονται στο παρ�ρτηµα.

(1) ΕΕ L 99 τηr 11. 4. 1992, σ. 1.
(2) ΕΕ L 4 τηr 6. 1. 1996, σ. 8.
(3) ΕΕ L 196 τηr 16. 8. 1967, σ. 1.
(4) ΕΕ L 343 τηr 13. 12. 1997, σ. 19.
(5) ΕΕ L 187 τηr 16. 7. 1988, σ. 14.
(6) ΕΕ L 104 τηr 29. 4. 1993, σ. 46.
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�ρθρο 3

Ο ορισµ�r τηr κατηγορ�αr προϊ�ντων και τα κριτ�ρια για
την κατηγορ�α προϊ�ντων, �πωr αυτ� ορ�ζεται στο �ρθρο 1
ισχ�ουν για περ�οδο τρι�ν ετ�ν απ� την πρ�τη ηµ�ρα του
µ�να που �πεται τηr �κδοσηr τηr παρο�σαr απ�φασηr.

�ρθρο 4

Για διοικητικο�r σκοπο�r, ο κωδικ�r αριθµ�r µε τον οπο�ο
καθορ�ζεται η κατηγορ�α προϊ�ντων �πωr αυτ� ορ�ζεται
στο �ρθρο 1 ε�ναι «007».

�ρθρο 5

Η παρο�σα απ�φαση απευθ�νεται στα κρ�τη µ�λη.

Βρυξ�λλεr, 18 ∆εκεµβρ�ου 1998.

Για την Επιτροπ�

Ritt BJERREGAARD

Μ�λοr τηr Επιτροπ�r
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ

Α. ΠΛΑΙΣΙΟ

Προκειµ�νου να τουr απονεµηθε� το οικολογικ� σ�µα, τα χρ�µατα και τα βερν�κια πρ�πει να ανταποκρ�νονται
στα κριτ�ρια του παρ�ντοr εγγρ�φου που αποσκοπο�ν στην προ�θηση τηr:

— µε�ωσηr των απορρ�ψεων στα �δατα, τοξικ�ν � κατ’ �λλο τρ�πο ρυπογ�νων ουσι�ν,
— µε�ωσηr των οικολογικ�ν ζηµι�ν � κινδ�νων µ�σω τηr µε�ωσηr των εκποµπ�ν στην ατµ�σφαιρα,
— αποτελεσµατικ�r χρ�σηr των προϊ�ντων και ελαχιστοπο�ησηr των αποβλ�των.

Γενικ�r διατ�ξειr

Τα προϊ�ντα πρ�πει να πληρο�ν τιr διατ�ξειr του κανονισµο� (ΕΟΚ) αριθ. 880/92 του Συµβουλ�ου σχετικ� µε το
κοινοτικ� σ�στηµα απονοµ�r οικολογικο� σ�µατοr καθ�r και τα ακ�λουθα κριτ�ρια καθ’ �λη την περ�οδο που
καλ�πτεται απ� τη σ�µβαση µε τον αρµ�διο φορ�α που ε�ναι επιφορτισµ�νοr µε την απονοµ� του σ�µατοr.

Ορισµ�να απ� τα κριτ�ρια που περιγρ�φονται κατωτ�ρω εξαρτ�νται απ�:

— το ε�δοr του προϊ�ντοr: χρ�µατα � βερν�κια �πωr ορ�ζονται στο προσ�ρτηµα 1,

— την κλ�ση του χρ�µατοr: κλ�ση 1 � κλ�ση 2, �πωr ορ�ζεται κατωτ�ρω.

Πεδ�ο εφαρµογ�r

�σον αφορ� τα χρ�µατα, στο πεδ�ο εφαρµογ�r εµπ�πτουν ιδ�ωr τα ακ�λουθα:

— διακοσµητικ� χρ�µατα εσωτερικο� χ�ρου υπ� µορφ� υγρο� � π�σταr τα οπο�α �χουν ενδεχοµ�νωr προσυ-
σκευασθε�, χρωσθε� � προετοιµαστε� απ� τον παραγωγ� �στε να ικανοποιο�ν τιr αν�γκεr των καταναλωτ�ν,

— προϊ�ντα στα οπο�α οι διανοµε�r προσδ�δουν απ�χρωση σ�µφωνα µε τιr απαιτ�σειr των ερασιτεχν�ν �
επαγγελµατι�ν διακοσµητ�ν.

Τα ακ�λουθα προϊ�ντα εξαιρο�νται απ� το πεδ�ο εφαρµογ�r:

— επιχρ�σµατα δαπ�δων,
— αντιδιαβρωτικ�r επιχρ�σειr,
— αντιρρυπαντικ�r επιχρ�σειr πλο�ων,
— προϊ�ντα χρησιµοποιο�µενα στη διατ�ρηση ξ�λου,
— χρ�σειr ξ�λου,
— επιχρ�σµατα για ειδικ�r βιοµηχανικ�r χρ�σειr,
— επιχρ�σµατα προσ�ψεων.

Ταξιν�µηση των προϊ�ντων

Τα χρ�µατα ταξινοµο�νται αν�λογα µε την κατοπτρικ� τουr στιλπν�τητα. Καθορ�ζονται δ�ο κλ�σειr:

— Κλ�ση 1: χρ�µατα µε κατοπτρικ� στιλπν�τητα κατ�τερη απ� � �ση προr 45 µον�δεr υπ� γων�α α = 60° (1),
— Κλ�ση 2: χρ�µατα µε κατοπτρικ� στιλπν�τητα �νω των 45 µον�δων υπ� γων�α α = 60° (1).

Τα κριτ�ρια που ισχ�ουν για τα χρ�µατα τηr κλ�σεωr 2 ισχ�ουν και για τα βερν�κια.

Οι απαιτ�σειr για την απονοµ� του κοινοτικο� οικολογικο� σ�µατοr στα χρ�µατα και τα βερν�κια λαµβ�νουν
υπ�ψη αυτ� την ταξιν�µηση, ιδια�τερα �σον αφορ� τα κριτ�ρια αριθ. 2 (περιεκτικ�τητα σε πτητικ�r οργανικ�r
εν�σειr), αριθ. 3 (περιεκτικ�τητα σε πτητικο�r αρωµατικο�r υδρογον�νθρακεr), αριθ. 6Α (ικαν�τητα συγκαλ�-
ψεωr) και αριθ. 6Β (αντοχ� σε υγρ�).

Β. ΟΙΚΟΛΟΓΙΚΑ ΚΡΙΤΗΡΙΑ

Κριτ�ριο αριθ. 1: Λευκ�r χρωστικ�r (βλ�πε ορισµ� 2 στο προσ�ρτηµα 1) (ισχ�ει για τα χρ�µατα)

Το χρ�µα θα πρ�πει να �χει περιεκτικ�τητα σε λευκ�r χρωστικ�r κατ�τερη απ� � �ση προr 40 g αν� m2 ξηρο�
υµεν�ου µε αδιαφ�νεια 98 %.

Η µ�τρηση προϊ�ντοr που απαιτε�ται για την κ�λυψη επιφ�νειαr 1 m2 µε αδιαφ�νεια 98 % διεξ�γεται σ�µφωνα µε
τη µ�θοδο ISO 6504/1 (βλ�πε επ�σηr κριτ�ριο αριθ. 6Α).

(1) Οι µετρ�σειr τηr κατοπτρικ�r στιλπν�τηταr διεξ�γονται σ�µφωνα µε τη µ�θοδο ISO 2813.
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Τρειr τ�ποι λευκ�ν χρωστικ�ν που ανταποκρ�νονται στον ορισµ� 2 του προσαρτ�µατοr 1 χρησιµοποιο�νται
συν�θωr για την κατηγορ�α προϊ�ντων: διοξε�διο του τιταν�ου (TiO2), lithopone και οξε�διο του ψευδαργ�ρου.

Στην περ�πτωση του TiO2 για τιr εκποµπ�r και απορρ�ψειr αποβλ�των που συνδ�ονται µε την παραγωγ� λευκ�ν
χρωστικ�ν ισχ�ουν τα ακ�λουθα κριτ�ρια:

— εκποµ�r SOx (εκφραζ�µενεr σε SO2) κ�τω των 300 mg αν� m2 ξηρο� υµεν�ου (αδιαφ�νεια 98 %),
— απ�βλητα θε�ου κ�τω των 20 g αν� m2 ξηρο� υµεν�ου (αδιαφ�νεια 98 %),
— απ�βλητα χλωρ�ου κ�τω των 5, 9 και 18 g αν� m2 ξηρο� υµεν�ου (αδιαφ�νεια 98 %) αντιστο�χωr για το

ουδ�τερο ρουτ�λιο, το συνθετικ� ρουτ�λιο και τιr σκωρ�εr.

Κριτ�ριο 2: Περιεκτικ�τητα σε πτητικ�r οργανικ�r εν�σειr (ΠΟΕ) (βλ�πε ορισµ� 3 στο προσ�ρτηµα 1)

Η µ�γιστη περιεκτικ�τητα σε πτητικ�r οργανικ�r εν�σειr εξαρτ�ται απ� το προϊ�ν:

2.Α. Για τα χρ�µατα τηr κλ�σεωr 1:

Η περιεκτικ�τητα σε ΠΟΕ θα πρ�πει να ε�ναι χαµηλ�τερη απ� � �ση προr 30 g/l (αφαιρουµ�νου του νερο�).

2.Β. Για τα βερν�κια και τα χρ�µατα τηr κλ�σεωr 2:

Η περιεκτικ�τητα σε ΠΟΕ θα πρ�πει να ε�ναι χαµηλ�τερη απ� � �ση προr 200 g/l (αφαιρουµ�νου του νερο�) (1).

Η µον�δα περιεκτικ�τηταr σε ΠΟΕ που χρησιµοποιε�ται ε�ναι: «µ�ζα ΠΟΕ σε γραµµ�ρια αν� λ�τρο προϊ�ντοr
(g/l αφαιρουµ�νου του νερο�)».

Κριτ�ριο 3: Πτητικο� αρωµατικο� υδρογον�νθρακεr (ισχ�ει για �λα τα προϊ�ντα) (βλ�πε ορισµ� 4 στο προ-
σ�ρτηµα 1).

Η µ�γιστη περιεκτικ�τητα σε αρωµατικ�r εν�σειr εξαρτ�ται απ� το προϊ�ν:

3.Α. Για τα χρ�µατα τηr κλ�σεωr 1:

Η περιεκτικ�τητα σε πτητικ�r αρωµατικ�r εν�σειr θα πρ�πει να ε�ναι χαµηλ�τερη απ� � �ση προr 0,2 % του
προϊ�ντοr (m/m).

3.B. Για τα βερν�κια και τα χρ�µατα τηr κλ�σεωr 2:

Η περιεκτικ�τητα σε πτητικ�r αρωµατικ�r εν�σειr θα πρ�πει να ε�ναι χαµηλ�τερη απ� � �ση προr 0,5 % του
προϊ�ντοr (m/m).

Κριτ�ριο αριθ. 4: Απουσ�α βαρ�ων µετ�λλων (ισχ�ει για �λα τα προϊ�ντα)

Τα συστατικ� (ουσ�εr � παρασκευ�σµατα) που υπεισ�ρχονται στη σ�νθεση του προϊ�ντοr δεν πρ�πει να περι�χουν
τα ακ�λουθα βαρ�α µ�ταλλα:

— Κ�δµιο,
— µ�λυβδο,
— χρ�µιο VI,
— υδρ�ργυρο,
— αρσενικ�.

Τα συστατικ� µπορο�ν ωστ�σο να περι�χουν προσµ�ξειr � �χνη πρ�των υλ�ν, τα οπο�α δεν λαµβ�νονται υπ�ψη
κατ� την εξ�ταση τηr α�τησηr απονοµ�r οικολογικο� σ�µατοr.

Κριτ�ριο αριθ. 5: Επικ�νδυνεr ουσ�εr (ισχ�ει για �λα τα προϊ�ντα)

Τα συστατικ� (ουσ�εr � παρασκευ�σµατα) που υπεισ�ρχονται στη σ�νθεση των χρωµ�των και βερνικι�ν δεν
πρ�πει να ε�ναι ταξινοµηµ�να ωr:

— καρκινογ�να,
— µεταλλαξιογ�να,
— τοξικ� για την αναπαραγωγ�,
— τοξικ� (2),
— πολ� τοξικ� (2).

(1) Στην περ�πτωση των χρωµ�των για τα οπο�α ο παραγωγ�r καταδεικν�ει, χρησιµοποι�νταr τη µ�θοδο δοκιµ�r ISO 6504/1,
�τι το χρ�µα �χει µεγαλ�τερη ικαν�τητα επικαλ�ψεωr τουλ�χιστον 15 m2/l µε αδιαφ�νεια 98 %, η περιεκτικ�τητα σε ΠΟΕ
επιτρ�πεται να φθ�σει τα 250 g/l (αφαιρουµ�νου του νερο�). Ο παραγωγ�r οφε�λει να διευκριν�σει και να επισηµ�νει την
µεγαλ�τερη αυτ� ικαν�τητα στο δοχε�ο.

(2) Τα συντηρητικ� που υπεισ�ρχονται στη σ�νθεση του προϊ�ντοr µπορο�ν να περι�χουν ουσ�εr ταξινοµηµ�νεr ωr επικ�νδυνεr
για το περιβ�λλον, τοξικ�r, � πολ� τοξικ�r για την υγε�α του ανθρ�που σε αναλογ�α �ωr 0,1 % κατ’ αν�τατο �ριο, τηr
συνολικ�r σ�νθεσηr του χρ�µατοr.
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Επ�σηr το προϊ�ν δεν πρ�πει να περιλαµβ�νει πλαστικοποιητ�r ταξινοµηµ�νουr ωr επικ�νδυνουr για το περιβ�λ-
λον, �πωr ορ�ζονται στην οδηγ�α 67/548/ΕΟΚ του Συµβουλ�ου (1), �πωr τροποποι�θηκε τελευτα�α απ� την οδηγ�α
97/69/ΕΚ (2).

Γ. ΚΡΙΤΗΡΙΑ ΚΑΤΑΛΛΗΛΟΤΗΤΑΣ ΓΙΑ ΤΗΝ ΠΡΟΒΛΕΠΟΜΕΝΗ ΧΡΗΣΗ

Οι απαιτ�σειr του οικολογικο� συστ�µατοr δεν πρ�πει να «θ�τουν σε κ�νδυνο την ασφ�λεια του προϊ�ντοr � των
εργαζοµ�νων � να επηρε�ζουν σηµαντικ� τιr ιδι�τητεr που καθιστο�ν �να προϊ�ν κατ�λληλο για την προβλεπ�-
µενη χρ�ση» [κανονισµ�r (ΕΟΚ) αριθ. 880/92]. Τα ακ�λουθα κριτ�ρια καταλληλ�τηταr για την προβλεπ�µενη
χρ�ση �χουν σκοπ� να εξασφαλ�σουν �τι τα προϊ�ντα µε το οικολογικ� σ�µα που θα προσφ�ρονται στον
καταναλωτ� �χουν ιδι�τητεr εξ�σου ικανοποιητικ�r απ� την �ποψη τηr καταλληλ�τηταr για την προβλεπ�µενη
χρ�ση, �πωr και κ�θε �λλο προϊ�ν που αν�κει στην �δια κατηγορ�α.

Κριτ�ριο αριθ. 6: Καταλληλ�τητα για την προβλεπ�µενη χρ�ση

Τα κριτ�ρια καταλληλ�τηταr για την προβλεπ�µενη χρ�ση διαφ�ρουν αν�λογα µε το ε�δοr του προϊ�ντοr: χρ�µα
(κλ�σειr 1 και 2) � βερν�κι.

6.Α. Για τα χρ�µατα (κλ�σειr 1 και 2): ικαν�τητεr συγκαλ�ψεωr

Τα χρ�µατα θα πρ�πει να �χουν ικαν�τητα συγκαλ�ψεωr (επιφ�νεια προr κ�λυψη) αν�τερη απ� � �ση προr 7 m2

που επιτυγχ�νεται µε �να λ�τρο του προϊ�ντοr (3).

6.Β. Για τα βερν�κια: αντοχ� σε υγρ�

Τα βερν�κια πρ�πει να �χουν ικανοποιητικ� αντοχ� στο νερ� επ� µ�α �ρα σε θερµοκρασ�α περιβ�λλοντοr (4).

∆. ΠΛΗΡΟVΟΡΙΕΣ ΓΙΑ ΤΟΝ ΚΑΤΑΝΑΛΩΤΗ

Κριτ�ριο αριθ. 7: Χρ�ση του προϊ�ντοr (ισχ�ει για �λα τα προϊ�ντα)

Στη συσκευασ�α πρ�πει να αναγρ�φεται ευκριν�r �τι το προϊ�ν προορ�ζεται για χρ�ση σε εσωτερικο�r χ�ρουr.

Κριτ�ριο αριθ. 8: Ρ�πανση των υδ�των προκαλο�µενη απ� τον καθαρισµ� των χρησιµοποιο�µενων εργαλε�ων
(ισχ�ει για �λα τα προϊ�ντα)

Η συσκευασ�α θα πρ�πει να φ�ρει ενδε�ξειr µε συστ�σειr για τον καθαρισµ� των εργαλε�ων, �στε να περιορισθε�
η ρ�πανση των υδ�των. Οι συστ�σειr αυτ�r θα πρ�πει να προσαρµ�ζονται απ� τον παραγωγ� χρωµ�των στον
εκ�στοτε τ�πο προϊ�ντοr.

Κριτ�ριο αριθ. 9: Στερε� απ�βλητα (ισχ�ει για �λα τα προϊ�ντα)

Για να περιορισθο�ν τα στερε� απ�βλητα (κατ�λοιπα και δοχε�α), η συσκευασ�α θα πρ�πει να φ�ρει ενδε�ξειr µε
συστ�σειr σχετικ� µε τιr συνθ�κεr υπ� τιr οπο�εr πρ�πει να διατηρε�ται το προϊ�ν µετ� το �νοιγµα του δοχε�ου.

Στη συσκευασ�α του προϊ�ντοr πρ�πει να αναγρ�φονται τα ακ�λουθα:

Το οικολογικ� σ�µα τηr ΕΕ �χει απονοµηθε� στο προϊ�ν αυτ� δι�τι: συµβ�λλει στη µε�ωση τηr ρ�πανσηr των
υδ�των και τηr ατµ�σφαιραr καθ�r και των αποβλ�των

Προσ�ρτηµα 1

ΟΡΙΣΜΟΙ

Οι ακ�λουθοι ορισµο� ισχ�ουν για την εξεταζ�µενη κατηγορ�α προϊ�ντων:

1. Χρ�µατα και βερν�κια

Τα χρ�µατα και τα βερν�κια ορ�ζονται ωr προϊ�ντα τα οπο�α εφαρµ�ζονται σε λεπτ� επικαλυπτικ� στρ�µατα
στην επιφ�νεια ξ�λου, π�τραr, µετ�λλου � �λλου υλικο� µε σκοπ� την προστασ�α �/και τη διακ�σµηση τηr
επιφ�νειαr αυτ�r. Μετ� την επ�χριση, το χρ�µα � το βερν�κι ξηρα�νονται σχηµατ�ζονταr �να στερε�, προστατευ-
τικ� επ�χρισµα προσκολληµ�νο στην επιφ�νεια.

Τα χρ�µατα χαρακρηρ�ζονται απ� την ικαν�τητ� τουr να συγκαλ�πτουν µια επιφ�νεια.

Τα βερν�κια χαρακτηρ�ζονται απ� την �λλειψη ικαν�τηταr να συγκαλ�πτουν µια επιφ�νεια: ε�ναι διαφαν�.

(1) ΕΕ 196 τηr 16. 8. 1967, σ. 1.
(2) ΕΕ L 343 τηr 13. 12. 1997, σ. 19.
(3) Οι µετρ�σειr τηr ικαν�τηταr συγκαλ�ψεωr διεξ�γονται σ�µφωνα µε τη µ�θοδο ISO 6504/1.
(4) Οι µετρ�σειr τηr αντοχ�r σε υγρ� διεξ�γονται σ�µφωνα µε τη µ�θοδο 3 του ISO 2812/1.
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2. Λευκ�r χρωστικ�r

Λευκ�r αν�ργανεr χρωστικ�r µε δε�κτη διαθλ�σεωr �νω του 1,8.

3. Πτητικ� οργανικ� �νωση (ΠΟΕ)

Κ�θε οργανικ� �νωση µε σηµε�ο βρασµο� (� αρχικ� σηµε�ο βρασµο�), κατ�τερο απ� � �σο προr 250 °C υπ�
κανονικ�r συνθ�κεr πι�σεωr.

4. Πτητικ�r αρωµατικ�r υδρογον�νθρακαr

Κ�θε υδρογον�νθρακαr µε σηµε�ο βρασµο�, κατ�τερο απ� � �σο προr 250 °C υπ� σταθερ�r συνθ�κεr πι�σεωr και
µε τουλ�χιστον �ναν αρωµατικ� δακτ�λιο στον ανεπτυγµ�νο συστατικ� τ�πο του.

5. Ουσ�εr

Χηµικ� στοιχε�α και εν�σειr αυτ�ν �πωr απαντο�ν στη φ�ση � �πωr παρ�γονται απ� τη βιοµηχαν�α, σε στερε�,
υγρ� � α�ρια µορφ�.

6. Παρασκευ�σµατα

Με�γµατα � διαλ�µατα αποτελο�µενα απ� δ�ο � περισσ�τερεr ουσ�εr.

7. Προϊ�ν/φ�σµα προϊ�ντων

Το προϊ�ν θεωρε�ται �τι ε�ναι �να χρ�µα � �να βερν�κι που πρ�πει να υποβληθε� στο σ�νολο των διαδικασι�ν
αξιολογ�σεωr.

Το φ�σµα προϊ�ντων περιλαµβ�νει τη β�ση και το προϊ�ν που βασ�ζεται σ’ αυτ�.

8. Σ�στηµα χρ�σεωr

�να σ�στηµα χρ�σεωr αποτελε�ται απ� µια λευκ�, ενδιαµ�σου αποχρ�σεωr � ουδ�τερη β�ση και απ� π�στεr
χρωµ�των µε τιr οπο�εr ε�ναι δυνατ�ν να ληφθο�ν, µ�σω µιαr εκ των προτ�ρων προγραµµατισµ�νηr αν�µειξηr
�λεr οι αποχρ�σειr του προϊ�ντοr � του φ�σµατοr προϊ�ντων µιαr δεδοµ�νηr µ�ρκαr.

Προσ�ρτηµα 2

ΠΡΟΤΥΠΑ

ISO 2812-1 «Χρ�µατα και βερν�κια — Προσδιορισµ�r τηr αντοχ�r σε υγρ� — Μ�ροr 1: Γενικ�r µ�θοδοι».

ISO 2813 «Χρ�µατα και βερν�κια — Μ�τρηση τηr κατοπτρικ�r στιλπν�τηταr υµεν�ων µη µεταλλικ�ν χρωµ�των
υπ� γων�εr 20 °, 60 ° και 85 °».

ISO 6504/1 «Χρ�µατα και βερν�κια — Προσδιορισµ�r τηr ικαν�τηταr συγκαλ�ψεωr — Μ�ροr 1: Μ�θοδοr
Kubelka-Munt για λευκ� και ανοιχτ� χρ�µατα».
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ΑΠΟVΑΣΗ ΤΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ

τηr 18ηr ∆εκεµβρ�ου 1998

για τη διεξαγωγ� κοινοτικ�ν συγκριτικ�ν δοκιµ�ν και αναλ�σεων στο πολλαπλασιαστικ�
υλικ� και το υλικ� φ�τευσηr οπωροφ�ρων φυτ�ν σ�µφωνα µε την οδηγ�α 92/34/ΕΟΚ του

Συµβουλ�ου

[κοινοποιηθε�σα υπ� τον αριθµ� Ε(1998) 4258]

(1999/11/ΕΚ)

Η ΕΠΙΤΡΟΠΗ ΤΩΝ ΕΥΡΩΠΑΪΚΩΝ ΚΟΙΝΟΤΗΤΩΝ,

�χονταr υπ�ψη:

τη συνθ�κη για την �δρυση τηr Ευρωπαϊκ�r Κοιν�τηταr,

την οδηγ�α 92/34/ΕΟΚ του Συµβουλ�ου, τηr 28ηr Απριλ�ου
1992, για την εµπορ�α του πολλαπλασιαστικο� υλικο� οπω-
ροφ�ρων φυτ�ν και των οπωροφ�ρων φυτ�ν που προορ�ζο-
νται για παραγωγ� φρο�των (1), �πωr τροποποι�θηκε τελευ-
τα�α απ� την απ�φαση 97/110/ΕΚ (2), και ιδ�ωr το �ρθρο
20 παρ�γραφοr 2,

Εκτιµ�νταr:

�τι σ�µφωνα µε την εν λ�γω οδηγ�α, τα κρ�τη µ�λη διενερ-
γο�ν συγκριτικ�r αναλ�σειr, �, �που ε�ναι αναγκα�ο, δοκι-
µ�r επ� δειγµ�των για να διαπιστωθε� κατ� π�σο το πολλα-
πλασιαστικ� υλικ� � τα οπωροφ�ρα φυτ� που αν�κουν στα
γ�νη και στα ε�δη που περιλαµβ�νονται στην εν λ�γω οδη-
γ�α, πληρο�ν τιr απαιτ�σειr και τουr �ρουr τηr εν λ�γω
οδηγ�αr·

�τι, για το σκοπ� αυτ�, ε�ναι αναγκα�ο, ιδ�ωr κατ� τα
πρ�τα στ�δια τηr εφαρµογ�r τηr οδηγ�αr, να εξασφαλιστε�
η προσ�κουσα αντιπροσωπευτικ�τητα των δειγµ�των επ�
των οπο�ων διεξ�γονται οι δοκιµ�r και οι αναλ�σειr για τιr
δι�φορεr καταγωγ�r παραγωγ�r σε �λη την Κοιν�τητα και
τουλ�χιστον για ορισµ�νεr επιλεγµ�νεr καλλι�ργειεr·

�τι ε�ναι, εποµ�νωr, αναγκα�ο να διεξ�γονται συγκριτικ�r
δοκιµ�r και αναλ�σειr στο πολλαπλασιαστικ� υλικ� και
στο υλικ� φ�τευσηr τηr περι�δου 1998/2000 �σον αφορ� τα
Ribes spp.·

�τι ε�ναι αναγκα�ο για �λα τα κρ�τη µ�λη να συµµετ�χουν
στιr κοινοτικ�r συγκριτικ�r αναλ�σειr και δοκιµ�r, εφ�σον
το πολλαπλασιατικ� υλικ� � το υλικ� φ�τευσηr των Ribes
spp. αναπαρ�γεται συν�θωr � τ�θεται σε εµπορ�α στην
επικρ�τει� τουr, για να εξασφαλιστε� το β�σιµο των πορι-
σµ�των που πρ�κειται να εξαχθο�ν·

�τι αυτ�r οι συγκριτικ�r δοκιµ�r και αναλ�σειr πρ�κειται
να χρησιµε�σουν για την εναρµ�νιση, κατ� πρ�το λ�γο,

των τεχνικ�ν µεθ�δων εξ�τασηr του πολλαπλασιαστικο�
υλικο� και του υλικο� φ�τευσηr αυτ�ν των ειδ�ν·

�τι τα µ�τρα που προβλ�πονται στην παρο�σα απ�φαση
ε�ναι σ�µφωνα µε τη γν�µη τηr µ�νιµηr επιτροπ�r πολλα-
πλασιαστικο� υλικο� και φυτ�ν οπωροφ�ρων γεν�ν και
ειδ�ν,

ΕΞΕ∆ΩΣΕ ΤΗΝ ΠΑΡΟΥΣΑ ΑΠΟVΑΣΗ:

�ρθρο 1

1. ∆ιεξ�γονται κοινοτικ�r συγκριτικ�r δοκιµ�r και αναλ�-
σειr κατ� τη δι�ρκεια τηr περι�δου 1998/2000 σε πολλαπλα-
σιαστικ� υλικ� και υλικ� φ�τευσηr �σον αφορ� τα Ribes
spp.

2. �λα τα κρ�τη µ�λη συµµετ�χουν στιr κοινοτικ�r συγ-
κριτικ�r δοκιµ�r και αναλ�σειr, εφ�σον το πολλαπλασια-
στικ� υλικ� και το υλικ� φ�τευσηr �σον αφορ� τα Ribes
spp. πολλαπλασι�ζεται συν�θωr � τ�θεται σε εµπορ�α στην
επικρ�τει� τουr.

�ρθρο 2

Οι λεπτοµερε�r ρυθµ�σειr για τη διεξαγωγ� των κοινοτικ�ν
συγκριτικ�ν δοκιµ�ν και αναλ�σεων και για την αξιο-
λ�γηση των αποτελεσµ�των πραγµατοποιο�νται στο πλα�-
σιο τηr µ�νιµηr επιτροπ�r πολλαπλασιαστικο� υλικο� και
φυτ�ν οπωροφ�ρων γεν�ν και ειδ�ν.

�ρθρο 3

Η παρο�σα απ�φαση απευθ�νεται στα κρ�τη µ�λη.

Βρυξ�λλεr, 18 ∆εκεµβρ�ου 1998.

Για την Επιτροπ�

Franz FISCHLER

Μ�λοr τηr Επιτροπ�r

(1) ΕΕ L 157 τηr 10. 6. 1992, σ. 10.
(2) ΕΕ L 39 τηr 8. 2. 1997, σ. 22.
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